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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2016/1903
ze dne 28. fijna 2016,

kterym se pro rok 2017 stanovi rybolovnd prava pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb
v Baltském mofi a kterym se méni nafizeni (EU) 2016/72

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 3 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodim:

(1) V¢l 43 odst. 3 Smlouvy se stanovi, Ze md Rada pfjmout na ndvrh Komise opatfeni tykajici se stanoveni
a pfidéleni rybolovnych prav.

(2)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (') pozaduje, aby byla pfijata opatfeni pro zachovani
zdrojii, s pfihlédnutim k dostupnému védeckému, technickému a hospodafskému poradenstvi, véetné ptipadnych
zprav vypracovanych Védeckotechnickym a hospodaiskym vyborem pro rybéistvi a jinymi poradnimi organy,
jakoz i s ohledem na poradenstvi poskytnuté poradnimi sbory a spole¢nd doporuceni ¢lenskych stati.

(3)  Rada mad ptijmout opatfeni ke stanoveni a pfidéleni rybolovnych prav, p¥ipadné v¢etné nékterych podminek, jez
jsou s nimi funkéné spojeny. Rybolovnd prava by méla byt rozdélena mezi jednotlivé ¢lenské stity zpusobem,
ktery kazdému clenskému statu zajisti relativni stabilitu rybolovnych ¢innosti pro kazdou populaci ryb nebo
lovisté, a pii ndlezitém zohlednéni cilG spole¢né rybéiské politiky stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

(4)  V nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je stanoven cil spole¢né rybéiské politiky pokud mozno postupné a piiristkové
dosdhnout miry vyuziti pro maximalni udrZitelny vynos do roku 2015 a pro vSechny populace nejpozdéji do
roku 2020.

(5)  Celkové piipustné odlovy (TAC) by proto mély byt stanoveny v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1380/2013 na
zdkladé dostupnych védeckych doporuceni s ohledem na biologické a socidlné-ekonomické aspekty a mély by
vem odvétvim rybolovu zajistit spravedlivé zachdzeni; rovnéz je nezbytné zohlednit ndzory vyjadiené béhem
konzultaci se zii¢astnénymi stranami.

(6)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161139 (3 zavadi vicelety pldn pro populace tresky obecné,
sledé obecného a $prota obecného v Baltském mofi a pro rybolov vyuZivajici tyto populace (dale jen ,plan®).
Cilem plinu je zajistit, aby vyuzivani Zivych biologickych mofiskych zdroji obnovilo a zachovédvalo stavy
lovenych druhd nad drovnémi, které mohou poskytnout maximalni udrzitelny vynos. Za timto G¢elem musi byt

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybaiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585[ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 ze dne 6. Cervence 2016, kterym se zavadi vicelety plan pro populace tresky
obecné, sledé obecného a $prota obecného v Baltském mofi a pro rybolov vyuzivajici tyto populace a kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢.2187/2005 a zrusuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1098/2007 (U. vést. L 191,15.7.2016, 5. 1).
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pro dotéené populace co nejdiive dosazeno cilovych hodnot dmrtnosti v disledku rybolovu, vyjadiené prostred-
nictvim rozmezi, a to postupnym, pfiristkovym zptsobem do roku 2020. V zajmu dosazeni cili plinu je
vhodné stanovit pro rok 2017 omezeni odlovii pro populace tresky obecné, sledé obecného a 3prota obecného
v Baltském mofi.

(7)  V souladu s planem, naznacuje-li védecké poradenstvi, Ze je troveil biomasy reprodukujici se populace u jakékoli
dot¢ené populace niz§i nez referenéni body pro biomasu reprodukujici se populace, jak jsou stanoveny
v piiloze II nafizeni (EU) 2016/1139, maji byt pfijata veskerd vhodnd ndpravnd opatfeni, kterd zajisti rychly
navrat dotcené populace nad droveri, kterd mize vytvifet maximalni udrzitelny vynos. Mezindrodni rada pro
prizkum mofi (ICES) uvedla, Ze biomasa populace tresky obecné v zdpadni ¢asti Baltského mote je pod trovni
referen¢nich bodd pro zachovani zdrojg, jak jsou stanoveny v piiloze II zminéného nafizeni. Je proto vhodné
stanovit rybolovna prava na tresku obecnou v zdpadni ¢asti Baltského mofe pod rozmezim dmrtnosti zptisobené
rybolovem, jak je uvedeno ve sloupci B piilohy I nafizeni (EU) 2016/1139, na drovni piihlizejici k poklesu
biomasy této populace. Za timto tcelem je nutné zohlednit harmonogram pro dosaZeni cilti spole¢né rybaiské
politiky obecné a cilti planu zvldsté, ocekdvany dopad piijatych ndpravnych opatfeni a potiebu zajistit ptinosy
v hospodéiské a socidlni oblasti a v oblasti zaméstnanosti, jak jsou stanoveny v ¢lanku 2 naf{zeni (EU)
¢. 1380/2013.

(8)  Je tfeba pfijmout dalsi ndpravnd opatfeni. Prodlouzeni obdobi zdkazu rybolovu, jeZz v soucasnosti trvd Sest tydnd,
o dalsi dva tydny by zvysilo ochranu oblasti tfeni tresky obecné. Z védeckych doporuceni vyplyvd, Ze rekreacni
rybolov tresky obecné v zdpadni cdsti Baltského mofe vyznamné piispivd k celkové tmrtnosti této populace
v disledku rybolovu. Vzhledem k soucasné situaci této populace je vhodné pfijmout urcitd opatfeni pro rekreacni
rybolov. Konkrétné by se mélo zavést denni omezeni mnozstvi Glovki na rybdre, které by mélo byt v obdobi
tieni jesté zpisnéno. Neni tim dotéena zdsada relativni stability, jez se vztahuje na obchodni rybolov.

(9)  Kvili biologickym zméndm populace tresky obecné ve vychodni ¢asti Baltského mofe nemohla ICES stanovit jeji
biologické referen¢éni body a namisto toho doporucila, aby byl TAC pro tuto populaci stanoven na zdkladé
piistupu vychazejictho z omezenych Gdaji. V zdjmu piispéni k dosazeni ciléi pldnu je proto vhodné, aby byl TAC
pro tresku obecnou ve vychodni &sti Baltského mote stanoven v souladu s piistupem predbézné opatrnosti.

(10)  Pokud jde o sledé obecného v Rizském zdlivu, uvadéji dostupnd védeckd doporuceni piitomnost velmi silného
ro¢niku populace za rok 2015. Stanoveni TAC v souladu s rozmezim dmrtnosti v disledku rybolovu uvedenym
ve sloupci A pfilohy I nafizeni (EU) 2016/1139 by vedlo ke znaénému ndrlistu biomasy reprodukujici se
populace, coz by pak vedlo k vétsimu boji o potravu, pomalej$imu ristu, niz§imu kondicnimu faktoru a celkové
niz8{ kvalité ryb. Vzhledem k tomu, Ze biomasa reprodukujici se populace je u této populace ryb vyssi nez
referenéni bod pro biomasu stanoveny ve sloupci A piilohy II zminéného nafizeni, je vhodné stanovit TAC
v souladu s rozmezimi dmrtnosti v disledku rybolovu uvedenymi ve sloupci B p#ilohy I zminéného nafizeni, aby
se tak zamezilo zdvazné Gjmé populaci zptsobené dynamikou v rdmci druhu ¢i mezi populacemi ve smyslu ¢l. 4
odst. 4 pism. b) uvedeného nafizeni.

(11) Na vyuzivani rybolovnych prdv stanovenych v tomto nafizeni by se mélo vztahovat nafizeni Rady (ES)
¢. 1224/2009 (), a zejména clanky 33 a 34 uvedeného nafizeni tykajici se zaznamendvdn{ dlovkd a intenzity
rybolovu a pteddvani dajii o vycerpdni rybolovnych prdv Komisi. V tomto nafizeni by proto mély byt ptesné
stanoveny kody tykajici se vykladek populaci, na néz se vztahuje toto nafizeni, které maji clenské stity pouzivat
pii pfedavani tdaji Komisi.

(12) Natizeni Rady (ES) ¢. 847/96 (3 zavedlo dodate¢né podminky pro meziro¢ni fizeni TAC, véetné ustanoveni
o flexibilité podle ¢lankti 3 a 4 pro preventivini TAC a analyticky TAC. Podle ¢lanku 2 uvedeného natizeni ma
Rada pii stanoveni TAC rozhodnout, na které populace se nevztahuji ¢linky 3 a 4, a to zejména na zdkladé
biologického stavu téchto populaci. Neddvno byl ustanovenim ¢l. 15 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 zaveden
mechanismus meziro¢ni flexibility pro v§echny populace, na které se vztahuje povinnost vykladky. Proto by, ve

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel
spolecné rybafské politiky, o zméné natizen (ES) & 847/96, (ES) €. 2371/2002, (ES) . 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) & 21152005,
(ES) & 2166/2005, (ES) & 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 6762007, (ES) & 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES) & 1342/2008
a 0 zrusen{ naifzeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) €. 1627/94 a (ES) €. 1966/2006 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 847/96 ze dne 6. kvétna 1996, kterym se stanovi dodatecné podminky pro meziro¢ni fizeni celkovych pifpustnych
odlovti a kvét (Ut vést. L 115, 9.5.1996, s. 3).
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snaze zabrdnit nadmérné flexibilit¢, kterd by naruovala dodrZovani zdsady raciondlniho a odpovédného
vyuzivani Zivych mofskych biologickych zdroji, brdnila dosaZeni cilii spole¢né rybaiské politiky a zhorsila
biologicky stav populaci, mélo byt stanoveno, Ze se ¢ldnky 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 847/96 maji pouZit na
analytické TAC pouze tehdy, pokud neni vyuzita meziro¢ni flexibilita podle ¢l. 15 odst. 9 nafizeni (EU)
¢ 1380/2013.

(13) Na zdkladé novych védeckych doporuceni by mél byt stanoven ptedbézny TAC pro tresku Esmarkovu v oblasti
ICES Illa a ve voddch Unie oblasti ICES Ila a IV na obdobi od 1. listopadu 2016 do 31. ffjna 2017. Nafizeni (EU)
2016/72 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno. Aby se piedeslo pferuseni rybolovnych ¢innosti,
méla by se ustanoveni tykajici se tresky Esmarkovy pouzit ode dne 1. listopadu 2016.

(14)  Aby se piedeslo pteruseni rybolovnych Cinnosti a zajistila obZiva rybdit Unie, mélo by se toto nafizeni pouzit
y se p p y y J y y p
ode dne 1. ledna 2017. Z divodu naléhavosti by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost bezprosttedné po
vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Predmét
Tirrit.o naffzenim se pro rok 2017 stanovi rybolovnd prava pro urcité populace ryb a skupiny populaci ryb v Baltském
mofi.

Cldnek 2

Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na rybdfskd plavidla Unie ptsobici v Baltském mofi.

2. Toto nafizeni se rovnéz vztahuje na rekrea¢ni rybolov, pokud se v pfisluinych ustanovenich vyslovné uvadi.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se pouzZiji definice obsazené v ¢lanku 4 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. Kromé toho se rozumi:
(1) ,subdivizi“ subdivize ICES v Baltském mofi, jak je vymezena v piiloze I nafizeni Rady (ES) ¢. 21872005 (!);

(2) ,celkovym pipustnym odlovem* (TAC) mnozstvi ryb z kazdé populace, které muize byt uloveno béhem obdobi
jednoho roku;

() Natizeni Rady (ES) ¢. 2187/2005 ze dne 21. prosince 2005, kterym se stanovi technickd opatfeni pro zachovani rybolovnych zdroji ve
vodich Baltského mote, Velkého a Malého Beltu a @resundu, méni nafizeni (ES) ¢. 1434/98 a zruduje nafizeni (ES) ¢. 88/98
(Ut. vést. L 349, 31.12.2005, s. 1).
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(3) ,kvétou“ cast TAC piidélend Unii, Clenskému stétu nebo tieti zemi;

(4) ,rekreaénim rybolovem® neobchodni rybolovné c¢innosti vyuZzivajici biologické moiské zdroje naptiklad pro
rekreacni, turistické nebo sportovni téely.

KAPITOLA II

RYBOLOVNA PRAVA
Cldnek 4
TAC a jejich rozdéleni

Celkové ptipustné odlovy (TAC), kvéty a piipadné podminky, které jsou s nimi funkéné spjaty, jsou stanoveny v piiloze.

Cldnek 5
Zvlastni ustanoveni o rozdéleni rybolovnych priv

Rozdélenim rybolovnych prav mezi ¢lenské stity stanovenym v tomto nafizeni nejsou dotéeny:
a) vymény provedené podle ¢l. 16 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;
b) odpocty a pterozdéleni provedené podle ¢ldnku 37 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009;

¢) dodatecné vykladky povolené podle ¢lanku 3 naffzeni (ES) ¢. 847/96 nebo podle ¢l. 15 odst. 9 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013;

d) mnozstvi pfevedend v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 847/96 nebo ¢l. 15 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;

e) odpocty provedené podle ¢linki 105 a 107 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

Cldnek 6
Podminky vykladky dlovki a vedlejsich dlovka

1. Na dlovky druht podléhajicich omezenim odlovi, které byly uloveny pfi rybolovu uvedeném v ¢l. 15 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, se vztahuje povinnost vykladky stanovend v uvedeném ¢lanku 15.

2.V piiloze tohoto ¢lanku jsou pro tcely osvobozeni od povinnosti zapocitat Glovky do piislusné kvéty stanovené
v ¢ldnku 15 nafizeni (EU) €. 1380/2013 uvedeny populace necilovych druhii nachazejici se v bezpecnych biologickych
mezich podle odstavce 8 uvedeného ¢lanku.
Cldnek 7
Opatfeni pro rekreani rybolov tykajici se tresky obecné v subdivizich 22-24

1. Pfi rekreaénim rybolovu si Ize v subdivizich 22-24 ponechat nejvyse pét kusti tresky obecné na rybdfe a den.

2. Odchylné od odstavce 1 si lze v obdobi od 1. tnora 2017 do 31. bfezna 2017 v subdivizich 22-24 ponechat
nejvyse ti kusy tresky obecné na rybéfe a den.

3. Odstavci 1 a 2 nejsou dotéena piisnéjsi vnitrosttni opatteni.
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KAPITOLA 1II

ZAVERECNA USTANOVENI(
Cldnek 8
Preddvini udaji
Zasilaji-li ¢lenské staty podle clankd 33 a 34 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 Komisi tGdaje tykajici se vyklidek mnozZstvi
odlovenych nebo vyloZenych populaci, pouziji kddy populaci stanovené v pfiloze tohoto natizeni.
Cldnek 9
Flexibilita

1. Neni-li v pFloze tohoto nafizeni uvedeno jinak, pouzije se ¢lanek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 na populace, na které
se vztahuje preventivni TAC, a ¢l. 3 odst. 2 a 3 a ¢ldnek 4 uvedeného nafizeni na populace, na které se vztahuje
analyticky TAC.

2. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 a 3 a ¢ldnku 4 nafizen{ (ES) ¢. 84796 se nepouZiji, pokud ¢lensky stit pouZzivd meziroéni
flexibilitu stanovenou v ¢l. 15 odst. 9 nafizen{ (EU) ¢. 1380/2013.
Cldnek 10
Zména nafizeni (EU) 2016/72

V priloze 1A nafizeni (EU) 2016/72 se tdaje pro tresku Esmarkovu v oblasti Illa a ve vodich Unie oblasti Ila a IV
nahrazuji timto:

Druh: Treska Esmarkova a souvisejici vedlejsi dlovky Oblast:  Illa; vody Unie oblasti Ila a IV
Trisopterus esmarkii (NOP[2A3A4.)

Rok 2016 2017

Dansko 128 880 (1) () 99 907 (1) (9

Némecko 25() () 0) 19()0) )

Nizozemsko 95M (A () 74 (M) () ()

Unie 129 000 (M) () 100 000 () (9)

Norsko 15 000 (%)

Faerské ostrovy 6 000 (%)

TAC Nepouzije se Nepouzije se Analyticky TAC
Cldnek 3 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se ne-
pouZije.
Cldnek 4 nafizeni (ES) ¢. 847/96 se ne-
pouzije.

1) Aniz je dotéena povinnost vykladky, dlovky tresky bezvousé se mohou zapoéitivat az do 5 % kvoty (OT2/¥2A3A4) za
J p vy % Y Y p y

pfedpokladu, z e tyto tlovky a vedlejsi tlovky druht podle ¢l. 15 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 celkem piedstavuji nejvyse

9 % této kvoty na tresku Esmarkovu.

do této kvoty.

(®) Kvétu Unie Ize odlovit pouze od 1. listopadu 2016 do 31. ffjna 2017.

(3 Kvoétu Ize odlovit pouze ve voddch Unie oblasti ICES Ila, Illa a IV.
(}) Kvoétu Unie lze odlovit pouze od 1. ledna do 31. fjna 2016.

(*) Pouzije se sit doplnénd t¥{dici mifzkou.

(’) Pouzije se sit doplnénd tfidici mfizkou. Zahrnuje nejvyse 15 % nevyhnutelnych vedlejsich dlovkd (NOP[*2A3A4), které se zapocitaji
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Cldnek 11
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2017, s vyjimkou ¢ldnku 10, ktery se pouZije ode dne 1. listopadu 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 28. fijna 2016.

Za Radu
piedseda
M. LAJCAK
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PRILOHA

CELKOVE PRIPUSTNE ODLOVY (TAC) PRO RYBARSKA PLAVIDLA UNIE V OBLASTECH, KDE JSOU TAC
STANOVENY, PODLE DRUHU A OBLASTI{

Nize uvedené tabulky stanovi TAC a kvéty (v tundch Zivé hmotnosti, neni-li uvedeno jinak) podle populace a podminek,
které jsou s nimi funk¢né spjaty.

Neni-li uvedeno jinak, pfedstavuji odkazy na rybolovné oblasti odkazy na oblasti ICES.
Populace ryb jsou uvddény v abecednim pofadi podle latinského ndzvu druhd.

Pro tcely tohoto nafizeni se pouzZije tato srovndvaci tabulka latinskych a obecnych nazvi:

Védecky nézev Timistny pismenny kéd Obecny nazev
Clupea harengus HER Sled obecny
Gadus morhua COD Treska obecnd
Pleuronectes platessa PLE Platys evropsky
Salmo salar SAL Losos obecny
Sprattus sprattus SPR Sprot obecny
Druh: Sled’ obecny Oblast: Subdivize 30-31
Clupea harengus (HER/30/31.)
Finsko 115 599
Svédsko 25 399
Unie 140 998
TAC 140 998 Analyticky TAC
Druh: Sled obecny Oblast: Subdivize 22-24
Clupea harengus (HER/3BC+24)
Dansko 3 981
Némecko 15 670
Finsko 2
Polsko 3695
Svédsko 5053
Unie 28 401
TAC 28 401 Analyticky TAC

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 a 3 nafizeni (ES)
¢. 84796 se nepouziji.

Cldnek 4 naiizeni (ES) ¢. 847/96 se nepouZije.

Pouzije se ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni.
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Druh: Sled’ obecny Oblast: Vody Unie subdivizi 25-27, 28.2, 29 a 32
Clupea harengus (HER/3D-R30)

Dénsko 4205

Némecko 1115

Estonsko 21 473

Finsko 41 914

Lotyssko 5299

Litva 5 580

Polsko 47 618

Svédsko 63 925

Unie 191 129

TAC Nepouzije se Analyticky TAC

Pouzije se ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni.

Druh: Sled’ obecny Oblast: Subdivize 28.1
Clupea harengus (HER/03D.RG)

Estonsko 14 350

Lotyssko 16 724

Unie 31074

TAC 31 074 Analyticky TAC

Pouzije se ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni.

Druh Treska obecnd Oblast: Vody Unie subdivizi 25-32
Gadus morhua (COD/3DX32.)

Dénsko 7 089

Némecko 2 820

Estonsko 691

Finsko 542

Lotyssko 2636

Litva 1736

Polsko 8 161

Svédsko 7 182

Unie 30 857

TAC NepouZije se Preventivni TAC

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 a 3 nafizeni (ES)
¢. 84796 se nepouZiji.

Cldnek 4 naiizeni (ES) ¢. 847/96 se nepouZije.
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Druh: Treska obecnd
Gadus morhua

Oblast:

Subdivize 22-24
(COD/3BC + 24)

Dansko
Némecko
Estonsko
Finsko
Lotyssko
Litva
Polsko
Svédsko
Unie
TAC

2 444
1194
54
48
202
131
654
870
5597

5 597 (!

)

Analyticky TAC

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 a 3 nafizen{ (ES)
¢ 847/96 se nepouZiji.

Cldnek 4 naiizeni (ES) ¢. 847/96 se nepouZije.

(') Tato kvéta miiZe byt lovena od 1. ledna do 31. ledna 2017 a od 1. dubna do 31. prosince 2017.

Druh: Platys evropsky Oblast: Vody Unie subdivizi 22-32
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)

Dénsko 5632

Némecko 626

Polsko 1179

Svédsko 425

Unie 7 862

TAC 7 862 Analyticky TAC

Druh: Losos obecny Oblast: Vody Unie subdivizi 22-31
Salmo salar (SAL/3BCD-F)

Dinsko 19 879 ()

Némecko 2212y

Estonsko 2020 (1)

Finsko 24 787 (1

Lotyssko 12 644 (1)

Litva 1 486 (1)

Polsko 6 030 (V)

Svédsko 26 870 ()

Unie 95928 (1)

TAC Nepouzije se Analyticky TAC

(") Vyjadreno v poctu kusti ryb.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 a 3 nafizeni (ES)
¢ 847/96 se nepouZiji.

Cldnek 4 naiizeni (ES) ¢. 847/96 se nepouZije.
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Druh: Losos obecny Oblast: Vody Unie subdivize 32
Salmo salar (SAL/3D32)

Estonsko 1075 (Y

Finsko 9 410 (V)

Unie 10 485 (1)

TAC Nepouzije se Preventivni TAC

(') Vyjddfeno v poctu kusi ryb.

Druh: Sprot obecny Oblast: Vody Unie subdivizi 22-32
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)

Dénsko 25 745

Némecko 16 310

Estonsko 29 896

Finsko 13 477

Lotyssko 36 107

Litva 13 061

Polsko 76 627

Svédsko 49 770

Unie 260 993

TAC Nepouzije se Analyticky TAC

Pouzije se ¢l. 6 odst. 2 tohoto nafizeni.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2016/1904
ze dne 14. Cervence 2016,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014, pokud jde o zdsahy
u produktii

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o sdélenich
klicovych informaci tykajicich se strukturovanych retailovych investi¢nich produktt a pojistnych produktii s investicni
slozkou ('), a zejména na ¢l. 16 odst. 8 a ¢l. 17 odst. 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Toto nafizeni upfesiiuje urité aspekty zdsahovych pravomoci, jez jsou svéfeny pislusnym orgdnim a za
mimotadnych okolnosti Evropskému orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA), ktery
byl ziizen a své pravomoci vykondvd podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10942010 (3),
pokud jde o kritéria a faktory, jeZ se maji zohlednit pfi uréovani, zda existuje vyznamnd obava o ochranu
investorti ¢i hrozba pro fddné fungovani a integritu finan¢nich trhéi nebo stabilitu celého finan¢niho systému ¢i
jeho ¢asti alespon v jednom ¢lenském staté, respektive v Unii.

(2)  Je tfeba stanovit seznam kritérii a faktord, jez p¥slusné organy a organ EIOPA zohledni pii urcovani, zda existuje
takovato obava ¢i hrozba, aby byl zajistén jednotny ptistup a zdroven bylo umoznéno pfijmout vhodnd opattent,
dojde-li k nepfedpoklddanym nepi{znivym udélostem nebo neptiznivému vyvoji. Existence ,hrozby*, coz je jeden
z piedpokladii pro zdsah z hlediska fadného fungovani a integrity finan¢nich ¢i komoditnich trha nebo stability
finan¢niho systému, vyZaduje vys$si prdh neZ existence ,vyznamné obavy®, kterd je pfedpokladem pro zdsah
z divodu ochrany investorti. Nutnost posoudit veskerd kritéria a faktory, jez se mohou v konkrétni skutkové
situaci vyskytnout, by vSak pfislusnym orgdniim a orgdnu EIOPA neméla branit v pouziti pravomoci zasdhnout
docasné, pokud takovéto ohroZeni nebo hrozbu piedstavuje pouze jeden z téchto faktort ¢i kritéri.

(3)  Ustanoveni tohoto nafizeni jsou vzdjemné tzce provazana, nebot se tykaji pravomoci k zdsahtim do produktu,
které jsou svéfeny jak piislusnym vnitrostatnim organtim, tak orgdnu EIOPA. Aby byla zajisténa soudrznost mezi
ustanovenimi, kterd by méla vstoupit v platnost soubézné, a aby zicastnéné strany, a zejména orgdn EIOPA
a pislusné organy vykondvajici zdsahové pravomoci snadnéji ziskaly komplexni prehled, je nezbytné zaclenit tato
ustanoveni do jediného nafizent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kritéria a faktory pro icely pravomoci orgdnu EIOPA k docasnym zisahiim u produkti
(¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1286/2014)

1. Pro ucely ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1286/2014 posoudi orgdn EIOPA relevantnost viech faktort a kritéri
uvedenych v odstavci 2 a pfi urCovani, zda uvddéni na trh, distribuce nebo prodej urcitych pojistnych produktt
s investi¢ni slozkou nebo ur¢ity typ finan¢ni ¢innosti ¢i praktiky vzbuzuje vyznamné obavy o ochranu investort ¢i
predstavuje hrozbu pro fddné fungovéni a integritu finan¢nich trhii nebo stabilitu celého finan¢niho systému v Unii
nebo jeho ¢asti, zohledni viechny piislusné faktory a kritéria.

() UF.vést. L 352,9.12.2014, 5. 1.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10942010, ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).
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Pro tucely prvniho pododstavce muze organ EIOPA urcit existenci vyznamné obavy o ochranu investort & hrozby pro
fadné fungovani a integritu finan¢nich trhti nebo stabilitu celého finan¢niho systému v Unii nebo jeho ¢asti na zdkladé
jednoho ¢i vice téchto faktorti a kritérii.

2. Faktory a kritéria, jez orgdn EIOPA posoudi pfi urcovdni, zda existuje vyznamnd obava o ochranu investord ¢i
hrozba pro fidné fungovani a integritu finan¢nich trhti nebo stabilitu celého finanéniho systému v Unii nebo jeho ¢sti,
jsou tyto:

a) mira sloZitosti pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo typu finanéni Cinnosti & praktiky pojistovny nebo
zajistovny, zejména s ohledem na:

— typ podkladovych aktiv a miru transparentnosti podkladovych aktiv,

— miru transparentnosti ndkladi a poplatkti spojenych s pojistnym produktem s investi¢ni slozkou, finan¢ni
¢innosti nebo finan¢ni praktikou, a zejména nedostate¢nou transparentnost vyplyvajici z vicero trovni nékladt
a poplatkd,

— slozitost vypoctu vykonnosti, zejména s piihlédnutim k tomu, zda ndvratnost zévisi na vykonnosti jednoho ¢i
vice podkladovych aktiv, jeZ jsou zase ovlivnéna jinymi faktory,

— povahu a rozsah piipadnych rizik,
— skute¢nost, zda je pojistny produkt s investi¢ni slozkou nebo sluzba spojena s jinymi produkty ¢i sluzbami, nebo
— slozitost podminek;
b) rozsah potencidlnich skodlivych G¢inkd, zejména s piihlédnutim k:
— predpoklddané hodnoté daného pojistného produktu s investi¢ni slozkou,
— poctu dotéenych zdkaznikd, investorti nebo téastnikd trhu,
— pomérnému podilu produktu v portfoliich investord,
— pravdépodobnosti, rozsahu a povaze piipadného poskozeni, véetné vyse potencidlné vzniklé ztrdty,
— pravdépodobné dobé trvani skodlivych G¢inkd,
— objemu pojistného,
— poctu dotéenych zprostiedkovateld,
— rastu trhu nebo prodej,
— pramérné &astee, kterou jednotlivy investor investuje do daného pojistného produktu s investi¢ni slozkou,

— rozsahu pojistného kryti stanovenému v pravnich predpisech o vnitrostdtnich systémech zdruk pojisténi, pokud
takovyto systém existuje, nebo

— hodnoté technickych rezerv s ohledem na pojistné produkty s investi¢ni slozkou;

¢) typ investorti, jichz se dand finan¢ni Cinnost nebo finan¢ni praktika dotykd nebo jimZz je pojistny produkt
s investi¢ni slozkou nabizen nebo proddvin, zejména s ohledem na:

— skute¢nost, zda je investor neprofesiondlnim nebo profesiondlnim zdkaznikem ¢i zptisobilou protistranou podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ('),

— znaky charakterizujici dovednosti a schopnosti investorti, véetné drovné dosazeného vzdélani a zkuSenosti
s podobnymi pojistnymi produkty s investi¢ni slozkou nebo prodejnimi technikami,

— znaky charakterizujici ekonomickou situaci investorti, véetné jejich pi{jmua a majetku,

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich financnich ndstroji a o zméné smérnic
2002/92/ESa 2011/61/EU (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349).
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— hlavni finanéni cile investort, véetné diichodového spofeni a potieby kryti rizik,

— skute¢nost, zda jsou produkt nebo sluzba investorim proddvany mimo uréeny cilovy trh nebo zda nebyl cilovy
trh nélezité uréen, nebo

— zpusobilost pro kryti v rdmci systému zdruk pojisténi, pokud takovéto vnitrostatni systémy zaruk pojisténi
existuji;

d) mira transparentnosti pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo typu finanéni ¢innosti ¢i praktiky, zejména
s ohledem na:

— typ a transparentnost podkladovych aktiv,
— skryté ndklady a poplatky,

— pouzivani technik pfitahujicich pozornost investord, jez vsak nutné nezohlediuji vhodnost nebo celkovou
kvalitu pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo finanéni ¢innosti ¢i finanéni praktiky,

— povahu rizik a transparentnost rizik,

— pouzivani ndzvl produkti ¢i terminologie nebo jinych informaci, které naznacuji vyssi droveri bezpe¢nosti nebo
ndvratnosti, nez je ve skutecnosti mozné ¢i pravdépodobné, nebo které naznacuji vlastnosti produktu, jez
neexistuji, nebo

— skute¢nost, zda nebyly poskytnuty nedostate¢né nebo nedostate¢né spolehlivé informace o pojistném produktu
s investi¢ni slozkou, aby si Gcastnici trhu, jimZ jsou urCeny, mohli utvofit dsudek, s ptihlédnutim k povaze

a typu pojistnych produkti s investi¢ni slozkou;

e) zvlastni znaky nebo podkladovd aktiva pojistného produktu s investi¢ni slozkou, finanéni ¢innosti nebo finan¢ni
praktiky, véetné piipadného vlozeného pakového efektu, zejména s ohledem na:

— pakovy efekt obsazeny v produktu,
— pakovy efekt v disledku financovani nebo
— znaky obchodtl zajistujicich financovan;

f) existence a mira nepoméru mezi ofekdvanou ndvratnosti nebo ziskem pro investory a rizikem ztrity ve vztahu
k danému pojistnému produktu s investiéni slozkou, finanéni ¢innosti nebo finanéni praktice, zejména
s ptihlédnutim k:

— nékladim na strukturovdni daného pojistného produktu s investi¢ni slozkou, finan¢ni ¢innosti nebo finanéni
praktiky a jinym nékladam,

— nepoméru ve vztahu k riziku emitenta, které si emitent ponechdva, nebo
— poméru rizika a ndvratnosti;

g) mozZnost investorti snadno prodat piisluiny pojistny produkt s investicni slozkou nebo pfejit na jiny produkt
a ndklady s tim spojené, zejména s piihlédnutim k/ke:

— prekdzkdm pfi zméné investi¢ni strategie ve vztahu k pojistné smlouve,
— skute¢nosti, Ze pfed¢asné odstoupeni neni podle smlouvy piipustné ¢i je fakticky nemozné, nebo
— jinym prekdzkdm vystupu;

h) stanovovani cen a souvisejici ndklady na pojistny produkt s investiéni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finanéni
praktiku, zejména s ptihlédnutim k:

— pouzivani skrytych nebo vedlejsich poplatkd nebo

— poplatktim, které neodrazeji troven distribu¢ni sluzby poskytované zprostiedkovateli pojisténi;
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mira inovace pojistného produktu s investiéni slozkou, finan¢ni cinnosti nebo finanéni praktiky, zejména
s pihlédnutim k:

— mife inovace v souvislosti se strukturou pojistného produktu s investiéni slozkou, finan¢ni ¢innosti nebo
finan¢ni praktiky, véetné zaclefiovani a spusténi,

— mife inovace v souvislosti s distribuénim modelem nebo délkou zprostiedkovatelského fetézce,

— mife $ifeni inovaci, v¢etné toho, zda je pojistny produkt s investiéni slozkou, finanéni ¢innost nebo finan¢ni
praktika inovativni pro urcité kategorie investort,

— inovacim zahrnujicim pékovy efekt,
— nedostatecné transparentnosti podkladovych aktiv nebo

— minulym zkuSenostem na trhu s podobnymi pojistnymi produkty s investi¢ni slozkou nebo prodejnimi
technikami pouZzivanymi u téchto produktd;

prodejni techniky spojené s pojistnym produktem s investi¢ni slozkou, zejména s pfihlédnutim k/ke:

— pouzivanym komunika¢nim a distribu¢nim kandltm,

— informa¢nim, marketingovym nebo jinym propaga¢nim materidlim souvisejicim s danou investici nebo
— skute¢nosti, zda rozhodnuti o ndkupu pfedstavuje druhé ¢i téeti rozhodnuti po pfedchozim nédkupu;
finan¢ni a obchodni situace emitenta pojistného produktu s investicni slozkou, zejména s pfihlédnutim k:
— finan¢nf situaci emitenta nebo

— vhodnosti ujedndni o zajisténi s ohledem na dané pojistné produkty s investi¢ni slozkou;

to, zda podkladovd aktiva pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo finan¢ni ¢innost ¢i financni praktika
predstavuji vysoké riziko pro vykonnost obchodii uzavienych ticastniky nebo investory na relevantnim trhu;

to, zda charakteristiky pojistného produktu s investi¢ni slozZkou maji za ndsledek, Ze je obzvldsté nichylny k tomu,
aby byl vyuzit pro uUcely finan¢ni trestné Cinnosti, a zejména to, zda tyto charakteristiky mohou piipadné
podnécovat k vyuzivani pojistnych produktd s investi¢ni slozkou k:

— podvodim ¢&i nepoctivosti,

— nekalému jedndni nebo zneuziti informaci ve vztahu k finanénimu trhu,

— legalizaci vynost z trestné ¢innosti,

— financovéni terorismu nebo

— snaz$§imu prani penéz;

to, zda finanéni ¢innost nebo finan¢ni praktika pfedstavuje obzvlasté vysoké riziko pro odolnost nebo hladké
fungovani trhi;

to, zda by pojistny produkt s investi¢ni slozkou, finanéni ¢innost nebo finan¢ni praktika mohly vést k vyznamnému
a umélému rozdilu mezi cenami derivatu a cenami na zdkladnim trhu;

to, zda pojistny produkt s investicni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finanéni praktika pfedstavuji vysoké riziko pro
infrastrukturu trhu nebo platebnich systémd, véetné obchodnich systémd, clearingovych systémd a systémua
vypofadani;

to, zda pojistny produkt s investi¢ni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finanéni praktika mohou ohrozit divéru
investort ve finanéni systém, nebo

to, zda pojistny produkt s investicni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finan¢ni praktika predstavuji vysoké riziko
naruseni finan¢nich instituci, které jsou povazovény za dalezité pro finan¢ni systém Unie.



29.10.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 295/15

Cldnek 2

Kritéria a faktory, které zohledni pfislusné orginy pro dlely pravomoci k zdsahéim u pojistnych
produkti s investi¢ni slozkou

(€l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1286/2014)

1. Pro Géely ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1286/2014 posoudi pfislusné orgny relevantnost vSech faktort a kritérii
uvedenych v odstavci 2 a pfi urCovani, zda uvddéni na trh, distribuce nebo prodej urcitych pojistnych produktt
s investi¢ni slozkou nebo ur¢ity typ finan¢ni ¢innosti ¢ praktiky vzbuzuje vyznamné obavy o ochranu investori ¢i
predstavuje hrozbu pro Fadné fungovani a integritu finan¢nich trhii nebo stabilitu celého finan¢niho systému ¢i jeho
Casti alespori v jednom ¢lenském stété, zohledni vSechny prislusné faktory a kritéria.

Pro tcely prvniho pododstavce mohou piislu§né orgdny urcit existenci vyznamné obavy o ochranu investort: ¢i hrozby
pro fadné fungovani a integritu finan¢nich trhii nebo stabilitu celého finan¢niho systému ¢i jeho ¢asti alespon v jednom
Clenském staté na zakladé jednoho ¢i vice téchto faktord a kritérii.

2. Mezi faktory a kritéria, jez pislusné organy posoudi pfi ur¢ovani, zda existuje vyznamnd obava o ochranu
investorti ¢i hrozba pro fddné fungovini a integritu finan¢nich trhd nebo stabilitu celého finanéniho systému ¢i jeho
¢asti alespori v jednom ¢lenském stdté, patif:

a) mira sloZitosti pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo typu finan¢ni ¢innosti ¢i praktiky pojistovny nebo
zajistovny, zejména s ohledem na:

— typ podkladovych aktiv a miru transparentnosti podkladovych aktiv,

— miru transparentnosti ndkladi a poplatkti spojenych s pojistnym produktem s investi¢ni slozkou, finan¢ni
¢innosti nebo finan¢ni praktikou, a zejména nedostate¢nou transparentnost vyplyvajici z vicero tirovni ndklad
a poplatkd,

— slozitost vypoctu vykonnosti, zejména s pfihlédnutim k tomu, zda ndvratnost zdvisi na vykonnosti jednoho ¢&i
vice podkladovych aktiv, jez jsou zase ovlivnéna jinymi faktory,

— povahu a rozsah pfipadnych rizik,
— skute¢nost, zda je pojistny produkt s investi¢ni slozkou spojen s jinymi produkty ¢i sluzbami, nebo
— slozitost podminek;
b) rozsah potencidlnich skodlivych G¢inkd, zejména s piihlédnutim k:
— predpoklddané hodnoté daného pojistného produktu s investiéni slozkou,
— poctu dotéenych zdkaznikd, investorti nebo tcastnikd trhu,
— pomérnému podilu produktu v portfoliich investord,
— pravdépodobnosti, rozsahu a povaze ptipadného poskozeni, véetné vyse potencidlné vzniklé ztraty,
— pravdépodobné dobé trvani skodlivych ucinkda,
— objemu pojistného,
— poctu dotéenych zprostredkovateld,

— ristu trhu nebo prodej,
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— prumérné &astce, kterou jednotlivy investor investuje do daného pojistného produktu s investi¢ni slozkou,

— rozsahu pojistného kryti stanovenému v pravnich predpisech o vnitrostdtnich systémech zéruk pojisténi, pokud
takovyto systém existuje, nebo

— hodnoté technickych rezerv s ohledem na pojistné produkty s investi¢ni slozkou;

¢) typ investorti, jichz se dand finan¢ni Cinnost nebo finan¢ni praktika dotykd nebo jimZz je pojistny produkt
s investi¢ni slozkou nabizen nebo prodévén, zejména s ohledem na:

— skute¢nost, zda je investor neprofesiondlnim nebo profesiondlnim zdkaznikem ¢i zptisobilou protistranou podle
smérnice 2014/65[EU,

— dovednosti a schopnosti investorti, véetné Grovné dosazeného vzdéldni a zkuSenosti s podobnymi pojistnymi
produkty s investi¢ni slozkou nebo prodejnimi technikami,

— ekonomickou situaci investort, véetné jejich pfijma a majetku,
— hlavn{ finanéni cile investord, véetné dichodového spofeni a potteby kryti rizik,

— skute¢nosti, zda jsou produkt nebo sluzba investortim proddvany mimo urceny cilovy trh nebo zda nebyl cilovy
trh nalezité urcen, nebo

— zpusobilosti pro kryti v rdmci systému zdruk pojisténi, pokud takovéto vnitrostitni systémy zdruk pojisténi
existuji;

d) mira transparentnosti pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo typu finan¢ni ¢innosti ¢i praktiky, zejména
s ohledem na:

— typ a transparentnost podkladovych aktiv,
— skryté ndklady a poplatky,

— pouzivani technik pfitahujicich pozornost investort, jez vSak nutné nezohlediuji vhodnost nebo celkovou
kvalitu pojistného produktu s investi¢ni slozkou nebo finanéni ¢innosti ¢i finanéni praktiky,

— povahu rizik a transparentnost rizik,

— pouzivani ndzva produktil & terminologie nebo jinych informaci, které naznacuji vyssi Grovent bezpecnosti nebo
navratnosti, nez je ve skute¢nosti mozné ¢i pravdépodobné, nebo které naznacuji vlastnosti produktu, jez
neexistuji, nebo

— skute¢nost, zda nebyly poskytnuty nedostate¢né nebo nedostate¢né spolehlivé informace o pojistném produktu
s investi¢ni slozkou, aby si Gcastnici trhu, jimZ jsou urCeny, mohli utvofit dsudek, s ptihlédnutim k povaze

a typu pojistnych produktd s investi¢ni slozkou;

e) zvlastni znaky nebo podkladovd aktiva pojistného produktu s investicni slozkou, finanéni ¢innosti nebo finanéni
praktiky, v¢etné ptipadného vlozeného pékového efektu, zejména s ohledem na:

— pakovy efekt obsazeny v produktu,
— pakovy efekt v disledku financovani nebo
— znaky obchodt zajistujicich financovani;

f) existence a mira nepoméru mezi ofekdvanou ndvratnosti nebo ziskem pro investory a rizikem ztrity ve vztahu
k danému pojistnému produktu s investiéni slozkou, finanéni ¢innosti nebo finanéni praktice, zejména
s ptihlédnutim kjke:

— ndkladm na strukturovdni daného pojistného produktu s investi¢ni slozkou, finan¢ni ¢innosti nebo finanéni
praktiky a jinym nékladim,

— nepoméru ve vztahu k riziku emitenta, které si emitent ponechdva, nebo
— poméru rizika a ndvratnosti;

g) mozZnost investorti snadno prodat pfislusny pojistny produkt s investi¢ni slozkou nebo pfejit na jiny produkt
a ndklady s tim spojené, zejména s piihlédnutim k/ke:

— prekdzkdm pi zméné investi¢ni strategie ve vztahu k pojistné smlouve,
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— skute¢nosti, Ze pfedcasné odstoupeni neni pfipustné, nebo je piipustné za takovych smluvnich podminek, Ze lze
mit za to, Ze pfipustné neni, nebo

— jinym prekdzkdm vystupu;

h) stanovovédni cen a souvisejici ndklady na pojistny produkt s investiéni slozkou, finanéni ¢innost nebo finanéni
praktiku, zejména s pfihlédnutim k:

— pouzivani skrytych nebo vedlejsich poplatkii nebo
— poplatktim, které neodrazeji tiroven distribu¢ni sluzby poskytované zprostiedkovateli pojisténi;

i) mira inovace pojistného produktu s investicni slozkou, finan¢ni ¢innosti nebo finanéni praktiky, zejména
s ptihlédnutim k:

— mife inovace v souvislosti se strukturou pojistného produktu s investicni slozkou, finanéni Cinnosti nebo
finan¢ni praktiky, véetné zacletiovdni a spusténi,

— mife inovace v souvislosti s distribuénim modelem nebo délkou zprostiedkovatelského fetézce,

— mife $ifeni inovaci, vCetné toho, zda je pojistny produkt s investicni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finanéni
praktika inovativni pro urcité kategorie investord,

— inovacim zahrnujicim pékovy efekt,
— nedostate¢né transparentnosti podkladovych aktiv nebo

— minulym zkuSenostem na trhu s podobnymi pojistnymi produkty s investi¢ni slozkou nebo prodejnimi
technikami pouZzivanymi u téchto produktd;

j)  prodejni techniky spojené s pojistnym produktem s investi¢ni slozkou, zejména s pfihlédnutim k/ke:
— pouzivanym komunika¢nim a distribu¢nim kandltim,
— informaénim, marketingovym nebo jinym propagaénim materidlim souvisejicim s investicemi nebo
— skute¢nosti, zda rozhodnuti o ndkupu predstavuje druhé ¢i teti rozhodnuti po piedchozim nékupu;
k) finan¢ni a obchodni situace emitenta pojistného produktu s investi¢ni slozkou, zejména s pfihlédnutim k:
— finanéni situaci emitenta nebo
— vhodnosti ujedndni o zaji§téni s ohledem na dané pojistné produkty s investi¢ni slozkou;

1) to, zda podkladovd aktiva poijistného produktu s investi¢ni sloZzkou nebo finan¢ni &innost ¢ finanéni praktika
p ’ ’ p J) p o ’ ’ ’ p
predstavuji vysoké riziko pro vykonnost obchodii uzavienych ticastniky nebo investory na relevantnim trhu;

m) to, zda charakteristiky pojistného produktu s investi¢ni slozkou maji za nasledek, Ze je obzvlasté nachylny k tomu,
aby byl vyuzit pro Gcely finan¢ni trestné c¢innosti, a zejména to, zda tyto charakteristiky mohou piipadné
podnécovat k vyuzivani pojistnych produktd s investi¢ni slozkou k:

— podvodim ¢&i nepoctivosti,

— nekalému jedndni nebo zneuziti informaci ve vztahu k finan¢nimu trhu,
— legalizaci vynost z trestné ¢innosti,

— financovéni terorismu nebo

— snaz$imu prani penéz;

n) to, zda finan¢ni Cinnost nebo finan¢ni praktika pfedstavuje obzvldsté vysoké riziko pro odolnost nebo hladké
fungovani trha;

0) to, zda by pojistny produkt s investi¢ni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finan¢ni praktika mohly vést k vyznamnému
a umélému rozdilu mezi cenami derivitu a cenami na zdkladnim trhu;
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p) to, zda pojistny produkt s investicni slozkou, finan¢ni ¢innost nebo finanéni praktika pfedstavuji riziko pro
infrastrukturu trhu nebo platebnich systémt, véetné obchodnich systémd, clearingovych systémi a systémua
vypofadani;

q) to, zda pojistny produkt s investi¢ni slozkou, finanéni ¢innost nebo finan¢ni praktika mohou ohrozit davéru
investorti ve finanéni systém, nebo

1) to, zda pojistny produkt s investi¢ni slozkou, finanéni ¢innost nebo finan¢ni praktika pfedstavuji vysoké riziko
narudeni finan¢nich instituci, které jsou povazoviny za dilezité pro finanéni systém ¢lenského statu dotyéného
piislusného organu.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 31. prosince 2016.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 14. Cervence 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1905
ze dne 22. z4fi 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 11262008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni dletni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni standard dc¢etniho vykaznictvi 15

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. &ervence 2002 o uplatiovani
mezindrodnich dcetnich standardd (), a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 () byly pfijaty nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které
existovaly ke dni 15. fijna 2008.

2 V kvétnu 2014 vydala Rada pro mezindrodni tcetni standardy (IASB) Mezindrodni standard dcetniho vykaznictvi
vy p y vy
(IFRS) 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky. Cilem tohoto standardu je zlepsit dcetni vykazovdni vynost a zlepsit
srovnatelnost tidajii o vynosech v tcetni zdvérce v celosvétovém méfitku.

(3)  V zaif 2015 vydala IASB novelu IFRS 15, kterou se odklddd datum dcinnosti ze dne 1. ledna 2017 na den
1. ledna 2018.

(4)  IFRS 15 obsahuje odkazy na IFRS 9, ktery v soucasné dobé nelze pouzit, nebot IFRS 9 Unie nepfijala. Veskeré
odkazy na IFRS 9 uvedené v piiloze tohoto nafizeni je tudiz tieba povazovat za odkazy na mezindrodni tcetni
standard (IAS) 39 Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovdn.

(5)  Pfjeti standardu IFRS 15 v zdjmu zaji§téni konzistentnosti mezindrodnich tcetnich standardd v dasledku
implikuje zmény IFRS 1, 3 a 4, IAS 1, 2, 12, 16, 32, 34, 36, 37, 38, 39 a 40, interpretace Vyboru pro
interpretace mezindrodntho wéetntho vykaznictvi (IFRIC) 12, interpretace Stdlého vyboru pro interpretace
ucetnich standardd (SIC) 27 a SIC 32. Nadto v disledku implikuje zruseni IAS 11 a 18, IFRIC 13, IFRIC 15
a [FRIC 18 a SIC 31.

(6)  Evropskd poradni skupina pro téetni vykaznictvi potvrzuje, Ze IFRS 15 spliiuje kritéria pro pfejimdni stanovend
v €l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Regulativniho vyboru pro acetnictvi,

() Uk vést. L 243,11.9.2002,s. 1.
() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni Gcetni standardy v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (UF. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
1.  Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

a) Vklada se Mezindrodni standard tcetniho vykaznictvi (IFRS) 15 Vynosy ze smluy se zdkazniky uvedeny v ptiloze tohoto
nafizeni.

b) Standardy IFRS 1 Prvni pfijeti Mezindrodnich standardii tcetniho vykaznictvi, IFRS 3 Podnikové kombinace, IFRS 4 Pojistné
smlouvy, Mezindrodni tcetni standard (IAS) 1 Sestavovdni a zvefejriovdni icetni zdvérky, IAS 2 Zdsoby, IAS 12 Dané
z piijmil, IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni, IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni, IAS 34 Mezitimni icetni vykaznictvi,
IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv, IAS 37 Rezervy, podminénd aktiva a podminéné zdvazky, IAS 38 Nehmotnd aktiva, IAS 39
Financni ndstroje: tctovdni a ocefiovdni, IAS 40 Investicni nemovity majetek, interpretace Vyboru pro interpretace mezind-
rodniho tcetniho vykaznictvi IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni licencovanych sluzeb, interpretace Stilého vyboru pro
interpretace tcetnich standard SIC 27 Vyhodnocovdni podstaty transakci uzavienych prdvni formou leasingu a SIC 32
Nehmotnd aktiva — naklady na webové stranky se méni v souladu s IFRS 15 uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

¢) Standardy IAS 11 Smlouvy o zhotoveni, IAS 18 Vynosy, interpretace IFRIC 13 Zdkaznické vérnostni programy, IFRIC 15
Smlouvy o zhotoveni nemovitosti, IFRIC 18 Pfevody aktiv od zdkaznikii a interpretace SIC 31 Vynosy — barterové transakce
zahrnujici reklamni sluzby se nahrazuji v souladu s IFRS 15 uvedenym v priloze tohoto nafizeni.

2. Veskeré odkazy na IFRS 9 uvedené v piiloze tohoto nafizeni se povazuji za odkazy na IAS 39 Financni ndstroje:

tictovdni a ocefiovdni.

Cldnek 2

Zmény uvedené v ¢l. 1 odst. 1 za¢nou jednotlivé spolecnosti uplatiiovat nejpozdéji prvnim dnem prvniho déetniho
obdobi zacinajictho dnem 1. ledna 2018 nebo zacinajictho po tomto datu.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. zai{ 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Mezindrodni standard d&etniho vykaznictvi 15

Vynosy ze smluv se zdkazniky
Mezindrodni standard G¢etniho vykaznictvi 15

Vynosy ze smluv se zdkazniky

CiL

1.  Cilem tohoto standardu je stanovit principy, které musi wcetni jednotka uplatiiovat k vykazovini
uzite¢nych informaci tykajicich se povahy, ¢istky, Casu a nejistoty vynosii a penéinich tokd, které
vyplyvaji ze smlouvy se zdkaznikem, pro uZivatele uiCetni zavérky.

Splnéni cile

2. Hlavnim principem tohoto standardu sméfujicim ke splnéni cile uvedeného v odstavci 1 je, Ze Gcetni jednotka
vykazuje vynosy tak, aby zachytila pfevod piislibeného zbozi nebo sluzeb na zdkazniky v ¢dstce, kterd odrazi
protihodnotu, na niz mé G¢etni jednotka dle vlastniho ocekdvani ndrok vymeénou za toto zbozi nebo sluzby.

3. Pii aplikaci tohoto standardu musi tcetni jednotka zvaZzit podminky smlouvy a viechny relevantni skute¢nosti
a okolnosti. Utetni jednotka je povinna aplikovat tento standard, véetné pouziti jakychkoli praktickych
zjednoduseni, konzistentnim zptisobem na smlouvy s podobnymi charakteristikami a za podobnych okolnosti.

4. Tento standard specifikuje Gétovani o jednotlivjch smlouvich se zdkazniky. Ucetni jednotka vsak mize tento

standard poutzit jako praktické zjednoduseni na portfolio smluv (nebo na zdvazky k plnéni) s podobnymi charak-
teristikami, pokud rozumné ocekavd, Ze by se dopady na acetni zdvérku v pipadé, Ze by byl tento standard
pouzit na celé portfolio, podstatné nelisily od dopadt v piipadé, Ze by byl tento standard pouZit na jednotlivé
smlouvy (nebo zdvazky k plnéni) v rdamci tohoto portfolia. Pfi G¢tovani o portfoliu musi Gcetni jednotka pouZit
odhady a pfedpoklady, které odrazeji velikost a sloZeni tohoto portfolia.

ROZSAH PUSOBNOSTI

5. Ucetni jednotka poutije tento standard na viechny smlouvy se zdkazniky s vyjimkou ndsledujicich:
a) leasingovych smluv, které spadaji do rozsahu ptisobnosti IAS 17 Leasingy;
b) pojistnych smluv u pojistoven, které spadaji do rozsahu ptisobnosti IFRS 4 Pojistné smlouvy;

¢) finan¢nich ndstroji a jinych smluvnich prév nebo zdvazkd, které spadaji do rozsahu pusobnosti IFRS 9
Finanéni ndstroje, IFRS 10 Konsolidovand icetni zdvérka, IFRS 11 Spolecnd ujedndni, 1AS 27 Individudlni tcetni
zdvérka a TAS 28 Investice do pridruZenych podnikii a spolecnyich podnikil, a

d) nepenéznich smén mezi Géetnimi jednotkami ve stejné oblasti podnikdni s cilem usnadnit prodej zdkaznikiim
nebo potencidlnim zdkaznikGim. Tento standard by se napiiklad nevztahoval na smlouvy uzaviené mezi dvéma
ropnymi spole¢nostmi, které se dohodly na sméné ropy s cilem vcasného uspokojeni poptavky svych
zdkaznikd na rdznych mistech urceni.

6. Ucetni jednotka pouzije tento standard na smlouvu (s vyjimkou smluv uvedenych v odstavci 5) pouze v piipadé,
ze protistranou této smlouvy je zdkaznik. Zdkaznik je osoba, kterd uzaviela s Gcetni jednotkou smlouvu za
tcelem ziskdni zboZi nebo sluzeb, které jsou vystupem bézné ¢innosti tcetni jednotky, vyménou za protihodnotu.
Protistrana smlouvy by nebyla zdkaznikem naptiklad v piipadé, ze by s tcetni jednotkou uzaviela smlouvu
o Gcasti na ¢innosti nebo procesu, pfi niz by smluvni strany sdilely rizika a pozitky vyplyvajici z této ¢innosti
nebo procesu (jako napiiklad vytvofeni aktiva v rdmci ujedndni o spoluprici), a ne jen ziskala vysledek bézné
¢innosti této tcetni jednotky.
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Smlouva se zdkaznikem muze spadat CisteCné do rozsahu plisobnosti tohoto standardu a ¢istecné do rozsahu
ptisobnosti jinych standardd uvedenych v odstavci 5.

a) Pokud tyto jiné standardy specifikuji, jak oddélit ajnebo prvotné ocenit jednu nebo vice ¢asti této smlouvy,
tcetn{ ednotka uplatni nejprve pozadavky na oddéleni a/nebo ocenéni uvedene v téchto standardech. Uetni
ednotka musi z transakéni ceny vyloucit Cdstku tykajici se té Cdsti (nebo &asti) smlouvy, které jsou prvotné
ocenény v souladu s jinymi standardy, a musi uplatnit odstavce 73-86 pro alokaci astky transakéni ceny,
kterd (pfipadné) zbyva, na jednotlivé zdvazky k plnéni spadajici do rozsahu ptisobnosti tohoto standardu a na
jakékoli dal3i ¢dsti smlouvy uvedené v odst. 7 pism. b).

b) Pokud tyto jiné standardy nespecifikuji, jak oddélit a/nebo prvotné ocenit jednu nebo vice ¢asti této smlouvy,
pak uletni jednotka pouzije pro oddéleni ajnebo prvotni ocenéni ¢asti (nebo Casti) této smlouvy tento
standard.

Tento standard specifikuje vykazovani pfirtistkovych ndkladi na ziskdni smlouvy se zdkaznikem a ndkladt
vynalozenych na plnéni smlouvy se zdkaznikem, pokud tyto ndklady nespadaji do rozsahu piisobnosti jiného
standardu (viz odstavce 91-104). Ucetni jednotka pouZije tyto odstavce pouze na vynalozené naklady vztahujici
se ke smlouvé se zdkaznikem (nebo k ¢sti této smlouvy), kterd spadd do rozsahu piisobnosti tohoto standardu.

UCTOVANI

10.

11.

Identifikace smlouvy

Utetni jednotka zatétuje smlouvu se zédkaznikem, kterd spadd do rozsahu piisobnosti tohoto standardu,
pouze v pfipadé, jsou-li splnéna vSechna ndsledujici kritéria:

a) smluvni strany smlouvu schvilily (pisemné, dstné nebo v souladu s jinou béZnou obchodni praxi)
a jsou zavazany k plnéni svych pfislusnych zdvazki;

b) dcetni jednotka je schopna identifikovat priva jednotlivych stran tykajici se zboZi nebo sluzeb,
které maji byt pfevedeny;

c) dcetni jednotka je schopna identifikovat platebni podminky u zboZi nebo sluzeb, které maji byt
pfevedeny;

d) smlouva md obchodni podstatu (tj. oéekdvd se, Ze na zikladé této smlouvy se zméni riziko, ¢as nebo

astka budoucich penéznich tokd dcetni jednotky) a

e) je pravdépodobné, Ze dletni jednotka bude inkasovat protihodnotu, na kterou ji vznikne nirok
vyménou za zboZi nebo sluzby, které budou pfevedeny na zdkaznika. Pfi hodnoceni pravdépo-
dobnosti toho, zda je ¢istka protihodnoty inkasovatelnd, musi Wcetni ]ednotka zvazovat pouze
schopnost a imysl zdkaznika tuto ¢astku protlhodnoty zaplatit, ]akmlle nastane ]e]l splatnost. Castka
protihodnoty, na kterou bude mit dcetni jednotka ndrok, miize byt niZ$i nez cena uvedend ve
smlouvé, pokud je protihodnota proménlivd, protoZe ticetni jednotka miiZe zikaznikovi nabidnout
cenovou tlevu (viz odstavec 52).

Smlouva je dohodou mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami, v jejimz dasledku vznikaji vymahatelnd prava
a zavazky. Vymahatelnost prav a zdvazki ve smlouvé je otdzkou prava. Smlouvy mohou byt pisemné, dstni nebo
mohou vyplyvat z bézné obchodni praxe tcetni jednotky. Postupy a procesy uzavirdni smluv se zdkazniky se lis{
podle jednotlivych jurisdikci, odvétvi a dcetnich jednotek. Kromé toho se mohou lisit i v rdmci jedné dcetni
jednotky (mohou napiiklad zéviset na typu zakaznika nebo na povaze pfislibeného zbozi nebo sluzeb) Ucetni
jednotka musi tyto postupy a procesy zvazit pfi urcovani, zda a kdy na zdkladé dohody se zdkaznikem vznikaji
Vymahatelné prava a zavazky.

Neékteré smlouvy se zdkazniky nemusi mit pevné stanovenou dobu trvéni a kterdkoli ze smluvnich stran je mize
kdykoli ukoncit nebo modifikovat. Jiné smlouvy se mohou automaticky obnovovat v pravidelnych intervalech,
které jsou spec1f1k0vany ve smlouvé. Ucetni jednotka pouZije tento standard na dobu trvani smlouvy (tj. smluvni
obdobi), ve kterém maji smluvni strany stavajici vymahatelnd prava a zdvazky.



29.10.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 295/23

12.  Pro Gcely tohoto standardu smlouva neexistuje, pokud maji v§echny smluvni strany jednostranné vymahatelné
pravo ukonéit smlouvu bez pocdte¢niho plnéni bez ndhrady pro druhou stranu (nebo strany). O smlouvu bez
pocate¢niho plnéni se jednd, pokud jsou splnéna obé ndsledujici kritéria:

a) ucetni jednotka dosud nepfevedla Zddné pfislibené zboz{ ani sluzby na zdkaznika a

b) Gcetni jednotka dosud neobdrzela Zddnou protihodnotu vyménou za pfislibené zbozi nebo sluzby, ani ji na ni
dosud nevznikl nérok.

13.  Pokud smlouva se zdkaznikem splituje kritéria uvedend v odstavci 9 pfi uzavieni smlouvy, Gcetni jednotka tato
kritéria nepfehodnocuje, pokud nebyly zjistény ndznaky vyznamnych zmén skutecnosti a okolnosti. Napiiklad
pokud by se schopnost zdkaznika uhradit protihodnotu vyznamné zhorsila, Gcetni jednotka by prehodnotila, zda
je pravdépodobné, aby inkasovala protihodnotu, na kterou bude mit ndrok vyménou za zbyvajici zbozi nebo
sluzby, které budou pfevedeny na zdkaznika.

14.  Jestlize smlouva se zdkaznikem nespliiuje kritéria uvedend v odstavci 9, musi Géetni jednotka smlouvu dile
posuzovat s cilem urcit, zda budou kritéria uvedend v odstavci 9 splnéna ndsledné.

15.  Jestlize smlouva se zdkaznikem nespliuje kritéria uvedend v odstavci 9 a Gcetni jednotka obdrzi od zakaznika
protihodnotu, vykaze Gcetni jednotka tuto obdrzenou protihodnotu jako vynos pouze tehdy, nastane-li nékterd
z nésledujicich udélosti:

a) Ucletni jednotka nemd zddné zbyvajici zdvazky spocivajici v pievedeni zbozi nebo sluzeb na zdkaznika,
a obdrzela celou nebo v podstaté celou protihodnotu pfislibenou zdkaznikem, kterd je nevratnd, nebo

b) smlouva byla ukoncena a protihodnota obdrzend od zdkaznika je nevratnd.

16.  Ucetni jednotka vykazuje protihodnotu obdrzenou od zdkaznika jako zdvazek, dokud nenastane jedna z udalosti
uvedenych v odstavci 15 nebo dokud nebudou ndsledné splnéna kritéria uvedend v odstavci 9 (viz odstavec 14).
V zdvislosti na skute¢nostech a okolnostech tykajicich se smlouvy piedstavuje vykdzany zdvazek acetni jednotky,
ze bud v budoucnosti prevede zbozi nebo sluzby, nebo vriti pfijatou protihodnotu. V obou téchto piipadech
musi byt tento zdvazek ocenén ¢astkou protihodnoty obdrzené od zdkaznika.

Kombinace smluv

17.  Ucetni jednotka musi kombinovat dvé nebo vice smluv uzavienych soucasné nebo téméf soucasné se stejnym
zékaznikem (nebo spi{znénymi stranami tohoto zdkaznika) a G¢tovat tyto smlouvy jako jedinou smlouvu, je-li
splnéno jedno nebo vice nésledujicich kritérif:

a) smlouvy jsou sjedndny jako balicek s jedinym obchodnim cilem;

b) ¢astka protihodnoty, kterd md byt vyplacena v rdmci jedné smlouvy, je zdvisld na cené nebo plnéni druhé
smlouvy, nebo

¢) zbozi nebo sluzby pfislibené v téchto smlouvéch (piipadné nékteré zbozi nebo sluzby pfislibené v jednotlivych
téchto smlouvédch) predstavuji jediny zdvazek k plnéni v souladu s odstavci 22-30.

Modifikace smluv

18. Modifikaci smlouvy se rozumi zména rozsahu pusobnosti nebo ceny (pfipadné obojtho) smlouvy, kterd je
schvidlena smluvnimi stranami. V nékterych odvétvich a jurisdikcich mize byt modifikace smlouvy popsana jako
piikaz k provedeni zmén, variace nebo uprava. K modifikaci smlouvy dochdzi, kdyz smluvni strany schvéli
modifikaci, kterd vytvafi novd nebo méni stdvajici vymahatelnd préva a zdvazky smluvnich stran. Modifikace
smlouvy muze byt schvilena pisemné, tstni dohodou nebo muze vyplyvat z bézné obchodni praxe. Pokud
smluvn{ strany neschvilily modifikaci smlouvy, musi tG¢etni jednotka naddle aplikovat tento standard na stdvajici
smlouvu, dokud nebude modifikace smlouvy schvilena.
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19. Modifikace smlouvy mizZe existovat i v piipadé, Ze jsou smluvni strany ve sporu ohledné rozsahu pusobnosti
nebo ceny (piipadné obojtho) této modifikace, pfipadné pokud smluvni strany schvdlily zménu rozsahu
ptisobnosti smlouvy, avsak dosud neurcily odpovidajici zménu ceny. Pfi urCovéni toho, zda jsou prava a zdvazky,
které byly vytvofeny nebo zménény na zdkladé této modifikace, vymahatelné, musi Gcetni jednotka zvazit
viechny relevantni skutecnosti a okolnosti véetné smluvnich podminek a jinych dikazd. Pokud smluvni strany
schvilily zménu rozsahu pusobnosti smlouvy, aviak dosud neur¢ily odpovidajici zménu ceny, musi ucetni
jednotka odhadnout zménu transakéni ceny vyplyvajici z modifikace v souladu s odstavci 50-54 o odhadu
variabilni protihodnoty a s odstavci 56-58 o omezeni odhadt variabiln{ protihodnoty.

20. Utetni jednotka musi zatctovat modifikaci smlouvy jako samostatnou smlouvu, pokud jsou splnény obé
nasledujici podminky:

a) zvysi se rozsah plisobnosti smlouvy vzhledem k p¥iddni pfislibeného zbozi nebo sluzeb, které jsou odlisitelné
(v souladu s odstavci 26-30), a

b) zvysi se cena smlouvy o Castku protihodnoty, kterd odrdzi samostatné prodejni ceny ticetni jednotky tykajici se
dalstho pfislibeného zbozi nebo sluzeb a veskeré piislusné tpravy této ceny, jejichz cilem je odrdzet okolnosti
konkrétni smlouvy. Ucetni jednotka mtize napiiklad upravit samostatnou prodejni cenu dalstho zboZi nebo
sluzby o slevu, kterou zdkaznik obdrzi, protoze neni nutné, aby vynalozila ndklady souvisejici s prodejem,
které by vynalozila pfi prodeji podobného zbozi nebo sluzeb novému zdkaznikovi.

21.  Pokud neni modifikace smlouvy a¢tovdna jako samostatnd smlouva v souladu s odstavcem 20, musi Gcetni
jednotka zauctovat pfislibené zbozi nebo sluzby, které ke dni modifikace smlouvy dosud nebyly ptevedeny (tj.
zbyvajici piislibené zbozi nebo sluzby), jakymkoli z ndsledujicich zptlisobt, ktery lze pouzit:

a) Ucetni jednotka musi zati¢tovat modifikaci smlouvy, jako by se jednalo o ukonceni stivajici smlouvy
a uzavieni smlouvy nové, pokud jsou zbyvajici zbozi nebo sluzby odlisitelné od zbozi nebo sluzeb
prevedenych k datu modifikace smlouvy nebo pred timto datem. Castka protihodnoty, kterd ma byt alokovana
na zbyvajici zavazky k plnéni (nebo na zbyvajici odlisitelné zbozi nebo sluzby v rdmci téhoz zdvazku k plnéni
identifikovaného v souladu s odst. 22 pism. b)) je souctem:

i) protihodnoty pfislibené zakaznikem (véetné castek jiz pfijatych od zdkaznika), kterd byla zahrnuta do
odhadu transakéni ceny a kterd nebyla vykdzana jako vynos, a

ii) protihodnoty pfislibené v raimci modifikace smlouvy.

=

Ucetni jednotka musi zatétovat modifikaci smlouvy, jako by se jednalo o soucdst stavajici smlouvy, pokud
zbyvajici zbozi nebo sluzby nejsou odlisitelné a tvoii tedy soucdst jediného zdvazku k plnéni, ktery je k datu
modifikace smlouvy ¢astecné splnén. Dopad, ktery md modifikace smlouvy na transakéni cenu a na ukazatel
pokroku éetni jednotky smérem k Gplnému splnéni zdvazku k plnéni, se vykazuje jako tiprava vynosti (bud
jako zvyseni nebo jako sniZeni vynost) k datu modifikace smlouvy (tj. Gprava vynosi se provadi na bézi
kumulativniho dorovnéni).

¢) Pokud zbyvajici zbozi nebo sluzby predstavuji kombinaci poloZek a) a b), pak musi acetni jednotka vykazat
dopady modifikace na nesplnéné (véetné castecné nesplnénych) zdvazky k plnéni v modifikované smlouvé
zptisobem, ktery je v souladu s cili tohoto odstavce.

Identifikace zdvazkd k plnéni

22. Pii uzavieni smlouvy musi dcetni jednotka posoudit zboZi nebo sluzby pfislibené ve smlouvé se
zdkaznikem a musi identifikovat jako zdvazek k plnéni kazdy p¥islib pfevodu na zikaznika, ktery se tykd

bud:
a) zbozi nebo sluzby (nebo souboru zbozi nebo sluzeb), které jsou odlisitelné; nebo

b) série odliSitelného zboZi nebo sluzeb, které jsou v podstaté stejné a které maji stejny zptisob
pfevodu na zdkaznika (viz odstavec 23).
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23.  Série odlisitelného zbozi nebo sluzeb ma stejny zptsob prevodu na zdkaznika, pokud jsou splnéna obé nasledujici
kritéria:

a) kazdé odlisitelné zboZi nebo sluzba v dané sérii, které cetni jednotka pfislibi prevést na zdkaznika, by
splitovaly kritéria uvedend v odstavci 35 pro zdvazek k plnéni plnény prubézng, a

b) v souladu s odstavci 39-40 by byla pii pfevodu jakéhokoli odlisitelného zbozi nebo sluzby z dané série na
zékaznika pouzita stejnd metoda méfeni pokroku ucetni jednotky smérem k dplnému splnéni zavazku
k plnéni.

Prisliby ve smlouvdch se zdkazniky

24.  Smlouva se zdkaznikem zpravidla vyslovné uvadi zbozi nebo sluzby, jejichZ pfevod na zdkaznika Gcetni jednotka
piislibuje. Zavazky k plnéni identifikované ve smlouvé se zdkaznikem v3ak nemusi byt omezeny jen na zboZi
nebo sluzby vyslovné uvedené v této smlouvé. Je tomu tak proto, Ze smlouva se zdkaznikem muze zahrnovat
i piisliby, které vychazeji z bézné obchodni praxe tcetni jednotky, jejich zvetejnénych pravidel nebo konkrétnich
prohldSeni, pokud v dobé uzavien{ smlouvy tyto piisliby vytvafeji u zdkaznika redlné ocekdvani, Ze ucetni
jednotka zbozi nebo sluzbu na tohoto zdkaznika pfevede.

25.  Zavazky k plnéni nezahrnuji Cinnosti, které Gcetni jednotka musi provést, aby smlouvu splnila, s vyjimkou
innosti, jimiZz se uskute¢fiuje pievod zbozi nebo sluzby na zdkaznika. MaZe byt napiiklad nezbytné, aby
poskytovatel sluzeb provedl rtizné administrativni dkony za acéelem pfipravy smlouvy. Provedenim téchto tikold
nedochdzi k pfevodu sluzby na zdkaznika v pribéhu plnéni téchto tkolt. Tyto piipravné ¢innosti proto nepfed-
stavuji zavazek k plnéni.

Odlisitelné zbozi nebo sluzby

26. V zavislosti na smlouvé muze pfislibené zbozi nebo sluzby zahrnovat mimo jiné:
a) prodej zbozi vytvoreného ticetni jednotkou (napfiklad zdsoby vyrobce);
b) dalsi prodej zbozi zakoupeného tGcetni jednotkou (napiiklad zdsoby maloobchodniho prodejce);

¢) dalsi prodej prav ke zboZzi nebo sluzbdm zakoupenym ucetni jednotkou (napiiklad listek prodany ucetni
jednotkou jednajici v roli odpovédného subjektu, jak je uvedeno v odstavcich B34-B38);

d) provedeni smluvné dohodnutého tkolu (nebo tikolt) pro zdkaznika;
e) poskytovani sluzby spocivajici v pFipravenosti poskytnout zbozi nebo sluzby (napiiklad nespecifikované
aktualizace softwaru, které se poskytuji v okamziku, kdy jsou k dispozici), nebo ve zpfistupnéni zbozi nebo

sluzeb zakaznikovi k vyuziti tehdy a takovym zptisobem, jak zdkaznik rozhodne;

f) poskytovéni sluzby spocivajici v zajisténi pFevodu zbozi nebo sluzeb na zdkaznika pro jinou smluvni stranu
(naptiklad jedndni v roli zdstupce jiné smluvni strany, jak je to popsdno v odstavcich B34-B38);

g) poskytovani prav ke zbozi nebo sluzbam, které budou poskytnuty v budoucnosti a které zdkaznik maze déle
prodat nebo poskytnout svému zdkaznikovi (napiiklad tcetni jednotka, kterd proddvd vyrobek maloob-
chodnimu prodejci, piislibi pfevod dalstho zbozi nebo sluzby na osobu, kterd tento vyrobek od maloob-
chodniho prodejce koupi);

h) vystavba, vyroba nebo vyvoj aktiva v zastoupeni zdkaznika;
i) poskytovani licenci (viz odstavce B52-B63) a

j) poskytovani opci na ndkup dalstho zbozi nebo sluzeb (pokud tyto opce poskytuji zdkaznikovi hmotné pravo,
jak je popsdno v odstavcich B39-B43).

27.  Zboii nebo sluzba, které byly pfislibeny zdkaznikovi, jsou odlisitelné, pokud jsou splnéna obé nasledujici kritéria:

a) zdkaznik maZe mit z daného zboZi nebo sluzby prospéch bud samostatné, nebo spole¢né s dal§imi zdroji,
které jsou zdkaznikovi snadno dostupné (tj. zboZi nebo sluzba jsou schopny byt odlisitelné), a
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b) prislib Géetni jednotky prevést zbozi nebo sluzbu na zdkaznika je samostatné identifikovatelny oproti jinym
piislibim ve smlouvé (tj. zboZi nebo sluzba je odlisitelnd v kontextu dané smlouvy).

28.  Zakaznik maZe mit z daného zbozi nebo sluzby prospéch v souladu s odst. 27 pism. a), pokud by toto zboZi
nebo sluzba mohlo byt pouzito, spotiebovdno nebo proddno za ¢dstku vyssi nez hodnotu Srotu nebo jinak
drZeno zpusobem, ktery vytvai{ ekonomicky prospéch. U nékterého zbozi nebo sluzeb mize byt zdkaznik
schopen mit prospéch z tohoto zboZi nebo sluzby jako takového. U jiného zboZi nebo sluzeb muize byt zdkaznik
schopen mit prospéch z tohoto zboZi nebo sluzby pouze ve spojeni s jinymi snadno dostupnymi zdroji. Snadno
dostupnym zdrojem je zboZzi nebo sluzba, které je proddvdno samostatné (danou ucetni jednotkou nebo jinou
tcetni jednotkou) nebo zdroj, ktery zdkaznik jiz obdrzel od Gcetni jednotky (v€etné zbozi nebo sluzeb, které by
ucetni jednotka jiz ptevedla na zdkaznika v souladu se smlouvou) nebo na zdkladé jinych transakci nebo udélosti.
Dukazem toho, Ze zdkaznik miZe mit prospéch ze zboZi nebo sluzeb, a to bud samostatné, nebo ve spojeni
s jinymi snadno dostupnymi zdroji, mohou byt rtizné faktory. O tom, Ze zdkaznik miZe mit prospéch ze zbozi
nebo sluzby samostatné nebo spole¢né s jinymi snadno dostupnymi zdroji, by svédcila napiiklad skute¢nost, Ze
tcetni jednotka toto zboZi nebo sluzbu pravidelné proddvd samostatné.

29.  Faktory, které nasvédcuji tomu, ze piislib ticetni jednotky pfevést zbozi nebo sluzbu na zdkaznika je samostatné
identifikovatelny (v souladu s odst. 27 pism. b)) zahrnuji mimo jiné nasledujici:

a) Ucetni jednotka neposkytuje vyznamnou sluzbu spocivajici v integraci zboZi nebo sluzeb s jingm zbozim nebo
sluzbami pfislibenymi ve smlouvé do souboru zboZi nebo sluzeb, které predstavuji kombinovany vystup, na
n&jz zédkaznik uzaviel smlouvu. Jinymi slovy tGcetni jednotka nepouZzivd dané zbozi nebo sluzbu jako vstup
pro vyrobu nebo doddvku kombinovaného vystupu specifikovaného zédkaznikem.

b) zbozi nebo sluzba podstatnym zptisobem nemodifikuje ani nepfizptsobuje jiné zbozi nebo sluzbu pfislibené
ve smlouvé.

¢) dané zbozi nebo sluzba nejsou vysoce zdvislé na jiném zboZi nebo sluzbich pfislibenych ve smlouvé, ani
s nimi nejsou do zna¢né miry vzdjemné spojeny. O tom, Ze zboZi nebo sluzba nejsou vysoce zdvislé na
ostatnim pfislibeném zbozi nebo sluzbach, ani s nimi nejsou do znaéné miry vzdjemné spojeny, by mohla
svéd¢it napriklad skutecnost, Ze by se zdkaznik mohl rozhodnout, ze dané zboZi nebo sluzbu nekoupi, aniz by
to vyrazné ovlivnilo ostatni pfislibené zbozi nebo sluzby uvedené ve smlouvé.

30. Pokud pfislibené zbozi nebo sluzba nejsou odlisitelné, musi Géetni jednotka toto zbozi nebo sluzbu zkombinovat
s jinym pfislibenym zboZim nebo sluzbami, dokud neidentifikuje soubor zbozi nebo sluzeb, které jsou odlisitelné.
V nékterych piipadech by to vedlo k tomu, Ze by ucetni jednotka Gctovala o veskerém zbozi nebo sluzbach
piislibenych ve smlouvé jako o jediném zdvazku k plnéni.

Splnéni zdvazka k plnéni

31.  Ucetni jednotka je povinna vykazat (vykazovat) vynosy, jakmile splni (tak jak plni) zivazek k plnéni tim,
Ze pifevede (pfevddi) pfislibené zboZi nebo sluzbu (tj. aktivum) na zdkaznika. Aktivum je pfevedeno
(p¥evadéno), jakmile zdkaznik ziskd (tak jak zdkaznik ziskdvd) nad aktivem kontrolu.

32. U kazdého zdvazku k plnéni identifikovaného v souladu s odstavci 22-30 musi Gcetni jednotka pii uzavieni
smlouvy ur¢it, zda tento zdvazek bude plnit prabéiné (v souladu s odstavci 35-37) nebo zda jej splni
jednordzové (v souladu s odstavcem 38). Pokud tcetni jednotka nenaplni podminky zavazku k plnéni pribézné,
je zavazek splnén jednordzové.

33.  Zbozi a sluzby jsou aktiva, i kdyby tomu tak bylo pouze pfechodné, kdyz jsou pfijaty a uzivany (jako je tomu
v piipadé fady sluzeb). Kontrola nad aktivem oznacuje schopnost fidit vyuzivini daného aktiva a ziskat z ngj
v podstaté veskery zbyvajici prospéch. Kontrola zahrnuje schopnost zabranit tomu, aby jiné ucetni jednotky Fidily
vyuzivani daného aktiva a ziskdvaly z ného prospéch. Pozitek z aktiva predstavuji potencidlni penéZni toky
(ptitoky penéznich prostiedki nebo tspory v oblasti odtokd penéznich prostiedkd), které Ize ziskat pfimo nebo
nepiimo fadou zpisobt, napiiklad:

a) vyuzitim aktiva k vyrobé zbozi nebo poskytovani sluzeb (véetné vefejnych sluzeb);

b) vyuzitim aktiva ke zvySeni hodnoty jinych aktiv;
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¢) vyuzitim aktiva k vypordddni zavazkd nebo ke sniZzen{ ndkladd;
d) prodejem nebo sménou aktiva;

€) zastavenim aktiva za dcelem zajiténi dvéru a

f) drzenim aktiva.

34.  Pii posuzovdni, zda zdkaznik ziskal kontrolu nad aktivem, musi ticetni jednotka zvdzit veskeré ptipadné dohody
o zpétném odkupu aktiva (viz odstavce B64-B76).

Zdvazky k pinéni plnéné priibézné

35.  Ucetni jednotka prevadi kontrolu nad zbozim nebo sluzbou priibézné, ¢imz plni zdvazek k plnéni a vykazuje
vynosy prubézné, pokud je splnéno jedno z nésledujicich kritérii:

a) zdkaznik pfijiméd a spotfebovavd pozitky plynouci z plnéni poskytovaného tcetni jednotkou soucasné s tim,
jak tcéetni jednotka plnéni poskytuje (viz odstavce B3-B4);

b) plnénim poskytovan)’rm tcetni jednotkou vznikd nebo se zhodnocuje aktivum (napiiklad nedokonéena
vyroba), pfiCemz zdkaznik toto aktivum kontroluje jiz v dobé jeho vytvafeni nebo zhodnocovéni (viz
odstavec B5); nebo

¢) plnénim poskytovanym ucetni jednotkou nevznikd aktivum, pro néz by tcetni jednotka méla alternativni
vyuziti (viz bod 36), a G¢etni jednotka ma pradvné vymahatelny ndrok na dhradu za dosud poskytnuté plnéni
(viz odstavec 37).

36. Ucetni jednotka nemd pro aktivum vzniklé na zakladé plnéni poskytovaného taéetni jednotkou alternativni
vyuziti, pokud je GCetni jednotka bud smluvné omezena v bezprostiednim fizeni tohoto aktiva pro dalsi vyuziti
pii jeho vzniku ¢ zhodnocovéni, nebo prakticky omezena v bezprostfednim Fizeni tohoto aktiva v jeho
dokonceném stavu pro jiné vyuzitl. Posouzeni, zda md Gcetn{ jednotka pro dané aktivum alternativni vyuziti, se
provede pii uzavieni smlouvy. Po uzavien{ smlouvy nesmi G¢etni jednotka toto posouzeni alternativniho vyuzit{
aktiva aktualizovat, pokud smluvni strany neschvali modifikaci smlouvy, kterd podstatné zméni zdvazek k plnéni.
Odstavce B6-B8 poskytuji ndvod pro posouzeni, zda mé tcetni jednotka pro dané aktivum alternativni vyuzZiti.

37.  Utetni jednotka musf pri posuzovani, zda md pravné vymahatelny narok na thradu za dosud poskytnuté plnéni
v souladu s odst. 35 pism. c), zvazit podminky smlouvy a rovnéz veskeré pravni predplsy, které se na tuto
smlouvu Vztahup Nérok na thradu za dosud poskytnuté plnéni se nemusi tykat pevné &astky. Ucetni jednotka
vS§ak musi mit vzdy po celou dobu trvini smlouvy ndrok na ¢astku, kterd ji kompenzuje minimdlné dosud
poskytnuté plnéni, pokud je smlouva ukoncena zdkaznikem nebo jinou stranou z jinych divodd, nez Ze ucetni
jednotka neposkytla pfislibené plnéni. Odstavce B9-B13 poskytuji ndvod na posouzeni existence a vymahatelnosti
ndroku na thradu a na to, zda by ndrok tcetni jednotky na thradu opraviioval Gletni jednotku k tomu, aby ji
byla poskytnuta thrada za dosud poskytnuté plnéni.

Zdvazky k plnéni splnéné jednordzové

38.  Pokud neni zdvazek k plnéni plnén pribézné v souladu s odstavci 35-37, splni tcetni jednotka zdvazek k plnéni
jednordzové. Aby dcetni jednotka stanovila okamzik, v némz zdkaznik ziskal kontrolu nad pfislibenym aktivem
a acetni )ednotka splm zdvazek k plnéni, musi zvazit pozadavky na kontrolu uvedené v odstavcich 31-34. Ucetn{
jednotka musi navic zvazit ukazatele pfevodu kontroly, mezi néz Ize zahrnout mimo jiné nasledujici:

a) Ucetni jednotka md momentilni nirok na dhradu daného aktiva — pokud je zdkaznik aktudlné povinen
provést dhradu za dané aktivum, mutZe to nasvédcovat tomu, Ze tento zdkaznik ziskal schopnost Fidit
vyuzivani aktiva, které je pfedmétem této vymény, a ziskat z ného v podstaté veskery zbyvajici prospéch.

b) Zéikaznik md k danému aktivu prdvni titul — pravni titul miZe naznacovat, kterd smluvni strana mé schopnost
Hdit vyuzivani aktiva, ziskat v podstaté veskery zbyvajici prospéch z tohoto aktiva nebo omezit pfistup jinych
tcetnich jednotek k tomuto prospéchu. Proto muze prevod pravniho titulu k danému aktivu nasvédcovat
tomu, Ze tento zdkaznik ziskal kontrolu nad danym aktivem. Pokud si tcetni jednotka podrzi pravni titul
pouze jako ochranu proti tomu, Ze zdkaznik nezaplati, nebrdnila by tato prava tcetni jednotky zdkaznikovi
v tom, aby ziskal kontrolu nad aktivem.
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¢) Ucetni jednotka prevedla fyzické vlastnictvi daného aktiva — fyzické vlastnictvi daného aktiva zdkaznikem
muze nasvédCovat tomu, Ze zdkaznik md schopnost Fdit vyuZivini tohoto aktiva, ziskat v podstaté veskery
zbyvajici prospéch z tohoto aktiva nebo omezit p¥istup jinych tcetnich jednotek k tomuto prospéchu. Fyzické
vlastnictvi v§ak nemusi odpovidat kontrole nad aktivem. Napiiklad u nékterych dohod o zpétném odkupu
a u nékterych konsignacnich ujedndni maze byt zdkaznik nebo pifjemce fyzickym vlastnikem aktiva, které
kontroluje Géetni jednotka. Naopak u nékterych ujedndni o fakturaci pfed doddnim (tzv. bill-and-hold) muze
byt Getni jednotka fyzickym vlastnikem aktiva, které kontroluje zdkaznik. Odstavce B64-B76, B77-B78
a B79-B82 poskytuji ndvod na vykazovani dohod o zpétném odkupu, konsignac¢nich ujedndni a ujedndni typu

bill-and-hold.

d) Podstatna rizika a uZitky spojené s vlastnictvim aktiva nese zdkaznik — pfevod podstatnych rizik a uzitkd
spojenych s vlastnictvim aktiva na zdkaznika mutzZe nasvédCovat tomu, Ze zdkaznik ziskal schopnost Fidit
vyuzivani tohoto aktiva a ziskat v podstaté veskery zbyvajici prospéch z tohoto aktiva. P¥i vyhodnocovani
rizik a uzitkd spojenych s vlastnictvim pfislibeného aktiva v§ak musi acetni jednotka Vylouéit veskerd rizika,
na jejichz zdkladé vznikd samostatny zdvazek k plnéni navic k zdvazku k plnéni spojenému s pfevodem aktiva.
Ucetni )ednotka naprﬂdad iz pfevedla kontrolu nad aktivem na zdkaznika, aviak dosud nesplnila dalsi zdvazek
k plnéni spocivajici v poskytovam udrzbaiskych sluzeb v souvislosti s pfevadénym aktivem.

e) Zikaznik aktivum pfijal — ptijet{ aktiva zdkaznikem miZe nasvéd¢ovat tomu, Ze zdkaznik ziskal schopnost
fidit vyuZzivani tohoto aktiva a ziskat v podstaté veskery zbyvajici prospéch z tohoto aktiva. Aby mohla téetni
jednotka zhodnotit dopad ustanoveni o smluvnim pfijeti zdkaznikem tykajici se doby, kdy dojde k pfevodu
kontroly nad aktivem, musi zvaZit ndvod uvedeny v odstavcich B83-B86.

Meéfeni pokroku smérem k viplnému splnéni zdvazku k plnéni

39.  Pro kazdy zdvazek k plnéni plnény pribézné v souladu s odstavci 35-37 musi ucetni jednotka vykazovat vynosy
prabézné na zdkladé méfeni pokroku smérem k dplnému splnéni tohoto zdvazku k plnéni. Cilem pf méfeni
pokroku je zachytit plnéni ucetni jednotky pii pfevodu kontroly nad zbozim nebo sluzbami pfislibenymi
zdkaznikovi (tj. splnéni zdvazku Gcetni jednotky k pInéni).

40.  Utetni jednotka musi pii méfeni pokroku pro kazidy zivazek k plnéni plnény préibéziné uplatnit jednotnou
metodu a musi tuto metodu diisledné uplatiiovat u podobnych zavazki k plnéni a za podobnych okolnosti. Na
konci kazdého vykazovaného obdobi musi tcetni jednotka znovu zméfit sviij pokrok smérem k tplnému splnéni
zdvazku plnéného priibézné.

Metody méFeni pokroku

41.  Vhodné metody méfeni pokroku zahrnuji metody vystupt a metody vstupt. Odstavce B14-B19 poskytuji navod
pro pouZivani metod vystupt a metod vstupli pii méfeni pokroku tcetni jednotky smérem k tplnému splnéni
zdvazku k plnéni. Pfi urcovani vhodné metody méfeni pokroku musi déetni jednotka zvazit povahu zbozi nebo
sluzby, které Gicetni jednotka pfislibila pfevést na zdkaznika.

42.  Pii pouzivani metody méfeni pokroku musi Gcetn{ jednotka z ukazatele pokroku vylouat veskeré zbozi nebo
sluzby, jejichz kontrolu Géetni jednotka nepievadi na zikaznika. Ucetni jednotka musi naproti tomu do ukazatele
pokroku zahrnout veskeré zbozi nebo sluzby, jejichz kontrolu pfi spliiovani zdvazku k plnéni pfevddi na
zdkaznika.

43.  Vzhledem k tomu, Ze se okolnosti v priibéhu ¢asu méni, musi Gcetni jednotka sviij ukazatel pokroku aktualizovat
tak, aby odrazel veskeré zmény ve vysledku zdvazku k plnéni. Takové zmény ukazatele pokroku tGcetn{ jednotky
se G¢tujf jako zména v cetnim odhadu podle 1AS 8 Utetni pravidla, zmény v icetnich odhadech a chyby.
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Priméfené ukazatele pokroku

44,  Utetni jednotka vykazuje vynosy ze zavazku k plnéni plnéného pritbézné pouze tehdy, je-li schopna piiméfené
zméfit svij pokrok smérem k dplnému splnéni zdvazku k plnéni. Ucetni jednotka by nebyla schopna pfiméfené
zméfit svij pokrok smérem k Gplnému splnéni zdvazku k plnéni, pokud by neméla k dispozici spolehlivé
informace, které by byly nezbytné pii uplatnéni vhodné metody méteni pokroku.

45.  Za urditych okolnosti (napiiklad v ranych fazich trvani smlouvy) nemusi byt dcetni jednotka schopna pfiméfené
zméfit vysledek zdvazku k plnéni, avsak ocekdvd, Ze zpétné ziskd naklady vynaloZené na to, aby splnila zdvazek
k plnéni. Za téchto okolnosti vykazuje ticetni jednotka vynosy pouze v rozsahu dosud vynaloZenych ndkladd, a to
az do doby, kdy maze pfiméfené zméfit vysledek zavazku k plnéni.

OCENOVANI

46. Jakmile je splnén (tak jak je plnén) zdvazek k plnéni, vykdze (vykazuje) icetni jednotka jako vynosy
Castku transak¢ni ceny (kterd nezahrnuje odhady variabilni protihodnoty, které jsou omezeny v souladu
s odstavci 56-58) alokovanou na dany zidvazek k plnéni.

Urdeni transak¢ni ceny

47. Pfi urlovini transak¢ni ceny musi dCetni jednotka zvizit podminky smlouvy a svou béznou obchodni
praxi. Transak¢ni cena je Cistka protihodnoty, na kterou md dcetni jednotka dle svého ndzoru nirok
vyménou za p¥evod pfislibeného zboZzi nebo sluzeb na zdkaznika, s vyjimkou Cdstek inkasovanych
v zastoupeni tfetich stran (napfiklad nékteré dané z prodeje). Protihodnota pfislibend ve smlouvé se
zdkaznikem miiZe zahrnovat pevné &istky, proménlivé Cistky nebo oboji.

48. Odhad transakéni ceny ovliviiuje povaha, Cas a Cdstka protihodnoty pifislibené zdkaznikem. PF urcovani
transak¢ni ceny musi G¢etni{ jednotka zvézit dopady vSech ndsledujicich faktort::

a) variabilni protihodnota (viz odstavce 50-55 a 59);

b) omezujici odhady variabilni protihodnoty (viz odstavce 56-58);

¢) existence vyznamného prvku financovani ve smlouvé (viz odstavce 60-65);
d) nepenézni protihodnota (viz odstavce 66-69) a

¢) protihodnota splatnd zdkaznikovi (viz odstavce 70-72).

49.  Za UCelem urceni transakéni ceny musi Gcetni jednotka pfedpoklddat, ze zbozi nebo sluzby budou prevedeny na
zdkaznika tak, jak to bylo pfislibeno v souladu se stdvajici smlouvou, a Ze tato smlouva nebude zrusena,
obnovena ani modifikovana.

Variabilni protihodnota

50. Pokud protihodnota pfislibend ve smlouvé zahrnuje variabilni ¢dstku, musi Gcetni jednotka odhadnout ¢dstku
tihrady, na kterou bude mit ndrok vyménou za pfevod pfislibeného zbozi nebo sluzeb na zdkaznika.

51. Castka protihodnoty se mize lisit vzhledem ke slevam, srazkdm, vratkdm, Gvértim, cenovym tlevdm, pobidkdm,
prémiim za plnéni, pokutdm nebo jinym podobnym polozkdm. Pfislibena protihodnota se muaze lisit i v piipadg,
Ze je narok ucetni jednotky na protihodnotu zavisly na tom, zda dojde nebo nedojde k urcité budouci udalosti.
Céstka protihodnoty by byla variabilni napiiklad v ptipad¢, Ze by byl produkt prodén bud s pravem na vraceni,
nebo by byla pfislibena pevna ¢astka jako prémie za plnéni pti dosazeni urc¢eného milniku.

52.  Variabilita tykajici se protihodnoty pfislibené zdkaznikem mize byt vyslovné uvedena ve smlouvé. Kromé
podminek smlouvy je pfislibend protihodnota variabilni v ptipadé¢, Ze nastane kterdkoli z ndsledujicich okolnosti:

a) zdkaznik md redlné ocekdvani vyplyvajici z bézné obchodni praxe Gcetni jednotky, jejich zvefejnénych pravidel
nebo konkrétnich prohldseni, Ze dcetni jednotka bude akceptovat ¢astku dhrady, kterd je nizsi neZ cena
uvedend ve smlouvé. To znamend, Ze se oekdvd, Ze Gcetni jednotka nabidne cenovou tlevu. V zévislosti na
jurisdikci, odvétvi nebo zdkaznikovi mize byt tato nabidka oznacovana jako srazka, sleva, vratka nebo kredit.

b) jiné skute¢nosti a okolnosti naznacuji, Ze imyslem ucetni jednotky pfi uzavirdni smlouvy se zdkaznikem je
nabidnout zédkaznikovi cenovou tlevu.
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53.  Utetni jednotka musi odhadnout &dstku variabilni protihodnoty pomoci nékteré z nasledujicich metod podle
toho, kterd metoda umozni dle ndzoru ucetni jednotky 1épe pfedvidat ¢astku protihodnoty, na kterou bude mit
nérok:

a) Ocekdvand hodnota — ofekdvanou hodnotou se rozumi soucet pravdépodobnostné vazenych ¢dstek v intervalu
mozZnych ¢&astek protihodnoty. Ocekdvand hodnota maZe byt vhodnym odhadem ¢astky variabilni
protihodnoty, pokud md Gcetni jednotka velké mnozZstvi smluv s podobnymi charakteristikami.

vevs ¥

b) Nejpravdépodobngjsi ¢astka — nejpravdépodobngjsi castka je jedind nejpravdépodobnéjsi ¢astka v intervalu
moznych ¢&astek protihodnoty (tj. jediny nejpravdépodobnéjsi vysledek smlouvy). Nejpravdépodobnéjsi ¢astka
muZe byt vhodnym odhadem ¢astky protihodnoty, pokud mad smlouva pouze dva mozné vysledky (Gcetni
jednotka napiiklad bud ziskd, nebo neziskd prémii za plnéni).

54.  Utetni jednotka musi pfi odhadu dopadu nejistoty na &dstku variabilni protihodnoty, na kterou bude mit tcetnf
jednotka ndrok, pouzivat déisledné stejnou metodu po celou dobu platnosti smlouvy. Uéetni jednotka musi navic
zvazit veskeré informace (historické, aktudlni a predpoklddané), které jsou dcetni jednotce obvykle dostupné,
a musi urdit pfiméfeny pocet moznych ¢astek protihodnoty. Informace, které dcetni jednotka pouzivd pro odhad
Castky variabilni protihodnoty, by zpravidla mély byt podobné jako informace, které pouzivd vedeni ucetni
jednotky béhem poptavkového a nabidkového procesu a pii stanoveni cen pfislibeného zbozi nebo sluzeb.

Zdvazky vztahujici se k refundaci

55.  Utetni jednotka vykdZe zdvazek vztahujici se k refundaci, pokud obdrzi od zikaznika protihodnotu
a pfedpoklddd, Ze bude zdkaznikovi refundovat celou tuto protihodnotu nebo jeji Cast. Zdvazek vztahujici se
k refundaci za navrdcené zbozi nebo sluzbu se ocenuje ¢dstkou jiz pFijaté nebo ndrokované protihodnoty, na
kterou tcetni jednotka nemd dle vlastniho ndzoru ndrok (tj. ¢dstky, které nebyly zahrnuty do transakéni ceny).
Zavazek vztahujici se k refundaci (a odpovidajici zména transakéni ceny, a tudiz i smluvniho zdvazku) musi byt na
konci kazdého vykazovaného obdobi aktualizovin o dusledky zmén okolnosti. PH zauctovni zdvazku
vztahujictho se k refundaci u prodeje s pravem navrdceni musi tcetni jednotka uplatnit ndvod uvedeny
v odstavcich B20-B27.

Omezujici odhady variabilni protihodnoty

56. Ucetni jednotka zahrne do transakéni ceny celou ¢&astku variabilni protihodnoty odhadnuté v souladu
s odstavcem 53 nebo jeji Cdst, a to pouze je-li vysoce pravdépodobné, Ze pii ndsledném vyfeSeni nejistoty
souvisejici s variabilni protihodnotou nedojde k zdsadnimu stornu ¢astky vykdzanych kumulativnich vynosi.

57.  Pii posuzovani toho, zda je vysoce pravdépodobné, ze pti ndsledném vyteSeni nejistoty souvisejici s variabilni
protihodnotou nedojde k zdsadnimu stornu &astky vykazanych kumulativnich vynost, musi Gcetni jednotka
zvézit jak pravdépodobnost, tak vysi tohoto storna vynosd. Mezi faktory, které by mohly tuto pravdépodobnost
nebo vysi storna vynosi zvysit, patfi mimo jiné:

a) Castka protihodnoty je vysoce citlivd vici faktortim, které jsou mimo vliv ticetni jednotky. Tyto faktory mohou
zahrnovat volatilitu trhu, dsudek nebo jednédni tietich stran, povétrnostni podminky a vysoké riziko
zastardvani pfislibeného zbozi nebo sluzby;

b) pfedpokldda se, Ze nejistota tykajici se ¢astky protihodnoty zistane po dlouhou dobu nevyfesena;

¢) zkuSenosti tcetni jednotky (nebo jiné dikazy) s podobnymi typy smluv jsou omezené nebo maji omezenou
prediktivni hodnotu;

d) dcetni jednotka bézné bud poskytuje Sirokou Skdlu cenovych dlev, nebo méni platebni podminky
u podobnych smluv za podobnych okolnosti;

e) u dané smlouvy existuje velké mnoZstvi a irokd $kdla moznych ¢astek protihodnoty.

58.  Utetni jednotka musi uplatnit odstavec B63 pii tctovani protihodnoty ve formé licenénich poplatki zaloZenych
na prodeji nebo vyuzivani, kterd je pfislibena viménou za licenci na dusevni vlastnictvi.
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Piehodnoceni variabilni protihodnoty

59.  Na konci kazdého vykazovaného obdobi musi tcetni jednotka aktualizovat odhadovanou transakéni cenu (véetné
aktualizace svého posouzeni, zda je odhad variabilni protihodnoty omezen) za Ulelem vérného zobrazeni
okolnosti, které nastaly na konci tohoto vykazovaneho obdobi, a zmén okolnosti v pribéhu tohoto vykazovaného
obdobi. U¢etnf jednotka musf zati¢tovat zmény transakéni ceny v souladu s odstavci 87-90.

Existence vyznamného prvku financovdni ve smlouvé

60. Pii urCovdni transakéni ceny musi ucetni jednotka upravit pfislibenou ¢dstku protihodnoty o dopady casové
hodnoty penéz, pokud z ¢ast thrad odsouhlasenych smluvnimi stranami (bud’ explicitné, nebo implicitné) plyne
zdkaznikovi nebo tcetni jednotce vyznamny prospéch spocivajici ve financovéni pfevodu zbozi nebo sluzeb na
zdkaznika. Za téchto okolnosti smlouva obsahuje vyznamny prvek financovini. Vyznamny prvek financovani
muze existovat bez ohledu na to, zda je pfislib financovani explicitné uveden ve smlouvé, nebo zda vyplyvd
z platebnich podminek, na nichZ se smluvni strany dohodly.

61. Cilem dcetni jednotky pii tGpravach pfislibené ¢dstky protihodnoty o vyznamny prvek financovani je vykazat
vynosy v Castce odrazejici cenu, kterou by zdkaznik za pfislibené zbozi nebo sluzby zaplatil, kdyby dhrada
probihala hotové, jakmile by byly prevedeny (tak Jak by byly pfevadény) na zdkaznika (tj. prodejni cena pfi
hotové thradg). Ucetm jednotka musi pri posuzovam zda smlouva obsahuje prvek fmancovam a zda je tento
prvek financovani pro smlouvu vyznamny, zvazit viechny relevantni skute¢nosti a okolnosti véetné obou nasledu-
jicich:

a) piipadny rozdil mezi ¢astkou pfislibené protihodnoty a prodejni cenou pfislibeného zbozi nebo sluzeb pii
hotové thradé a

b) kombinovany dopad obou nésledujicich faktort:

i) ocekdvané délky obdobi mezi okamzikem, kdy tcetni jednotka pfevede piislibené zbozi nebo sluzby na
zakaznika, a okamzikem, kdy zdkaznik toto zboZi nebo sluzby uhradi, a

ii) prevladajici Girokové miry na relevantnim trhu.

62. Bez ohledu na posouzeni v odstavci 61 by smlouva se zdkaznikem neobsahovala vyznamny prvek financovani,
pokud by existoval kterykoli z ndsledujicich faktort:

a) zdkaznik zaplatil za zboZzi nebo sluzby predem a ¢as pfevodu tohoto zbozi nebo sluzeb zdvisi na rozhodnuti
zakaznika;

=

podstatnd ¢dstka protihodnoty pfislibené zdkaznikem je variabilni a ¢dstka nebo cas této protihodnoty se méni
na zdkladé toho, zda dojde nebo nedojde k budouci udélosti, kterd v podstaté neni pod kontrolou zdkaznika
nebo tcetni jednotky (pokud je napiiklad protihodnota licen¢nim poplatkem zaloZenym na prodeji).

¢) rozdil mezi pfislibenou protihodnotou a prodejni cenou zbozi nebo sluzeb hotové hrazenych (jak je uvedeno
v odstavci 61) vznikd z jinych diivodd, nez je poskytovani finan¢nich prostiedktt bud zdkaznikovi, nebo ticetni
jednotce, a rozdil mezi témito ¢astkami je umérny divodu tohoto rozdilu. Napiiklad platebni podminky by
mohly tGcetni jednotce nebo zdkaznikovi zajistit ochranu v piipadé, Ze by druhd smluvni strana nélezitym
zptisobem nesplnila nékteré nebo vSechny své zdvazky vyplyvajici z této smlouvy.

63. Utetni jednotka jako praktické zjednoduseni nemusi upravit pfislibenou ¢astku thrady o dopady vyznamného
prvku financovéani, pokud pfi uzavieni smlouvy ocekdvd, Ze obdobi mezi okamzikem, kdy ucetni jednotka
pievede pfislibené zbozi nebo sluzbu na zdkaznika, a okamzikem, kdy zdkaznik za toto zboZi nebo sluzbu
zaplati, bude trvat jeden rok ¢i méné.

64.  Aby pii Gpravé piislibené ¢astky protihodnoty o vyznamny prvek financovani splnila cil uvedeny v odstavci 61,
mus{ Gcetni jednotka pouzit diskontni sazbu, kterd by se odrazila v samostatné finanéni transakci mezi Gcetni
jednotkou a jejim zdkaznikem pfi uzavieni smlouvy. Tato sazba by odrdzela Gvérové charakteristiky strany, kterd
dle smlouvy financovani obdrzi, a rovnéz prlpadny kolaterdl nebo Za]lS'[eI’ll poskytnute zdkaznikem nebo ucetni
jednotkou véetné aktiv prevedenych v rdmci smlouvy. Ucetni jednotka mize byt schopna tuto sazbu urcit na
zdkladé identifikace sazby, kterd diskontuje nomindlni ¢astku pfislibené protihodnoty na cenu, kterou by zdkaznik
zaplatil v hotovosti za zbozi nebo sluzby, jakmile by byly ptevedeny (tak jak by byly pfevadény) na zdkaznika. Po
uzavieni smlouvy nesmi Gcetni jednotka diskontni sazbu aktualizovat o zmény drokovych mér ani o jiné
okolnosti (naptiklad o zménu pfi posuzovani uvérového rizika zdkaznika).
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65.  Ucetni jednotka musi ve vykazu o tiplném vysledku vykazovat dopady financovani (vynosy z tiroké nebo tirokové
ndklady) oddélené od vynost ze smluv se zdkazniky. Vynosy z trokt nebo trokové ndklady se vykazuji pouze
v tom rozsahu, ve kterém se vykazuje smluvni aktivum (nebo pohleddvka) nebo smluvni zdvazek pfi Gctovani
smlouvy se zdkaznikem.

Nepenézni protihodnota

66.  Pro urceni transakéni ceny u smluv, u nichz zdkaznik pfislibi protihodnotu v jiné nez penézni formé, musi ticetn{
jednotka ocenit tuto nepenéZni protihodnotu (nebo pfislib nepenézni protihodnoty) redlnou hodnotou.

67. Pokud dcetni jednotka nemize pfiméfené odhadnout redlnou hodnotu nepenézni protihodnoty, musi tuto
protihodnotu ocenit neptimo odkazem na samostatnou prodejni cenu zbozi nebo sluzeb pfislibenych zakaznikovi
(nebo skupiné zdkaznikli) vyménou za tuto protihodnotu.

68. Redlnd hodnota nepenézni protihodnoty se muze lisit v zdvislosti na formé této protihodnoty (napiiklad zména
ceny akcie, kterou md uletni jednotka ndrok od zdkaznika ziskat). Pokud se redlnd hodnota nepenézni
protihodnoty pfislibené zdkaznikem lisi z jinych divodd, neZ je pouze forma této protihodnoty (redlnd hodnota
by se mohla lisit napiiklad vzhledem k vykonnosti tcetni jednotky), je téetni jednotka povinna aplikovat
pozadavky uvedené v odstavcich 56-58.

69. Pokud zdkaznik pfisp&je zbozim nebo sluzbou (napiiklad materidl, vyrobni prostredky nebo pracovni sily), aby
tcetni jednotce usnadnil plnéni smlouvy, musi dG¢etni jednotka posoudit, zda ziskd kontrolu nad timto zbozim
nebo sluzbou. V takovém piipadé musi Géetni jednotka zatctovat toto vloZené zbozi nebo sluzby jako nepenézni
protihodnotu pfijatou od zdkaznika.

Protihodnota hrazend zdkaznikovi

70.  Protihodnota hrazend zdkaznikovi zahrnuje hotovostni ¢astky, které Gcetni jednotka uhradi nebo predpoklddd, ze
uhradi, zdkaznikovi (nebo jinym strandm, které od zdkaznika koupi zboZi nebo sluiby této téetni jednotky).
Protihodnota hrazend zdkaznikovi zahrnuje rovnéz kredity nebo jiné polozky (napiiklad kupon nebo poukdzku),
které Ize zadctovat proti ¢dstkdim dluznym dcetni jednotce (nebo jinym strandm, které od zdkaznika koupi zbozi
nebo sluzby této Gcetni jednotky). Ucetni jednotka musi zatictovat protihodnotu hrazenou zdkaznikovi jako
sniZen{ transakéni ceny, a tedy i vynosi, pokud se tato tihrada zdkaznikovi netykd vymeény za odlisitelné zbozi
nebo sluzbu (jak je uvedeno v odstavcich 26-30), které zdkaznik pfevadi na Gcetni jednotku. Pokud protihodnota
hrazend zakaznikovi zahrnuje variabilni ¢dstku, musi Gcetni jednotka odhadnout transakéni cenu (vetné
posouzeni, zda je odhad variabiln{ protihodnoty omezen) v souladu s odstavci 50-58.

71.  Pokud protihodnota hrazend zdkaznikovi pfedstavuje thradu za odlisitelné zbozi nebo sluzbu od zdkaznika, pak
tcetni jednotka zauctuje ndkup tohoto zboZzi nebo sluzby stejnym zptsobem, jakym dwétuje jiné ndkupy od
dodavatelt. Pokud ¢dstka protihodnoty hrazend zdkaznikovi pfevysi redlnou hodnotu odliitelného zbozi nebo
sluzby, které ticetni jednotka obdrzi od zdkaznika, pak musi acetni jednotka tento pfebytek zatcétovat jako snizeni
transakéni ceny. Pokud dcetni jednotka nemuze pfiméfené odhadnout redlnou hodnotu zbozi nebo sluzby piijaté
od zdkaznika, musi zatctovat celou protihodnotu hrazenou zdkaznikovi jako snizeni transakéni ceny.

72.  Pokud je tedy protihodnota hrazend zdkaznikovi zadctovdna jako sniZeni transakéni ceny, musi Gcetni jednotka

vykdzat sniZzeni vynosd, jakmile nastane (tak jak nastivd) pozdéjsi z ndsledujicich udélosti:
a) ucetni jednotka vykdze vynosy z prevodu daného zbozi nebo sluzby na zdkaznika, a

b) Gcetni jednotka uhradi nebo pfislibi uhradit protihodnotu (i v piipadé, Ze je tato tthrada podminéna budouci
udalosti). Tento piislib mize byt implicitni na zdkladé bézné obchodni praxe téetni jednotky.

Alokace transakéni ceny na zdvazky k plnéni

73. Cilem pfi alokaci transakéni ceny je, aby dcetni jednotka alokovala tuto cenu na jednotlivé zdvazky
k plnéni (nebo odlisitelné zbozi nebo sluzbu) v &astce, kterd zachycuje ¢dstku protihodnoty, na kterou
ma ucetni jednotka dle vlastniho ndzoru nirok vyménou za pfevod pfislibeného zboZi nebo sluzeb na
zdkaznika.
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74.  Pro splnéni tohoto aloka¢niho cile musi Gcetni jednotka alokovat transakéni cenu na kazdy zdvazek k plnéni
identifikovany ve smlouvé na zdkladé pislusné samostatné prodejni ceny v souladu s odstavci 76-80, s vyjimkou
piipadt uvedenych v odstavcich 81-83 (pro alokaci slev) a v odstavcich 84-86 (pro alokaci protihodnoty, kterd
zahrnuje variabilni ¢astky).

75.  Odstavce 76-86 se nepouziji, pokud je ve smlouvé stanoven pouze jeden zdvazek k plnéni. Odstavce 84-86 vsak
lze pouzit, pokud ucetni jednotka pfislibi pfevést sérii odliSitelného zboZi nebo sluzeb identifikovanych jako
jediny zdvazek k plnéni v souladu s odst. 22 pism. b) a pfislibend protihodnota zahrnuje variabilni ¢astky.

Alokace na zdkladé samostatnych prodejnich cen

76.  Pro alokaci transakéni ceny na jednotlivé zdvazky k plnéni na zdkladé piislusné samostatné prodejni ceny musi
tcetni jednotka urcit tuto samostatnou prodejni cenu pfi uzavieni smlouvy o odlisitelném zbozi nebo sluzbg, na
nichz je zaloZen kazdy zdvazek k plnéni ve smlouvé, a alokovat transakéni cenu v poméru k témto samostatnym
prodejnim cendm.

77.  Samostatnd prodejni cena je cena, za kterou by tcetni jednotka prodala pfislibené zbozi nebo sluzbu zdkaznikovi
samostatné. Nejlepsim ditkazem samostatné prodejni ceny je objektivné zjistitelnd cena zboZi nebo sluzby, kdy
tcetni jednotka proddvd dané zbozi nebo sluzbu samostatné za podobnych okolnosti a podobnym zdkazniktim.
Smluvné stanovend cena zboZi nebo sluzby nebo jeho cena podle ceniku maze byt samostatnou prodejni cenou
tohoto zbozi nebo sluzby (avak tento ptedpoklad nemusi nutné platit vzdy).

78.  Pokud neni samostatnd prodejni cena piimo objektivné zjistitelnd, musi dcetni jednotka tuto samostatnou
prodejni cenu odhadnout v takové vysi, kterd by byla vysledkem alokace transakéni ceny spliiujici cil alokace
uvedeny v odstavci 73. PH odhadu samostatné prodejni ceny musi dcetni jednotka zvazit vSechny informace
(véetné trznich podminek, faktort specifickych pro ur¢itou tcetni jednotku a informaci o zdkaznikovi nebo
o typu zdkaznika), které jsou tcetni jednotce obvykle dostupné. P¥itom musi Gcetni jednotka maximalizovat
vyuziti objektivné zjistitelnych vstupt a disledné uplatiiovat metody odhadu za podobnych okolnosti.

79.  Vhodné metody odhadu samostatné prodejni ceny zbozi nebo sluzeb zahrnuji mimo jiné nésledujici metody:

a) Pistup upraveného trzniho zhodnocen{ — Gcetni jednotka by mohla vyhodnotit trh, na kterém prodava zbozi
nebo sluzby, a odhadnout cenu, kterou by byl zdkaznik na tomto trhu ochoten za toto zbozi nebo sluzby
zaplatit. Tento pristup miZe zahrnovat rovnéz odkaz na ceny podobného zbozi nebo sluzeb konkurentt
tcetni jednotky a Gpravu téchto cen podle potfeby tak, aby odrdzela nédklady a marze ucetni jednotky.

b) Metoda ocenovani pofizovacimi ndklady a pfirdzkou — ucetni jednotka mize predpovédét své ocekdvané
ndklady na splnéni zdvazku k plnéni a pridat k nim pfiméfenou marzi pro dané zbozi nebo sluzbu.

¢) Zbytkovy pfistup — ucetni jednotka mtiZze odhadnout samostatnou prodejni cenu odkazem na celkovou
transakéni cenu sniZenou o soucet objektivné zjistitelnych samostatnych prodejnich cen jiného zbozi nebo
sluzeb piislibenych ve smlouvé. Ucetni jednotka viak méize pouzit zbytkovy piistup k tomu, aby v souladu
s odstavcem 78 odhadla samostatnou prodejni cenu zbozi nebo sluzby, pouze tehdy, je-li splnéno jedno
z nasledujicich kritérif:

i) Gcetni jednotka prodava totéz zbozi nebo sluzbu riznym zdkaznikiim (soucasné nebo téméf soucasné) za
Siroké spektrum ¢dstek (tj. prodejni cena je vysoce variabilni, protoZe reprezentativni samostatnd prodejni
cena neni rozeznatelnd od minulych transakci nebo jinych objektivné zjistitelnych dikazt); nebo

ii) ucetni jednotka dosud nestanovila cenu za dané zbozi nebo sluzbu a toto zboZi nebo sluzba nebyly dfive
proddvany na samostatném zdkladé (tj. prodejni cena je nejistd).
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80. Pro odhad samostatnych prodejnich cen zboZi nebo sluzeb pfislibenych ve smlouvé mize byt nezbytné pouzit
kombinaci metod v pifpadé¢, ze toto zbozi nebo sluzby maji ve dvou nebo vice pfipadech vysoce variabilni nebo
nejisté samostatné prodejni ceny. Ucetn{ jednotka mtize napiiklad pouzit zbytkovy ptistup pro odhad souhrnné
samostatné prodejni ceny tohoto pfislibeného zbozi nebo sluzeb s vysoce variabilnimi nebo nejistymi
samostatnymi prodejnimi cenami, a ndsledné pouzit jinou metodu pro odhad samostatnych prodejnich cen
jednotlivého zbozi nebo sluzeb ve vztahu k této odhadované souhrnné samostatné prodejni cené stanovené na
zdkladé zbytkového piistupu. Pokud wcetni jednotka pouzije pro odhad samostatné prodejni ceny kazdého
piislibeného zbozi nebo sluzby ve smlouvé kombinaci metod, musi posoudit, zda by alokace transaké¢ni ceny na
tyto odhadované samostatné prodejni ceny byla v souladu s cilem alokace uvedenym v odstavci 73 a s pozadavky
na odhad samostatnych prodejnich cen uvedenymi v odstavci 78.

Alokace slevy

81.  Zakaznik obdrzi slevu za ndkup souboru zbozi nebo sluzeb v piipad€, Ze soucet samostatnych prodejnich cen
tohoto pfislibeného zboZzi nebo sluzeb ve smlouvé prevysi protihodnotu pfislibenou ve smlouvé. S vyjimkou
pfipadd, kdy md tcetni jednotka v souladu s odstavcem 82 k dispozici objektivné zjistitelné dikazy o tom, Ze se
celd sleva vztahuje pouze na jeden nebo vice, ale nikoli na vechny zavazky k plnéni uvedené ve smlouvé, musi
tcetni jednotka slevu alokovat pomérné na viechny zdvazky k plnéni uvedené ve smlouvé. Pomérnd alokace slevy
za téchto okolnosti se provede tak, Ze ucetni jednotka alokuje transakéni cenu na jednotlivé zdvazky k plnéni na
zdkladé poméru samostatnych prodejnich cen podkladového odlisitelného zbozi nebo sluzeb.

82.  Ucetni jednotka musi alokovat slevu v plném rozsahu na jeden nebo vice, aviak nikoli na vSechny, zdvazky
k plnéni uvedené ve smlouvé, pokud jsou splnéna vSechna ndsledujici kritéria:

a) Ucetni jednotka pravidelné proddva kazdé odlisitelné zbozi nebo sluzbu (nebo kazdy soubor odlisitelného
zboZi nebo sluzeb) ve smlouvé na samostatném zdkladg;

b) Gcetni jednotka rovnéZz pravidelné prodava na samostatném zdkladé soubor (nebo soubory) nékterého tohoto
odlisitelného zbozi nebo sluzeb se slevou ze samostatnych prodejnich cen zbozi nebo sluzeb u kazdého
souboru a

¢) sleva pfifaditelnd kazdému souboru zbozi nebo sluzeb popsanych v odst. 82 pism. b) je v podstaté stejnd jako
sleva ve smlouvé a z analyzy zbozi nebo sluzeb v kazdém souboru vyplyvd objektivné zjistitelny diikaz
zdvazku k plnéni, k némuz celd sleva ve smlouvé ndlezi.

83. Pokud je sleva alokovdna v plném rozsahu na jeden nebo vice zdvazkd k plnéni ve smlouvé v souladu
s odstavcem 82, musi Gcetni jednotka alokovat slevu dfive, neZ pouzije zbytkovy pistup pro odhad samostatné
prodejni ceny zbozi nebo sluzeb v souladu s odst. 79 pism. ).

Alokace variabilni protihodnoty

84.  Variabilni protihodnota, kterd je pfislibena ve smlouvé, mize byt pfifaditelnd celé smlouvé nebo urcité ¢asti této
smlouvy, jako jsou napiiklad nésledujici:

a) jeden nebo vice, ale ne vechny, zdvazky k plnéni uvedené ve smlouvé (napiiklad prémie mize byt podminéna
tim, Ze dcetni jednotka pfevede pfislibené zboZi nebo sluzbu v ur¢itém casovém obdobi); nebo

b) jeden nebo vice, ale ne vSechny, odlisitelné zbozi nebo sluzby piislibené v sérii odlisitelného zbozi nebo
sluzeb, kterd je soucasti jediného zdvazku k plnéni v souladu s odst. 22 pism. b), (napiiklad protihodnota
piislibend za druhy rok dvouleté smlouvy na tklidové sluzby se zvysi na zdkladé pohybi specifikovaného
indexu inflace).

85.  Utetni jednotka musi alokovat variabilni ¢astku (a ndsledné zmény této Cistky) v plném rozsahu na zivazek
k plnéni nebo na odlisitelné zbozi nebo sluzbu, které jsou soucddsti jednoho zdvazku k plnéni, v souladu
s odst. 22 pism. b), pokud jsou splnéna obé nasledujici kritéria:

a) podminky variabilni dhrady se vztahuji konkrétné k Gsili G¢etnf jednotky splnit zdvazek k plnéni nebo prevést
odlisitelné zbozi nebo sluzbu (nebo se vztahuji ke konkrétnimu vystupu vyplyvajicimu ze splnéni zdvazku
k plnéni nebo z pfevodu odlisitelného zbozi nebo sluzby) a
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b) alokace variabilni ¢dstky protihodnoty v plném rozsahu na zdvazek plnéni nebo na odlisitelné zbozi nebo
sluzby je v souladu s cilem alokace uvedenym v odstavci 73 pii zvaZeni vech zdvazka k plnéni a platebnich
podminek ve smlouvé.

86. Pozadavky na alokaci uvedené v odstavcich 73-83 musi byt uplatnény pii alokaci zbyvajici ¢astky transakéni
ceny, kterd nespliluje kritéria uvedend v odstavci 85.

Zmény transakéni ceny

87.  Po uzavieni smlouvy se muiZe transakéni cena z fady diivodi zménit, vCetné vyfeSeni nejistych uddlosti nebo
jinych zmén okolnosti, které méni ¢dstku protihodnoty, na kterou mé tcetni jednotka dle vlastntho ndzoru ndrok
vyménou za piislibené zbozi nebo sluzby.

88.  Utetn jednotka musi alokovat na zévazky k plnéni uvedené ve smlouvé veskeré ndsledné zmény transakéni ceny
na stejném zdkladé jako pfi uzavieni smlouvy. V disledku toho nesmi téetni jednotka pterozdélit transakéni cenu
tak, aby odrdzela zmény samostatnych prodejnich cen po uzavieni smlouvy. Céstky alokované na splnény
zdvazek k plnéni musi byt vykdzdny jako vynosy nebo jako sniZeni vynosii v obdobi, v némz dochdzi ke zméné
transak¢ni ceny.

89.  Utetni jednotka musi alokovat zménu transakéni ceny v plném rozsahu na jeden nebo vice, ale nikoli na viechny,
zdvazky k plnéni nebo odlisitelné zboZi nebo sluzby pfislibené v sérii, kterd je soucasti jediného zdvazku k plnéni
v souladu s odst. 22 pism. b), pouze pokud jsou splnéna kritéria alokace variabilni protihodnoty uvedend
v odstavci 85.

90. Utetni jednotka musi zatétovat zménu transakéni ceny, kterd vznikne jako vysledek modifikace smlouvy
v souladu s odstavci 18-21. V pfipadé zmény transakéni ceny, kterd nastane po modifikaci smlouvy, viak musi
tcetni jednotka pro alokaci zmény transakéni ceny uplatnit odstavce 87-89 kterymkoli z nasledujicich zpisobt,
ktery je pouzitelny:

a) Ucetni jednotka musi alokovat zménu transakéni ceny na zdvazky k plnéni identifikované ve smlouvé pred
touto modifikaci, pokud je zména transakéni ceny pfifaditelnd Castce variabilni protihodnoty pfislibené pied
provedenim této modifikace a v tom rozsahu, ve kterém je pfifaditelnd, a tato modifikace je zatictovana
v souladu s odst. 21 pism. a).

b) Ve vSech ostatnich pfipadech, kdy modifikace nebyla zaictovdna jako samostatnd smlouva v souladu
s odstavcem 20, musi tcetn{ jednotka alokovat zménu transakéni ceny na zdvazky k plnéni v modifikované
smlouvé (tj. zdvazky k plnéni, které bezprostfedné po této modifikaci nebyly splnény nebo byly splnény jen
castecné).

NAKLADY SMLOUVY

Pfirtistkové ndklady na ziskini smlouvy

91. Utetni jednotka vykazuje jako aktivum ptiriistkové ndklady na ziskini smlouvy se zikaznikem, pokud
oclekdva, Ze tyto ndklady zpétné ziska.

92.  Pfiristkové ndklady na ziskdni smlouvy jsou ndklady, které ticetni jednotce vzniknou v souvislosti se ziskdnim
smlouvy se zdkaznikem a které by nevznikly, pokud by smlouva ziskdna nebyla (napiiklad prodejni provize).

93. Ndklady na ziskdni smlouvy, které by byly vynalozeny bez ohledu na to, zda byla smlouva ziskdna, musi byt
vykdzdny jako ndklady obdobi, ve kterém byly vynaloZeny, s vyjimkou pfipadi, kdy tyto ndklady lze vyslovné
pfedctovat zdkaznikovi bez ohledu na to, zda byla smlouva ziskdna.

94.  Utetni jednotka mize jako praktické zjednoduseni vykazovat pirtstkové ndklady vzniklé v souvislosti se
ziskdnim smlouvy jako ndklady obdobi, ve kterém byly vynaloZeny, pokud doba odepisovani nehmotného aktiva,
které by tcetni jednotka jinak vykdzala, ¢inf jeden rok nebo méné.
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Néklady souvisejici s plnénim smlouvy

95. Pokud ndklady vynaloZené na plnéni smlouvy se zdkaznikem nespadaji do rozsahu piisobnosti jiného
standardu (napiiklad IAS 2 Zdsoby, IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni nebo IAS 38 Nehmotnd aktiva),
vykdze tcetni jednotka ndklady vynaloZené na plnéni smlouvy jako aktivum jen tehdy, pokud tyto
ndklady splituji vSechna nésledujici kritéria:

a) ndklady pfimo souviseji se smlouvou nebo s ocekdvanou smlouvou, kterou tcetni jednotka muze
konkrétné identifikovat (napifiklad ndklady souvisejici se sluzbami, které maji byt poskytnuty na
zdkladé obnoveni stdvajici smlouvy, nebo ndklady na ndvrh aktiva, které md byt pfevedeno podle
konkrétni smlouvy, kterd dosud nebyla schvilena);

b) ndklady vytvifeji nebo zvySuji zdroje dcetni jednotky, které budou pouzity k plnéni (nebo
pokracovini v plnéni) zdvazkd k plnéni v budoucnosti, a

c) predpoklida se, Ze niklady budou zpétné ziskiny.

96. U ndakladd vynaloZenych na plnéni smlouvy se zdkaznikem, které spadaji do rozsahu pusobnosti jiného
standardu, musi dcetni jednotka ti¢tovat o téchto ndkladech v souladu s témito jinymi standardy.

97.  Naklady, které se vztahuji pfimo ke smlouvé (nebo ke konkrétni o¢ekdvané smlouve), zahrnuji kterékoli z ndsledu-
jicich polozek:

a) piimé osobni ndklady (napiiklad platy a mzdy zaméstnancl, kteff poskytuji pfislibené sluzby p¥mo
zdkaznikovi);

b) piimy material (napiiklad zdsoby pouzité pii poskytovani pfislibené sluzby zdkaznikovi);

¢) alokace ndkladd, které souviseji pfimo se smlouvou nebo se smluvnimi ¢innostmi (napfiklad néklady na fizeni
zakdzky nebo na dohled nad ni, pojisténi a odpisy ndstrojii a zafizeni uzivanych pfi plnéni smlouvy);

d) ndklady, které jsou vyslovné vyactovany zakaznikovi podle smlouvy, a

e) jiné ndklady, které jsou vynaloZeny pouze z toho davodu, Ze Gletni jednotka uzaviela danou smlouvu
(napiiklad platby subdodavateltim).

98.  Ucetnf jednotka musi vykdzat ndsledujici naklady jako naklady obdobi, ve kterém byly vynalozeny:

a) spravni a rezijni ndklady (pokud nejsou tyto ndklady vyslovné vytctovany zdkaznikovi podle smlouvy;
v takovém p¥ipadé musi Gcetni jednotka tyto ndklady ocenit v souladu s odstavcem 97);

b) ndklady na odpadovy materidl, prici nebo jiné zdroje pro plnéni smlouvy, které nebyly zohlednény v cené
smlouvy;

¢) ndklady vztahujici se ke splnénym zdvazkim k plnéni (nebo k ¢dste¢né splnénym zdvazkim k plnéni)
uvedenym ve smlouvé (tj. naklady, které se vztahuji k minulému plnéni) a

d) néklady, u nichz tcetni jednotka nemtize rozlisit, zda se vztahuji k nesplnénym zdvazkam k plnéni nebo ke
splnénym zdvazkim k plnéni (pfipadné k ¢dstecné splnénym zdvazkim k plnéni).

Odpisy nehmotnych aktiv a znehodnoceni

99.  Aktivum vykdzané v souladu s odstavcem 91 nebo 95 musi byt systematicky odepisovano tak, aby tyto odpisy
byly v souladu s pfevodem zboZi nebo sluzeb, ke kterym se dané aktivum vztahuje, na zdkaznika. Aktivum se
muZe vztahovat ke zboZi nebo sluzbam, které maji byt pfevedeny podle konkrétni ocekdvané smlouvy (jak je
uvedeno v odst. 95 pism. a)).

100. Ucetni jednotka musi tyto odpisy aktualizovat tak, aby odrzely vyznamné zmény predpoklddaného casu, v némz
tcetni jednotka provede pfevod zbozi nebo sluzeb, k nimZz se dané aktivum vztahuje, na zdkaznika. Takové
zmény se U¢tuji jako zmény v Gcetnim odhadu v souladu s IAS 8.
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101. Ucetni jednotka vykazuje ztritu ze znehodnoceni do zisku nebo ztrity v rozsahu, v némz tcetni hodnota aktiva
vykédzaného v souladu s odstavcem 91 nebo 95 prevysi:

a) zbyvajici ¢dstku protihodnoty, jejiz obdrzeni Gcetni jednotka ocekdvd vyménou za zbozi nebo sluzby, ke
kterym se toto aktivum vztahuje, snizenou o

b) néklady, které se vztahuji pfimo k poskytovéni tohoto zboZi nebo sluzeb a které nebyly vykazany jako naklady
(viz odstavec 97).

102. Pro Gclely uplatnéni odstavce 101 pro urceni ¢astky protihodnoty, jejiz obdrzeni Gletni jednotka ocekdvd, musi
tcetni jednotka pouzit zdsady urcovani transakéni ceny (s vyjimkou poZzadavkd v odstavcich 56-58 o omezeni
odhadi variabilni protihodnoty) a upravit tuto ¢astku tak, aby odrazela dopady Gvérového rizika zdkaznika.

103. Diive, nez tcetni jednotka vykdze ztrdtu ze znehodnoceni aktiva vykdzaného v souladu s odstavcem 91 nebo 95,
musi vykdzat ptipadnou ztritu ze znehodnoceni aktiv vztahujicich se ke smlouvé, kterd se vykazuji v souladu
s jinym standardem (napiiklad IAS 2, IAS 16 a IAS 38). Po uplatnéni testu znehodnoceni podle odstavce 101
musi Gcetni jednotka zahrnout vyslednou acetni hodnotu aktiva vykdzaného v souladu s odstavcem 91 nebo 95
do tcetni hodnoty penézotvorné jednotky, do které nalezi, za ucelem uplatnéni IAS 36 Znehodnoceni aktiv na tuto
penézotvornou jednotku.

104. Ucetni jednotka vykazuje v zisku nebo ztrité vraceni nékterych nebo viech ztrit ze znehodnoceni vykizanych
diive v souladu s odstavcem 101 v piipadé, Ze podminky tohoto znehodnoceni pominuly nebo se zlepsily.
Zvysend ucetni hodnota aktiva nesmi prevysit Castku, kterd by byla stanovena (ocisténou o odpisy), pokud by
dfive nebyla vykdzdna zddnd ztrta ze znehodnoceni.

VYKAZOVANI

105. Kdyz kterdkoli ze smluvnich stran poskytne plnéni, musi dletni jednotka vykdzat danou smlouvu ve
vykazu o finan¢ni pozici jako smluvni aktivum nebo smluvni zdvazek v zdvislosti na vztahu mezi
plnemm ticetni jednotky a dhradou zikaznika. Ucetni jednotka musi vykazovat veskerdi nepodminénd
priva na protihodnotu samostatné jako pohledivku.

106. Pokud zdkaznik hradi protihodnotu nebo pokud mé ducetni jednotka priavo na protihodnotu, kterd je
nepodminénd (tj. pohleddvka), dfive, nez tletni jednotka pfevede zbozi nebo sluzbu na zdkaznika, Gcetni
jednotka vykdze tuto smlouvu jako smluvni zdvazek v okamziku, kdy je tato dhrada provedena, piipadné kdy je
splatnd (podle toho, co nastane diive). Smluvnim zdvazkem se rozumi zdvazek uGletni jednotky pfevést zbozi
nebo sluzby, za néZ acetni jednotka obdrzela od zdkaznika protihodnotu (piipadné nastala splatnost cdstky
protihodnoty) na zdkaznika.

107. Pokud dcetni jednotka poskytne plnéni pfevodem zboZi nebo sluzby na zdkaznika dfive, nez zdkaznik uhradi
protihodnotu, nebo diive, nez nastane splatnost této thrady, G¢etni jednotka tuto smlouvu vykaze jako smluvni
aktivum s V)’Ijimkou veSkerych ¢astek, které jsou vykazovany jako pohleddvka. Smluvnim aktivem se rozumi
prévo tcetni jednotky na protlhodnotu vyménou za zboZzi nebo sluzby, které tato ucetni jednotka pfevedla na
zdkaznika. Uetni ]ednotka musi posoudit znehodnoceni smluvniho aktiva v souladu s IFRS 9. Znehodnoceni
smluvniho aktiva musi byt ocenéno, vykdzdno a zvefejnéno na stejném zdkladé jako finanéni aktivum, které
spadd do rozsahu ptisobnosti IFRS 9 (viz rovnéZz odst. 113 pism. b)).

108. Pohledavkou se rozumi prévo tcetni jednotky na protihodnotu, které je nepodminéné. Pravo na protihodnotu je
nepodminéné v piipadé, ze je pfed splatnosti Ghrady této protlhodnoty vyzadovano pouze prosté plynuti Casu.
Ucetni Jednotka by naptiklad vykdzala pohleddvku v pfipadé, Ze md momentdlni ndrok na dhradu, i pfesto, ze
tato Castka mobze byt v budoucnu predmétem vratky. Ucetni jednotka musi vykdzat pohledavku v souladu
s IFRS 9. P¥i prvotnim zaictovani pohleddvky vyplyvajici ze smlouvy se zdkaznikem musi byt veskeré rozdily
mezi ocenénim pohleddvky v souladu s IFRS 9 a odpovidajici ¢astkou vykdzanych vynost vykazovany jako
naklad (napfiklad jako ztrita ze znehodnoceni).

109. Tento standard pouZivd termin ,smluvni aktivum® a ,smluvni zdvazek®, aviak nezakazuje Gcetni jednotce, aby
pouzivala ve vykazu o finan¢ni pozici alternativni popis téchto polozek. Pokud ucetni jednotka pouzije
alternativni popis smluvniho aktiva, musi uZivateli Gcetni zdvérky poskytnout dostatek informaci, aby byl
schopen rozliSovat mezi pohleddvkami a smluvnimi aktivy.
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ZVEREJNEN{

110. Cilem poZadavkil na zvefejnéni je, aby dcetni jednotka zvefejnila dostate¢né informace umoZiujici
uzivatelim dcetni zdvérky pochopit povahu, ¢istky, Cas a nejistotu vynosit a penéznich tokd vznikajicich
na zdkladé smluv se zdkazniky. Pro dosaZeni tohoto cile musi dCetni jednotka zvefejnit kvalitativni
a kvantitativni informace o vSech nésledujicich skute¢nostech:

a) své smlouvy uzaviené se zdkazniky (viz odstavce 113-122);

b) podstatné dsudky a zmény téchto dsudki, provedené pii uplatiiovdni tohoto standardu na tyto
smlouvy (viz odstavce 123-126), a

c) veskerd aktiva vykdzand na zdkladé ndkladii na ziskdni nebo splnéni smlouvy se zdkaznikem
v souladu s odstavcem 91 nebo 95 (viz odstavce 127-128).

111. Ucetni jednotka zvazi, jak podrobné tidaje je nutné zvefejnit, aby byl splnén cil zvefejiovani, a jaky diraz je
nutno polozit na kazdy z téchto riiznych pozadavku Utetni jednotka seskup1 a rozdéli udaje tak, aby uZite¢né
informace nebyly zastfeny bud v disledku zahrnuti Velkeho mnoZstvi nevyznamnych podrobnosti, nebo
seskupenim polozek s podstatné odlisnymi rysy.

112. Ucetni jednotka nemusi zvefejnit informace v souladu s timto standardem, pokud jiZ tyto informace poskytla
v souladu s jinym standardem.

Smlouvy se zdkazniky

113. Utetni jednotka musi zvefejnit viechny ndsledujici ¢dstky za vykazované obdobi, pokud tyto ¢astky nejsou
vykazovany samostatné ve vykazu o tplném vysledku v souladu s jinymi standardy:

a) vykdzané vynosy ze smluv se zdkazniky, které dcetni jednotka musi zvefejnit oddélené od svych ostatnich
zdrojii vynost, a

b) veskeré ztrity ze znehodnoceni vykdzané (v souladu s IFRS 9) u veskerych pohleddvek nebo smluvnich aktiv
vzniklych na zdkladé smluv Gcetni jednotky se zdkazniky, které Gcetni jednotka musi zvefejnit oddélené od
ztrdt ze znehodnoceni z jinych smluv.

Clenéni vynosti

114. Ucetni jednotka musi Clenit Vynosy vykdzané ze smluv se zdkazniky do kategorii, které zachycuji, jak jsou
povaha ¢astky, Cas a nejistota Vynosu a peneznlch toktt ovlivnény ekonomickymi faktory. Ucetni ednotka mus{
pii vybéru kategorii, které pouZije pro roz¢lenéni vynosti, uplatnit nivod uvedeny v odstavcich B87-B89.

115. Ucetni jednotka musi navic zvefejnit dostate¢né informace umozriujici uZivatelim acetni zavérky pochopit vztah
mezi zvefejiovanim rozclenénych vynost (v souladu s odstavcem 114) a informacemi o vynosech, které jsou

N7z

zvefejiiovany pro kazdy povinné vykazovany segment, pokud tcetni jednotka pouziva IFRS 8 Provozni segmenty.

Smluvni ziistatky

116. Ucetni jednotka musf zveiejnit viechny nasledujici informace:

a) pocatecni a kone¢né zistatky pohleddvek, smluvnich aktiv a smluvnich zdvazkd ze smluv se zdkazniky, pokud
nejsou jinak samostatné prezentovany nebo zvefejnény;

b) vynosy vykdzané ve vykazovaném obdobi, které byly zahrnuty do z@statku smluvniho zdvazku na pocdtku
tohoto obdobf, a

¢) vynosy vykdzané ve vykazovaném obdobi plynouci ze zdvazkd k plnéni splnénych (nebo ¢dstecné splnénych)
v predchozich obdobich (napfiklad zmény transakéni ceny).

117. Utetni jednotka musi vysvétlit, jak se ¢as splnéni jejich zdvazkdi k plnéni (viz odst. 119 pism. a)) vztahuje
k typickému casu thrady (viz odst. 119 pism. b)) a dopad téchto faktort na zistatky smluvnich aktiv a smluvnich
zdvazkul. Poskytnuté vysvétleni maze vyuzit kvalitativni informace.
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118. Ucetni jednotka musi poskytnout vysvétleni vyznamnych zmén zéistatkti smluvnich aktiv a smluvnich zdvazkt
béhem vykazovaného obdobi. Toto vysvétleni musi zahrnovat kvalitativni a kvantitativni informace. Piiklady
zmén zustatkd smluvnich aktiv a smluvnich zdvazka Gcetni jednotky zahrnuji kterykoli z ndsledujicich ptipadit:

a) zmény v dusledku podnikovych kombinaci;

b) tpravy vynost na bdzi kumulativntho dorovnani, které ovliviiuji ptislusné smluvni aktivum nebo smluvni
zdvazek, véetné tprav vznikajicich na zdkladé zmeény ukazatele pokroku, zmény odhadu transakéni ceny
(v¢etné veskerych zmén pfi posuzovani toho, zda je odhad variabilni protihodnoty omezen), nebo modifikace
smlouvy;

¢) znehodnoceni smluvniho aktiva;

d) zménu Casového rdmce, v némz se pravo na protihodnotu stalo nepodminénym (tj. k reklasifikaci smluvniho
aktiva na pohledévkuy), a

e) zména Casového ramce pro splnéni zavazku k plnéni (tj. pro vykdzani vynost vzniklych na zdkladé smluvniho
zdvazku).

Zdvazky k plnéni

119. Ucetni jednotka musi zvefejnit informace o svych zdvazcich k plnéni ve smlouvich se zdkazniky vcetné popisu
vSech ndsledujicich skute¢nosti:

a) kdy tcetni jednotka obvykle splni své zdvazky k plnéni (napfiklad pfi dodédvce, pii doruceni, pii poskytovani
sluzeb nebo pii dokonéeni sluzby), véetné situace, kdy jsou zdvazky k plnéni splnény v rdmci ujednéni typu
bill-and-hold;

b) podstatnych platebnich podminek (napiiklad obvyklé doby splatnosti thrady, zda smlouva obsahuje
vyznamny prvek financovani, zda je ¢astka protihodnoty variabilni a zda je odhad variabilni protihodnoty
obvykle omezen v souladu s odstavci 56-58);

¢) povahy zbozi nebo sluzeb, jejichz pfevod tcetni jednotka pfislibila, se zdaraznénim veskerych zdvazkd
k plnéni umoznujicich zaji§téni ptrevodu zbozi nebo sluzby pro jinou smluvni stranu (tj. pokud tcetni
jednotka pusobi jako zdstupce);

d) zévazku tykajicich se vratek, refundaci a jinych podobnych zévazka a

e) typu zdruk a souvisejicich povinnosti.

Transakéni cena alokovand na zbyvajici zdvazky k plnéni

120. Ucetni jednotka zvefejni nasledujici informace o svych zbyvajicich zdvazcich k plnéni:

a) souhrnnou ¢astku transakéni ceny alokovanou na zdvazky k plnéni, které jsou nesplnény (piipadné caste¢né
nesplnény) ke konci vykazovaného obdobi, a

b) vysvétleni, kdy tcetni jednotka ocekavd, Ze vykdze do vynost &astku zvefejnénou v souladu s odst. 120
pism. a), kterou musi zvefejnit kterymkoli z ndsledujicich zpisobii:

i) na kvantitativnim zdkladé s vyuzitim casovych pdsem, kterd by byla nejvhodngjsi pro dobu trvani
zbyvajicich zévazkt k plnéni; nebo

i) s vyuzitim kvalitativnich informaci.

121. Jako praktické zjednoduSeni nemusi Getni jednotka zvefejiiovat informace uvedené v odstavci 1200 zdvazku
k plnéni, pokud je splnéna nékterd z ndsledujicich podminek:

a) zdvazek k plnéni je soucdsti smlouvy, jejiz piivodné ocekdvand doba trvani ¢inila jeden rok nebo méné, nebo

b) tGéetni jednotka vykazuje vynosy ze splnéni zdvazku k plnéni v souladu s odstavcem B16.
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122. Ucetni jednotka musi kvalitativné vysvétlit, zda pouzivd praktické zjednoduseni v odstavci 121 a zda existuje
jakdkoli protihodnota ze smluv se zdkazniky, kterd nebyla zahrnuta do transakéni ceny, a tudiZ ani do informaci
zvefejnénych v souladu s odstavcem 120. Napiiklad odhad transakéni ceny by nezahrnoval zddné odhadované
Castky variabilni protihodnoty, které jsou omezeny (viz odstavce 56—58).

Podstatné iisudky pouzité p¥i aplikaci tohoto standardu

123. Utetni jednotka musi zvefejnit tsudky pouZité pii aplikaci tohoto standardu a zmény téchto dsudkd, které
podstatné ovliviiuji urceni ¢dstky a asu vynosti ze smluv se zdkazniky. Uetni jednotka musi vysvétlit zejména
tsudky a zmény tsudkd pouzité pfi urovani obou ndsledujicich faktord:

a) Cas splnéni zavazk k plnéni (viz odstavce 124-125) a

b) transakéni cena a ¢dstky alokované na zdvazky k plnéni (viz odstavec 126).

Urceni Casu splnéni zdvazkii k plnéni

124. U zévazkd k plnéni, které acetni jednotka plni pribéZné, musi dcetni jednotka zvefejnit oba nésledujici faktory:

a) metody uzité pii vykazovani vynost (napiiklad popis pouzitych metod vystupt nebo vstupti a zptsob, jakym
jsou tyto metody uplatiovany), a

b) vysvétleni, pro¢ pouzité metody poskytuji divéryhodné zobrazeni pfevodu zbozi nebo sluzeb.

125. U zdvazkd k plnéni splnénych jednordzové musi dcetni jednotka zvefejnit podstatné dsudky provedené pii
vyhodnocovéni toho, kdy zédkaznik ziskd kontrolu nad pfislibenym zboZim nebo sluzbou.

Urceni transakéni ceny a Cdstek alokovanych na zdvazky k plnéni

126. Ucetni jednotka musi zvefejnit informace o metoddch, vstupech a predpokladech pouzitych pro vsechny
nasledujici ¢innosti:

a) urceni transakéni ceny, které zahrnuje mimo jiné odhad variabilni protihodnoty, tipravu této protihodnoty
o dopady ¢asové hodnoty penéz a ocenéni nepenézni protihodnoty;

b) posouzeni toho, zda je odhad variabiln{ protihodnoty omezen;

¢) alokace transakéni ceny, vcetné odhadu samostatnych prodejnich cen pfislibeného zbozi nebo sluzeb,
a alokace slev a variabilni protihodnoty na konkrétni ¢dst smlouvy (pokud je to relevantni) a

d) ocefovani zdvazkd tykajicich se vratek, refundaci a jinych podobnych zavazki.

Aktiva zadG&tovand na zdkladé ndkladi na ziskdni nebo splnéni smlouvy se zdkaznikem

127. Utetni jednotka musi popsat oba ndsledujici faktory:

a) usudky provedené pii urcovani ¢astky nakladi vynaloZenych na ziskdni nebo splnéni smlouvy se zdkaznikem
(v souladu s odstavcem 91 nebo 95) a

b) metodu, kterou pouzivd k urceni odpisit pro kazdé vykazované obdobi.
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128. Utetni jednotka musi zvefejnit viechny nésledujici informace:

a) konecné zustatky aktiv vykdzanych na zdkladé nakladt vynaloZenych na ziskdni nebo splnéni smlouvy se
zdkaznikem (v souladu s odstavcem 91 nebo 95) podle hlavnich kategorif aktiv (napfiklad ndklady na ziskdni
smluv se zdkazniky, ndklady vynaloZené pred uzavienim smlouvy a naklady na vypracovani smlouvy) a

b) castku odpisti a veskeré ztraty ze znehodnoceni vykdzané ve vykazovaném obdobi.
Praktickd zjednoduseni

129. Pokud se tcetni jednotka rozhodne vyuzit praktickd zjednoduseni uvedend bud v odstavci 63 (tykajici se
existence vyznamného prvku financovdni) nebo v odstavci 94 (tykajici se prirastkovych ndkladd na ziskdni
smlouvy), musi tuto skute¢nost zvefejnit.

Dodatek A

Definice pojmit

Tento dodatek je nedilnou soucdsti standardu.

smlouva Dohoda mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami, v jejimz dtsledku vznikaji vyma-
hatelnd prava a zdvazky.

smluvni aktivum Prévo uletni jednotky na protihodnotu vyménou za zboZi nebo sluzby, které tcetni
jednotka prevedla na zdkaznika v pfipadé, Ze je toto prévo podminéno né¢im jinym,
nez je plynuti ¢asu (naptiklad budoucim plnénim tcetni jednotky).

smluvni zdvazek Zévazek tcetni jednotky pfevést zboZzi nebo sluzby na zdkaznika, za ktery dcetni
jednotka obdrzela od zdkaznika protihodnotu (pfipadné ji na tuto ¢astku vznikl na-
rok).

zakaznik Strana, kterd uzaviela s Gcetni jednotkou smlouvu za G¢elem ziskdni zbozi nebo slu-

zeb, které jsou vystupem bézné Cinnosti ticetni jednotky, vyménou za protihodnotu.

piijem Zvyseni ekonomickych uzitkG v pribéhu tcetnitho obdobi formou nabyti aktiv ¢i
zvyseni jejich hodnoty, anebo sniZeni zavazkd, jehoz disledkem je takové zvyseni
vlastniho kapitalu, které nesouvisi s jeho zvySenim na zdkladé pfispévka vlastnikd.

zivazek k plnéni Piislib ve smlouvé se zdkaznikem pfevést na zdkaznika bud:
a) zbozi nebo sluzby (nebo soubor zbozi nebo sluzeb), které jsou odlisitelné; nebo

b) série odlisitelného zbozi nebo sluzeb, které jsou v podstaté stejné a které md
stejny zptisob pfevodu na zdkaznika.

vynosy Pfijem vznikajici z béznych ¢innosti ticetni jednotky.
samostatnd prodejni cena Cena, za kterou by tcetni jednotka samostatné prodala pfislibené zbozi nebo sluzbu
(zboZi nebo sluzby) zdkaznikovi.

transakéni cena (u smlouvy se  Castka protihodnoty, na kterou ma Gcetni jednotka dle svého nazoru nérok vyménou
zdkaznikem) za prevod pfislibeného zbozi nebo sluzeb na zdkaznika, s vyjimkou &dstek pfijatych
jménem tietich stran.
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Dodatek B
Aplika¢ni pfirucka

Tento dodatek je nedilnou soucdsti standardu. Popisuje pouZiti odstavcii 1-129 a md stejnou pravni silu jako ostatni Cdsti tohoto
standardu.

Bl  Tato aplika¢ni pfirucka je uspofdddna do nasledujicich kategorii:

kY

) zdvazky k plnéni plnéné pribézné (odstavce B2-B13);

b) metody méfeni pokroku smérem k tiplnému splnéni zdvazku k plnéni (odstavce B14-B19);
¢) prodej s pravem na vrdceni (odstavce B20-B27);

d) zdruky (odstavce B28-B33);

e) pristupy v piipadé odpovédného subjektu a zdstupce (odstavce B34-B38);

f) opce zdkaznika na dalsi zboZi nebo sluzby (odstavce B39-B43);

g) neuplatnénd prava zdkaznikd (odstavce B44-B47);

h) nevratné poplatky hrazené pfedem (a nékteré souvisejici naklady) (odstavce B48-B51);
i) poskytovani licence (odstavce B52-B63);

j)  dohody o zpétném odkupu (odstavce B64-B76);

k) konsigna¢ni ujedndni (odstavce B77-B78);

1) ujednani typu bill-and-hold (odstavce B79-B82);

m) piijeti zdkaznikem (odstavce B83-B86) a

n) zvefejiiovani rozclenénych vynost (odstavce B87-B89).

Pribézné plnéné zdvazky k plnéni

B2  Vsouladu s odstavcem 35 je zdvazek k plnéni plnén prabézné, pokud je splnéno jedno z nésledujicich kritérit:

a) zdkaznik pfijimd a spotiebovdvd pozitky plynouci z plnéni poskytovaného tcetni jednotkou soucasné s tim,
jak tcetni jednotka plnéni poskytuje (viz odstavce B3-B4);

b) plnénim poskytovanym ucetni jednotkou vznikd, respektive se zhodnocuje aktivum (napiiklad nedokonéend
vyroba), pfiCemz zdkaznik toto aktivum kontroluje jiz v dobé jeho vytvafeni nebo zhodnocovini (viz
odstavec B5); nebo

¢) plnénim poskytovanym ucetni jednotkou nevznikd aktivum, pro néz by tcetni jednotka méla alternativni
vyuziti (viz odstavce B6-B8), a tiCetni jednotka méd pravné vymahatelny narok na dhradu za dosud poskytnuté
plnéni (viz odstavce B9-B13).

Soucasné prijimdni a spotieba poZitkii plynoucich z plnéni tcetni jednotky (odst. 35 pism. a))

B3 U nékterych typt zdvazkd k plnéni bude jednoduché posoudit, zda zdkaznik pfjimd pozitky plynouci z plnéni
poskytovaného ucetni jednotkou soucasné s tim, jak wcetni jednotka plnéni poskytuje, a tyto pozitky
spotfebovavd soucasné s tim, jak je piijimd. Je tomu tak napfiklad u obvyklych nebo pravidelnych sluzeb
(naptiklad dklidové sluzby), u nichz lze pfijimani pozitka plynoucich z plnéni Géetni jednotky a jejich soucasnou
spotiebu zdkaznikem snadno identifikovat.
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B4 U jinych typt zdvazka k plnéni mize dojit k tomu, Ze tcetni jednotka neni schopna snadno identifikovat, zda
zdkaznik piijimd a spotfebovdvd pozitky plynouci z plnéni Gcetni jednotky soucasné s tim, jak tcetni jednotka
plnéni poskytuje. Za téchto okolnosti je zdvazek k plnéni plnén pribézné, pokud Gletni jednotka urdi, ze pokud
by méla zbyvajici zdvazek k plnéni vici zdkaznikovi splnit jind acetni jednotka, nebylo by nutné, aby tato jind
tcetni jednotka zdsadnim zplisobem pfepracovévala praci, kterou acetni jednotka dosud provedla. Pfi uréovani,
zda by nebylo nutné, aby jind Gcetni jednotka zdsadnim zptisobem pfepracovdvala préci, kterou Gcetni jednotka
dosud provedla, musi Gi¢etni jednotka vychdzet z obou nésledujicich pfedpokladi:

a) nebrat v Gvahu potencidlni smluvni nebo praktickd omezeni, kterd by tcetni jednotce jinak zabrénila
v pfevodu zbyvajictho zdvazku k plnéni na jinou Géetni jednotku, a

b) predpoklddat, Ze jind ucetni jednotka, kterd by plnila zbyvajici zdvazek k plnéni, by neméla pozitek z Zadného
aktiva, které je v soucasné dobé¢ ucetni jednotkou kontrolovdno a které by bylo ticetni jednotkou kontrolovdno
i naddle, pokud by byl zdvazek k plnéni preveden na jinou acetni jednotku.

Zdkaznik kontroluje aktivum jiZ v dobé jeho vytvdfeni nebo zhodnocovdni (odst. 35 pism. b))

B5  PH urCovani, zda zdkaznik kontroluje dané aktivum jiz v dobé jeho vytvafeni nebo zhodnocovini v souladu
s odst. 35 pism. b), GiCetn{ jednotka uplatni poZadavky na kontrolu uvedené v odstavcich 31-34 a v odstavci 38.
Aktivum, které je vytvdfeno nebo zhodnocovdno (napiiklad aktivum z nedokoncené vyroby), mize byt bud
hmotné, nebo nehmotné.

Plnénim poskytovanym ticetni jednotkou nevznikd aktivum, pro néz by icetni jednotka méla alternativni vyuZiti (odst. 35
pism. c))

B6  Pii posuzovéni, zda md Gcetni jednotka pro dané aktivum alternativni vyuziti v souladu s odstavcem 36, musi
tcetni jednotka zvézit dopady smluvnich a praktickych omezeni schopnosti ticetni jednotky toto aktivum bezpro-
stfedné smérovat k jinému vyuzit, jako je napiiklad jeho prodej jinému zdkaznikovi. Pfi posuzovdni, zda by
tcetni jednotka byla schopna toto aktivum bezprostiedné smérovat k jinému vyuziti, neni relevantni posuzovat
moznost ukonéeni smlouvy se zdkaznikem.

B7  Smluvni omezeni schopnosti tcetni jednotky bezprostfedné smérovat dané aktivum k jinému vyuZiti musi byt
podstatné, aby bylo mozno fici, ze dané aktivum nemd pro danou dcetni jednotku alternativni vyuzZiti. Smluvni
omezeni je podstatné v piipadé, Ze by zdkaznik mohl vymadhat svd prdva k pfislibenému aktivu v pipadg, Ze by
se ucetni jednotka pokusila dané aktivum smérovat k jinému vyuziti. Naproti tomu smluvni omezeni podstatné
neni napiiklad v ptipad¢, Ze je dané aktivum do zna¢né miry zaménitelné s jinymi aktivy, kterd by ucetni
jednotka mohla pfevést na jiného zdkaznika, aniz by porusila smlouvu a aniz by ji vznikly vyznamné ndklady,
které by jinak ve vztahu k této smlouvé nevznikly.

B8  Praktické omezeni schopnosti Gcetni jednotky smérovat dané aktivum k jinému vyuziti existuje v piipadé, kdy by
tcetni jednotka utrpéla vyznamné ekonomické ztrity, pokud by dané aktivum smérovala k jinému vyuziti.
Vyznamnd ekonomickd ztrita by mohla nastat v disledku toho, Ze by tcetni jednotce bud vznikly vyznamné
naklady souvisejici s prepracovanim aktiva, nebo by byla schopna dané aktivum prodat pouze s vyznamnou
ztratou. Ucetn{ jednotka mtZe byt napitklad prakticky omezena v piesmérovani aktiv, kterd maji bud technické
specifikace jedine¢né pro ur¢itého zdkaznika, nebo se nachdzeji v odlehlych oblastech.

Prdvo na thradu za dosud poskytnuté plnéni (odst. 35 pism. c))

B9  V souladu s odstavcem 37 md Gcetni jednotka pravo na dhradu za dosud poskytnuté plnéni, pokud by méla
pravo na C&astku, kterd ji kompenzuje pfinejmensim dosud poskytnuté plnéni, pokud je smlouva ukoncena
zékaznikem nebo jinou stranou z jinych dfivodéi, nez Ze Géetni jednotka neposkytla piislibené plnéni. Céstka,
kterd by tcetni jednotce kompenzovala dosud poskytnuté plnéni, by pfedstavovala ¢astku blizici se prodejni cené
dosud prevedeného zbozi nebo sluzeb (napiiklad zpétné ziskdni ndkladd, které Gcetni jednotka vynalozila pfi
plnéni zédvazku k plnéni, navysenych o pfiméfenou ziskovou marzi), a nikoli ndhradu pouze za potencidlni usly
zisk Gletni jednotky v ptipadé ukonceni smlouvy. Nahrada za pfiméfenou ziskovou marZi se nemusi rovnat
ziskové marzi ocekdvané v piipadé, Ze by byla smlouva splnéna tak, jak bylo pfislibeno, tcetni jednotka by vsak
méla mit ndrok na nédhradu kterékoli z ndsledujicich ¢dstek:

a) podil ocekdvané ziskové marze ve smlouvé, ktery pfiméfené odrdzi rozsah plnéni smlouvy téetni jednotkou
pfed jejim ukonéenim ze strany zdkaznika (nebo jinou smluvni stranou); nebo
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b) pfiméfenou ndvratnost nakladd kapitdlu éetni jednotky u podobnych smluv (nebo typickd provozni marze
ucetn{ jednotky u podobnych smluv), pokud je marze u konkrétni smlouvy vyssi nez vynos, ktery dcetni
jednotka obvykle z podobnych smluv ziskd.

B10 Pravo ucetni jednotky na thradu dosud provedeného plnéni nemusi byt souc¢asnym nepodminénym pravem na
thradu. V fadé piipadi bude mit acetni jednotka nepodminéné pravo na thradu pouze po dosazeni
dohodnutého mezniku nebo po dplném splnéni zavazku k plnéni. P posuzovani toho, zda ma pravo na dhradu
za dosud provedené plnéni, musi acetni jednotka zohlednit, zda by méla vymahatelné pravo pozadovat nebo
zadrzet platbu za dosud provedené plnéni, pokud by smlouva byla ukoncena pfed dokoncenim z jinych divoda
neZ proto, ze ucetni jednotka neposkytla pfislibené plnéni.

B11 V nékterych smlouvich miZe mit zdkaznik pravo smlouvu ukoncit pouze ve stanovenych terminech v pribéhu
platnosti smlouvy, piipadné nemusi mit pravo smlouvu ukoncit viibec. Pokud zdkaznik jedna tak, aby smlouvu
ukondil, aniz by mél pravo ji v daném okamziku ukoncit (véetné ptipadu, kdy zdkaznik nesplni své zdvazky, jak
pfislibil), maze tato smlouva (nebo jiné pravni pfedpisy) Getni jednotku opraviiovat k tomu, aby i nadile
pfevadéla na zdkaznika zboZi nebo sluzby pfislibené ve smlouvé a pozadovala, aby zdkaznik hradil protihodnotu
pfislibenou vyménou za toto zbozi nebo sluzby. Za téchto okolnosti ma téetni jednotka privo na dhradu za
dosud provedené plnéni vzhledem k tomu, Ze md prévo i nadale pokracovat v plnéni svych zdvazkd v souladu se
smlouvou a vyzadovat, aby zdkaznik plnil zdvazky své (coz zahrnuje Ghradu pfislibené protihodnoty).

B12 Pii posuzovini existence a vymahatelnosti prava na dhradu za dosud provedené plnéni musi Géetni jednotka
zvazit smluvni podminky a rovnéz veskeré pravni predpisy nebo pravni precedenty, které by mohly tyto smluvni
podminky doplnit nebo nad nimi pfevazit. To by zahrnovalo posouzeni toho, zda:

a) pravni predpisy, spravni praxe nebo pravni precedens zajistuji tietni jednotce pravo na thradu za dosud
provedené plnéni, i kdyzZ toto pravo neni specifikovano ve smlouvé se zdkaznikem;

b) piislusny pravni precedens naznacuje, Ze podobnd préva na thradu za dosud provedené plnéni v podobnych
smlouvdch nemaji pravné zdvazny ucinek; nebo

¢) vysledkem bézné obchodni praxe ticetni jednotky spocivajici v tom, Ze se ucetni jednotka rozhodla privo na
tihradu nevymadhat, je to, Ze se pravo v daném pravnim prostiedi stalo nevymahatelnym. Bez ohledu na to, zda
se Ucetni jednotka rozhodla vzdat se svého prava na tihradu u podobnych smluv, by vsak méla i naddle ndrok
na thradu k danému dni v pipadé, Ze by jeji pravo na thradu za dosud provedené plnéni uvedené ve smlouvé
se zdkaznikem bylo i naddle vymahatelné.

B13 Splitkovy kalenddf uvedeny ve smlouvé nemusi nutné vypovidat o tom, zda md Gletni jednotka vymahatelné
prévo na thradu za dosud provedené plnéni. Prestoze splatkovy kalenddi ve smlouvé specifikuje Cas a ¢dstku
protihodnoty, kterou md zdkaznik uhradit, nemusi nutné pfedstavovat dikaz prava Géetni jednotky na thradu za
dosud provedené plnéni. Je tomu tak napiiklad proto, Ze by smlouva mohla specifikovat, Ze protihodnotu
piijatou od zdkaznika je mozné vratit z jinych dvodd, neZ Ze ucetni jednotka neposkytla plnéni pfislibené ve
smlouvé.

Metody méfeni pokroku smérem k dplnému splnéni zdvazku k plnéni

B14 Mezi metody, které lze pouzit pfi ocefiovani pokroku tcetni jednotky smérem k dplnému splnéni zdvazku
k plnéni pribézné v souladu s odstavci 35-37, patif tyto metody:

a) metody vystupt (viz odstavce B15-B17) a

b) metody vstupti (viz odstavce B18-B19).

Metody vystupii

B15 Pomoci metod vystupt se vykazuji vynosy na zdkladé pfimého ocenéni hodnoty dosud prevedeného zboZi nebo
sluzeb pro zdkaznika ve vztahu ke zbyvajicimu zbozi nebo sluzbdm pfislibenym v rdmci smlouvy. Metody
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vystuptl zahrnuji metody, jako jsou napiiklad priizkumy dosud poskytnutého plnéni, ocenéni dosazenych
vysledkd, dosazené mezniky, uplynuly Cas a vyrobené nebo dodané jednotky. Pfi posuzovdni, zda md Getni
jednotka k méfeni svého pokroku pouZit metodu vystupt, musi zvdzit, zda by vybrany vystup poskytoval
dtvéryhodné zobrazeni plnéni Géetni jednotky sméfujictho k Gplnému splnéni zdvazku. Metoda vystupt by
neposkytovala divéryhodné zobrazeni plnéni ticetni jednotky, pokud by vybrany vystup neocenioval nékteré zbozi
nebo sluzby, jejichz kontrola byla prevedena na zdkaznika. Metody vystupti zaloZené na vyrobenych nebo
dodanych jednotkdch by napiiklad divéryhodné nezobrazovaly plnéni Gletni jednotky sméfujici ke splnéni
zdvazku k plnéni, pokud by na zdkladé plnéni dcetni jednotky na konci vykazovaného obdobi vznikla
nedokonéend vyroba nebo hotové vyrobky kontrolované zdkaznikem, které by nebyly zahrnuty do ocenéni
tohoto vystupu.

B16 Pokud md ucetni jednotka pravo ziskat od zdkaznika protihodnotu v ¢&istce, kterd pfimo odpovidd hodnoté
plnéni, které tcetni jednotka dosud poskytla, pro zdkaznika (napiiklad servisni smlouva, ve které tcetni jednotka
fakturuje fixn{ ¢dstku za kazdou hodinu poskytovanych sluzeb), mize wcetni jednotka jako praktické
zjednoduseni vykdzat vynosy v Cdstce, kterou md pravo fakturovat.

B17 Nevyhody metod vystupii spocivaji v tom, Ze vystupy pouzivané k méfeni pokroku nemusi byt pfimo objektivné
zjistitelné a informace nezbytné k jejich pouziti nemusi byt Gcetni jednotce k dispozici bez vynaloZeni nepfimeé-
fenych ndkladdi. Proto miize byt nezbytné pouziti metody vstupii.

Metody vstupti

B18 Pomoci metod vstupil se vykazuji vynosy na zdkladé usili nebo vstupti Géetni jednotky vynaloZenych ke splnéni
zdvazku k plnéni (napiiklad spotfebovanych zdrojti, odpracovanych hodin, vynalozenych ndkladd, uplynulého
¢asu nebo vynaloZenych strojovych hodin) ve vztahu k celkovym ocekdvanym vstuptim nezbytnym ke splnéni
daného zdvazku k plnéni. Pokud jsou sili nebo vstupy téetni jednotky vynakldddny rovnomérné po celou dobu
plnéni, mtze byt vhodné, aby tcetni jednotka vykazovala vynosy linedrné.

B19 Nedostatkem metod vstupt mize byt skutecnost, Ze nemusi nutné existovat pfimy vztah mezi vstupy dcetni
jednotky a prevodem kontroly nad zbozim nebo sluzbami na zakaznika. Ucetni jednotka proto musi z metody
vstupti vyloucit dopady veskerych vstupd, které v souladu s cilem méfeni pokroku uvedenym v odstavci 39
nezachycuji plnén{ Gcetni jednotky pii pfevodu kontroly nad zboZim nebo sluzbami na zdkaznika. Pfi pouziti
metody vstuptl zaloZené na ndkladech mizZe byt napfiklad nezbytné provést upravu ukazatele pokroku za
nasledujicich okolnosti:

a) kdyZz vynalozené ndklady nepfispivaji k pokroku ucetni jednotky sméfujicimu ke splnéni zdvazku k plnéni.
Ucetni jednotka by napitklad nevykazala vynosy na zdkladé vynaloZenych ndkladd piifaditelnych
k vyznamnym neefektivnim vydajim souvisejicim s plnénim ucetni jednotky, které se neodrazily ve smluvni
cené (napiiklad ndklady na neocekdvané mnozstvi odpadového materidlu, price nebo jiné zdroje, které byly
vynaloZeny s cilem splnit zdvazek k plnéni);

b) kdyz vynalozené ndklady nejsou amérné pokroku ticetni jednotky smétujicimu ke splnéni zdvazku k plnéni.
Za téchto okolnosti mize byt nejlepsim zobrazenim plnéni Gletni jednotky tiprava metody vstupt tak, aby
byly vynosy vykazovany pouze v rozsahu téchto vynaloZenych niklad. Davéryhodnym zobrazenim plnéni
tcetni jednotky by mohlo byt naptiklad vykdzani vynosti v ¢dstce rovnajici se ndkladim na potizeni zboZi
uzitého ke splnéni zdvazku k plnéni, pokud téetni jednotka pti uzavieni smlouvy ocekavd, Ze budou splnény
vSechny ndsledujici podminky:

i) zbozi neni odlisitelné;

ii) predpokladd se, ze zdkaznik ziskd kontrolu nad zbozim podstatné dfive, nez obdrzi sluzby vztahujici se
k tomuto zbozi;

i) ndklady vynaloZené na pfevddéné zbozi jsou vyznamné v poméru k celkovym ocekdvanym ndkladim na
tplné splnéni zavazku k plnéni a

iv) Gcetni jednotka ziskd zboZi od tfeti strany a vyznamné se neangaZuje pfi ndvrhu a vyrobé tohoto zboZi
(avSak jednd jako odpovédny subjekt v souladu s odstavci B34-B38).
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Prodej s privem na vraceni

B20 V nékterych smlouvach pfevadi Gcetni jednotka kontrolu nad produktem na zdkaznika a poskytuje zdkaznikovi
rovnéz pravo na vraceni produktu z riiznych divodd (jako je napiiklad nespokojenost s produktem) a na to, aby
obdrzel jakoukoli kombinaci ndsledujicich moZnosti:

a) plnou nebo ¢aste¢nou refundaci jakékoli uhrazené protihodnoty;
b) Gvér, ktery lze pouzit proti dluznym ¢dstkdm nebo ktery bude dluzny tcetni jednotce, a
¢) jiny produkt vyménou.

B21 Aby mohla zaiictovat pievod produktii s pravem na vriceni (a nékteré sluzby, které jsou poskytovany s tim, Ze
podléhaji refundaci), musi tcetni jednotka vzit v tivahu nasledujict:

a) vynosy z pievedenych produktd v ¢astce protihodnoty, na kterou md tcetni jednotka dle vlastniho o¢ekdvani
ndrok (vynosy by proto nebyly vykdzany u produktt, u nichz se predpoklddd vraceni);

b) zédvazek vztahujici se k refundaci a

¢) aktivum (a odpovidajici Gpravu ndkladt na prodej) vztahujici se k jeho pravu zpétné ziskat produkty od
zdkaznikd pii dhradé zdvazku k refundaci.

B22 Piislib dcetni jednotky, Ze bude pfipravena pfijmout vraceny produkt v priabéhu obdobi pro vriceni, nesmi byt
zat¢tovan jako zdvazek k plnéni navic k zdvazku poskytnout refundaci.

B23 Ucetni jednotka musi uplatnit pozadavky uvedené v odstavcich 47-72 (véetné pozadavkdi na omezujici odhady
variabilni protihodnoty uvedené v odstavcich 56-58) pii uréovani ¢dstky protihodnoty, na kterou md dle
vlastntho ocekdvani ndrok (tj. s vyjimkou produktd, u nichZ se pfedpoklddd vriceni). U jakychkoli jiz pfijatych
nebo nédrokovanych &astek, na které ucetni jednotka nemd dle vlastniho ocekdvani ndrok, dcetni jednotka
nevykazuje vynosy pii pfevodu produktii na zdkaznika, musi vSak tyto jiZ pfijaté nebo ndrokované ¢astky vykazat
jako zdvazek k refundaci. Nasledné ucetni jednotka na konci kazdého vykazovaného obdobi aktualizuje své
posouzeni Castek, na které md dle vlastntho ocekdvdni ndrok vyménou za prevedené produkty, a upravi
transakéni cenu, a tudiz i ¢astky vykdzanych vynost.

B24 Ucetni jednotka musi aktualizovat ocenéni zdvazku k refundaci na konci kazdého vykazovaného obdobi o zmény
ocekavani tykajici se ¢dstky refundaci. Ucetni jednotka vykazuje odpovidajici tpravy jako vynosy (nebo sniZeni
vynost).

B25 Aktivum vykdzané ve vztahu k pravu Gcetni jednotky zpétné ziskat produkty od zdkaznika pfi uhrazeni zdvazku
k refundaci musi byt prvotné ocenéno odkazem na ptivodni Gcetni hodnotu tohoto produktu (napiiklad zdsoby)
snizenou o veskeré pfedpoklddané ndklady na zpétné ziskdni téchto produktii (véetné potencidlnich sniZeni
hodnoty vricenych produktd pro Géetni jednotku). Na konci kazdého vykazovaného obdobi musi Gicetni jednotka
aktualizovat ocenéni daného aktiva vyplyvajici ze zmény ocekdvani ohledné produktd, které maji byt vraceny.
Ucetni jednotka vykaze toto aktivum oddélené od zavazku k refundaci.

B26 Pro ticely pouziti tohoto standardu nejsou za vraceni povazovany piipady, kdy zdkaznik vyméni jeden produkt za
jiny produkt stejného typu, kvality, stavu a ceny (napiiklad jedné barvy nebo velikosti za jinou).

B27 Smlouvy, podle nichz mize zdkaznik vrétit vadny produkt vyménou za produkt funkéni, musi byt posuzovany
v souladu s ndvodem tykajicim se zdruk uvedenym v odstavcich B28-B33.

Zéruky

B28 Je bézné, Ze Ucetni jednotka poskytuje (v souladu se smlouvou, pradvnim pfedpisem nebo svou béznou obchodni
praxi) zdruku v souvislosti s prodejem produktu (af jiz zbozi nebo sluzby). Povaha této zdruky se mize
u jednotlivych odvétvi a smluv vyznamné lisit. Neékteré zdruky poskytuji zdkaznikovi ujisténi, Ze piislusny
produkt bude fungovat tak, jak strany zamyslely, protoze je v souladu s dohodnutymi specifikacemi. Jiné zaruky
poskytuji zdkaznikovi kromé ujisténi, Ze produkt je v souladu s dohodnutymi specifikacemi, navic i sluzbu.



29.10.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 295/47

B29 Pokud md zdkaznik moZznost zakoupit zdruku samostatné (napiiklad proto, Ze zdruka je ocenéna nebo sjedndvana
samostatné), pfedstavuje tato zdruka odlisitelnou sluzbu, protoze G¢etni jednotka pfislibi, Ze tuto sluzbu poskytne
zdkaznikovi k produktu, ktery mé funkci uvedenou ve smlouvé, navic. Za téchto okolnosti musi tcetni jednotka
zauCtovat tuto pfislibenou zaruku jako zdvazek k plnéni v souladu s odstavci 22-30 a alokovat ¢dst transakéni
ceny na tento zdvazek k plnéni v souladu s odstavci 73-86.

B30 Pokud zdkaznik nemd moZznost zakoupit zdruku samostatné, musi ucetni jednotka tuto zdruku zadctovat
v souladu s IAS 37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva, pokud tato pfislibend zdruka nebo ¢dst této
piislibené zdruky neposkytuje zdkaznikovi sluzbu navic k ujiténi, Ze produkt je v souladu s dohodnutymi specifi-
kacemi.

B31 Pi posuzovéni toho, zda dand zdruka poskytuje zdkaznikovi sluzbu navic k ujisténi, Ze produkt je v souladu
s dohodnutymi specifikacemi, mus{ Gietn{ jednotka zvazit napiiklad tyto faktory:

a) zda je zdruka vyzadovdna pravnimi pfedpisy — pokud je Gcetni jednotka na zakladé pravnich ptedpisti povinna
poskytnout zdruku, existence téchto pravnich predpisti svéd¢i o tom, Ze piislibend zdruka nepfedstavuje
zdvazek k plnéni, protoze takové pozadavky zpravidla existuji proto, aby chranily zdkazniky pfed rizikem
ndkupu vadnych produktd;

b) délku obdobi, na které se zdruka vztahuje — ¢im delsi je toto obdobi, tim vétsi je pravdépodobnost, ze
piislibend zdruka pfedstavuje zdvazek k plnéni, protoZe je pravdépodobnéjsi, ze poskytuje sluzbu navic
k ujisténi, Ze produkt je v souladu s dohodnutymi specifikacemi;

¢) povahu ukold, které tcetni jednotka pfislibi provést — pokud je nutné, aby Géetni jednotka provedla urcité
tikoly s cilem poskytnout ujisténi, Ze produkt je v souladu s dohodnutymi specifikacemi (napiiklad sluzba
zpétného zasldni vadného produktu), pak tyto tkoly pravdépodobné nevedou ke vzniku zdvazku k plnéni.

B32 Pokud zdruka nebo ¢dst zdruky poskytuje zdkaznikovi sluzbu navic k ujisténi, Ze dany produkt je v souladu
s dohodnutymi specifikacemi, pfedstavuje tato pfislibend sluzba zdvazek k plnem Ucetni ]ednotka proto musi
alokovat transakéni cenu na tento produkt a na tuto sluzbu. Pokud dcetni jednotka pfislibi jak zdruku typu
ujisténi, tak zdruku typu sluzby, aviak nemizZe je adekvatné zatltovat samostatné, musi zaﬁétovat obé tyto
zdruky spole¢né jako jediny zavazek k plnéni.

B33 Prévni pfedpis, ktery vyZaduje, aby tcetni jednotka zaplatila ndhradu $kody, pokud jeji produkty zptsobi Gjm
nebo 3kodu, nevede ke vzniku zdvazku k plnéni. Vyrobce mize napiiklad proddvat produkty v jurisdikci, v niz
vyrobce na zdkladé pravnich pfedpisti odpovidé za jakékoli skody (napiiklad na osobnim Vlastnictvﬂ zptsobené
spottebitelem, ktery vyrobek pouziva k urenému ucelu. Obdobné ke vzniku zdvazku k plnéni nevede ani piislib
tcetni ]ednotky, ze odskodni zdkaznika za zdvazky a skody VZI’llka]lCl na zdkladé ndrokt Vyplyva]lclch z patentt,
autorskych prav, ochrannych znimek nebo jiného poruseni tykajictho se produktd wcetni jednotky. Ucetni
jednotka musi takové zdvazky zauictovat v souladu s IAS 37.

Pfistupy v pfipadé odpovédného subjektu a zdstupce

B34 Pokud se na poskytovini zbozi nebo sluzeb zdkaznikovi podili jind strana, musi Gcetni jednotka urcit, zda je
podstatou jejtho piislibu zdvazek k plnéni, Ze bude poskytovat stanovené zbozi nebo sluzby sama za sebe (tj.
tcetni jednotka je odpovédnym subjektem), nebo zda zajisti, aby toto zbozi nebo sluzby poskytovala tato jind
strana (tj. Gcetni jednotka je zdstupcem).

B35 Ucetni jednotka je odpovédnym subjektem, pokud kontroluje piislibené zbozi nebo sluzbu diive, nez je prevede
na zdkaznika. Ucetnf jednotka viak nemusi nutné vystupovat jako odpovédny subjekt v pfipadé, ze ziskd prévni
titul k produktu pouze na kritkou dobu, neZ je tento titul pfeveden na zakaznika. Ucetni )ednotka kterd je na
zdkladé smlouvy odpovédnym subjektem, muize splnit zdvazek k plnéni sama za sebe nebo muZze povéfit jinou
stranu (napiiklad subdodavatele), aby jejim jménem splnila nékteré nebo vSechny zdvazky k plnéni. Pokud
zdvazek k plnéni plni dcetni jednotka, kterd je odpovédnym subjektem, vykazuje tato Gcetni jednotka vynosy
v hrubé cdstce protihodnoty, na kterou ji dle jejiho ocekdvani vznikd ndrok vyménou za toto pfevedené zbozi
nebo sluzby.
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B36 Ucetni jednotka je zdstupcem, pokud jeji zdvazek k plnéni spocivd v zajisténi poskytovani zbozi nebo sluzeb
jinou smluvni stranou. Pokud tcetni jednotka, kterd je zdstupcem, spliiuje zdvazek k plnéni, vykazuje vynosy
v dastce veskerych poplatkt nebo provizi, na které ji dle jejtho ocekdvani vznikd ndrok vyménou za to, Ze
zajistila, aby jind strana poskytovala své zbozi nebo sluzby. Poplatkem nebo provizi icetni jednotky by mohla byt
Cistd castka protihodnoty, kterou si Gicetni jednotka ponechd poté, co této jiné strané uhradi protihodnotu pfijatou
vyménou za zboZzi nebo sluzby, které md tato strana poskytnout.

B37 Indikdtory toho, Ze ucetni jednotka je zdstupcem (a proto nekontroluje zboZzi ani sluzbu dfive, nez jsou
poskytnuty zdkaznikovi), jsou napiiklad ndsledujici skute¢nosti:

a) za plnéni smlouvy je primarné odpovédna jind strana;

b) Gcetni jednotka neni vystavena riziku sniZeni hodnoty zdsob pfed tim nebo poté, co zdkaznik zbozi objedna,
v prabéhu dodavky nebo pfi vraceni zdkaznikem;

¢) tcetni jednotka nemd moznost rozhodovat pii stanovovani ceny zbozi nebo sluzeb jiné strany, a pozitek,
ktery tGcetni jednotka muaze z tohoto zboZi nebo sluzeb ziskat, je proto omezen;

d) protihodnota tcetni jednotky méd podobu provize a

e) ucetni jednotka neni vystavena Gvérovému riziku plynoucimu z pohleddvek za zdkaznikem za zboZi nebo
sluzby jiné strany.

B38 Pokud zdvazky k plnéni a smluvni prdva tcetni jednotky stanovené ve smlouvé pfevezme jind ucetni jednotka,
takZe ptivodni Gcetn{ jednotka jiz neni povinna plnit zdvazek k plnéni spocivajici v pfevodu pfislibeného zbozi
nebo sluzby na zdkaznika (tj. Gcetni jednotka jiz nepiisobi jako odpovédny subjekt), nevykazuje dcetni jednotka
vynosy plynouci z tohoto zdvazku k plnéni. Ucetni jednotka namisto toho posoudi, zda md vykdzat vynosy ze
splnéni zdvazku k plnéni spocivajictho v ziskani smlouvy pro tuto druhou stranu (tj. zda Gcetni jednotka ptsobi
jako zdstupce).

Opce zdkaznika na dalsi zboZi nebo sluzby

B39 Opce zakaznika na ziskdni dalstho zboZi nebo sluzeb zdarma nebo se slevou maji mnoho podob, napiiklad
pobidky k prodeji, vérnostni odmény (nebo body) poskytované zdkaznikéim, opce na obnoveni smlouvy nebo jiné
slevy na budouci zbozi nebo sluzby.

B40 Pokud tcetni jednotka ve smlouvé poskytuje zdkaznikovi opci na ziskani dalstho zboZi nebo sluzeb, vznikd na
zakladé této opce zdvazek k plnéni ze smlouvy pouze v piipadé, Ze tato opce poskytuje zdkaznikovi hmotné
pravo, které by neziskal, kdyby tuto smlouvu neuzavtel (napiiklad slevu, kterd zvySuje rozsah slev, které jsou
obvykle poskytoviny na dané zboZzi nebo sluzby danému typu zdkaznik v dané zemépisné oblasti nebo na
daném trhu). Pokud tato opce poskytuje zdkaznikovi hmotné pravo, zdkaznik de facto zaplati Gcetni jednotce
pfedem za budouci zboZi nebo sluzby a dcetni jednotka vykdze vynosy v okamziku pfevodu tohoto budouciho
zboZi nebo sluzeb nebo v okamziku vyprseni platnosti opce.

B41 Pokud mé zdkaznik opci na ziskani dalstho zboZi nebo sluzeb za cenu, kterd by odrdzela samostatnou prodejni
cenu daného zbozi nebo sluzby, tato opce mu neposkytuje hmotné pravo, a to ani v ptipadé, Ze opci lze uplatnit
pouze na zdkladé uzavieni ptedchozi smlouvy. V takovych ptipadech tcetni jednotka ucinila marketingovou
nabidku, kterou zad¢tuje v souladu s timto standardem pouze v piipadé, Ze zdkaznik opci na ndkup tohoto
dalsiho zbozi nebo sluzeb uplatni.

B42 Odstavec 74 vyzaduje, aby tcetni jednotka alokovala transakéni cenu na zdvazky k plnéni na zakladé ptislusné
samostatné prodejni ceny. Pokud tuto samostatnou prodejni cenu zdkaznické opce na ziskdni dalsitho zbozi nebo
sluzeb nelze zjistit pfimo, Getni jednotka ji odhadne. Tento odhad musi odrazet slevu, kterou by zdkaznik ziskal,
kdyby opci uplatnil, upravenou o nasledujici faktory:

a) jakoukoli slevu, kterou by zdkaznik ziskal, aniz by uplatnil opci, a

b) pravdépodobnost, Ze opce bude uplatnéna.
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B43 Pokud mé zdkaznik hmotné privo ziskat budouci zbozi nebo sluiby, a toto zbozi nebo sluzby se podobaji
ptivodnimu zbozi nebo sluzbdm uvedenym ve smlouvé a jsou poskytoviny v souladu s podminkami ptivodni
smlouvy, pak Getni jednotka muzZe, jako vhodnou alternativu k odhadu samostatné prodejni ceny opce, alokovat
transakéni cenu na zboZi nebo sluzby, které jsou pfedmétem této opce, s odkazem na zbozi nebo sluzby, které
mély byt dle ocekdvani poskytnuty, a na jim odpovidajici ocekdvanou protihodnotu. Tyto typy opci se zpravidla
tykaji prodlouzeni smlouvy.

Neuplatnénd priva zdkaznikd

B44 V souladu s odstavcem 106 ucetni jednotka poté, co obdrzela od zdkaznika platbu predem, vykdze smluvni
zéavazek v Castce této platby predem, vztahujici se k jejimu zdvazku k plnéni spocivajicimu v prevodu zboZi nebo
sluzeb v budoucnosti nebo v piipravenosti je prevést. Ucetni jednotka musi oddctovat tento smluvni zdvazek
(a vykdzat vynos), kdyz pfevadi toto zbozi nebo sluzby, a plni tak svij zdvazek k plnéni.

B45 Nevratnd platba pfedem, kterou zdkaznik poskytne dcetni jednotce, ddvd zdkaznikovi pravo obdrzet zboZi nebo
sluzbu v budoucnosti (a uklddd Gletni jednotce povinnost byt pfipravena toto zboZi nebo sluzbu pievést).
Zékaznici vSak nemusi uplatnit viechna svd smluvni prava. Tato neuplatnénd prava jsou ¢asto oznacovana jako
nevyuzité sluzby.

B46 Pokud Gletni jednotka olekdvd, Ze bude mit ndrok na ¢astku za nevyuzité sluzby tykajici se smluvniho zavazku,
musi tuto olekdvanou ¢astku za nevyuzité sluzby vykazat jako vynosy v poméru k rozlozeni prav, kterd zdkaznik
uplatnil. Pokud dcetni jednotka neocekdvd, Ze bude mit ndrok na Cistku za nevyuzité sluzby, musi tuto
ocekdvanou ¢astku za nevyuzité sluzby vykazat jako vynosy, kdyz pfestane byt pravdépodobné, ze zdkaznik svd
zbyvajici prava uplatni. Aby tcetni jednotka zjistila, zda ocekavd, ze bude mit ndrok na ¢astku nevyuzité sluzby,
musi zvazit pozadavky uvedené v odstavcich 56-58 o omezujicich odhadech variabilni protihodnoty.

B47 Uetni jednotka vykdze zdvazek (a nikoli vynos) v pifpadé jakékoli pijaté protihodnoty pfifaditelné neuplatnénym
pravam zakaznika, kterou je tcletni jednotka povinna poukdzat jiné strané, napiiklad orgdnu stitni spravy
v souladu s platnymi pravnimi predpisy tykajicimi se majetku, ke kterému se nikdo nehlasi.

Nevratné poplatky hrazené pfedem (a nékteré souvisejici ndklady)

B48 U nékterych smluv dctuje Gcetni jednotka zdkaznikovi v dobé uzavieni smlouvy nebo blizko této doby nevratny
poplatek hrazeny predem. Jednd se napiiklad o vstupni poplatky u smluv o ¢lenstvi ve fitness centru, aktiva¢ni
poplatky u telekomunika¢nich smluv, zfizovaci poplatky u nékterych smluv o poskytovani sluzeb a pocdte¢ni
poplatky u nékterych dodavatelskych smluv.

B49 K identifikaci zdvazkd k plnéni u takovychto smluv musi ticetni jednotka posoudit, zda se tento poplatek vztahuje
k pfevodu pfislibeného zbozi nebo sluzby. V mnoha piipadech plati, Ze i kdyZ se nevratny poplatek hrazeny
pfedem vztahuje k ¢innosti, kterou je Gcetni jednotka povinna vykonat v dobé uzavfeni smlouvy nebo blizko této
doby, aby doslo ke splnéni této smlouvy, vysledkem této ¢innosti neni pfevod pfislibeného zbozi nebo sluzby na
zdkaznika (viz odstavec 25). Poplatek hrazeny pfedem pfedstavuje v tomto ptipadé zdlohu na zboZi nebo sluzby
poskytnuté v budoucnosti, a proto by byl vykdzan jako vynos v okamziku, kdy bude toto zbozi nebo sluzby
v budoucnosti poskytnuty. Obdobi vykazovdni vynosti pfesdhne pocitecni smluvni obdobi, pokud dwéetni
jednotka poskytuje zdkaznikovi opci obnovit smlouvu, a zdkaznikovi z této opce vyplyvd hmotné privo
v souladu s odstavcem B40.

B50 Pokud se nevratny poplatek hrazeny pfedem vztahuje ke zbozi nebo sluzbé, musi tcetni jednotka vyhodnotit, zda
toto zbozi nebo sluzbu zaictuje jako samostatny zdvazek k plnéni v souladu s odstavci 22-30.

B51 Uetni jednotka mtiZe tctovat nevratny poplatek Castecné jako kompenzaci nikladéi vynalozZenych na vypracovani
smlouvy (nebo jinych administrativnich tkont popsanych v odstavci 25). Pokud tyto zfizovaci ¢innosti neplni
zdvazek k plnéni, Gcetni jednotka tyto cinnosti (a souvisejici ndklady) pfi méfeni pokroku v souladu
s odstavcem B19 nezohledni. Je tomu tak proto, Ze ndklady na zfizovaci ¢innosti nepfedstavuji pievod sluzeb na
zdkaznika. Ucetni jednotka posoudi, zda ndklady vynaloZené na vypracovani smlouvy maji za ndsledek vznik
aktiva, které musi byt vykdzano v souladu s odstavcem 95.



L 295/50 Utedni véstnik Evropské unie 29.10.2016

Poskytovini licenci

B52 Licence poskytuje zdkaznikovi prava na dusevni vlastnictvi Gcetni jednotky. Licence na dusevni vlastnictvi mohou
mimo jiné zahrnovat:

a) software a technologie;

b) filmy, hudbu a dalsi formy médif a zdbavy;
¢) koncese a

d) patenty, ochranné zndmky a autorskd prava.

B53 Kromé piislibu poskytnuti licence zakaznikovi mtize dcetni jednotka rovnéZz piislibit, Ze na zdkaznika pfevede jiné
zbozi nebo sluzby. Tyto pfisliby mohou byt vyslovné uvedeny ve smlouvé nebo mohou vyplyvat z bézné
obchodni praxe Gletni jednotky, zvefejnénych zdsad nebo konkrétnich ozndmeni (viz odstavec 24). Stejné jako
u jinych typt smluv, kdy smlouva se zdkaznikem zahrnuje piislib poskytnout licenci spolu s dalsim pfislibenym
zbozim nebo sluzbami, pouzije Gcetni jednotka pro identifikaci jednotlivych zdvazkd k plnéni ve smlouvé
odstavce 22-30.

B54 Pokud piislib poskytnuti licence neni odlisitelny od jiného pfislibeného zbozi nebo sluzeb ve smlouvé v souladu
s odstavci 26-30, musi Gcetn{ jednotka zatctovat piislib poskytnuti licence a tohoto jiného pfislibeného zbozi
nebo sluzby spole¢né jako jediny zdvazek k plnéni. Ptiklady licenci, které nejsou odlisitelné od jiného zbozi nebo
sluzby pfislibenych ve smlouvé, zahrnuji ndsledujici:

a) licence, kterd tvoii sou¢dst hmotného zboZi a kterd je nedilnou soucdsti funkénosti tohoto zbozi, a

b) licence, kterou muize zdkaznik vyuzivat pouze ve spojeni se souvisejici sluzbou (napiiklad online sluzba

poskytovand ucetni jednotkou, kterd prostfednictvim poskytnuti licence umoznuje zdkaznikovi piistup
k obsahu).

B55 Pokud licence neni odlisitelnd, musi Gcetni jednotka pouzit odstavce 31-38, aby urcila, zda je zdvazek k plnéni
(ktery zahrnuje pfislibenou licenci) zdvazkem k plnéni, ktery je plnén pribézné, nebo zdvazkem k plnéni, ktery je
splnén jednordzové.

B56 Pokud se piislib poskytnout licenci lisi od pfislibeného zbozi nebo sluzeb ve smlouvé, a predstavuje proto
samostatny zdvazek k plnéni, musi G¢etni jednotka urcit, zda licence prechdzi na zdkaznika jednorazové nebo
prubézné. Pfi urcovani této skuteCnosti musi Gcetni jednotka zvdzit, zda povaha pfislibu Gcetni jednotky
poskytnout zdkaznikovi licenci spocivd v tom, Ze zdkaznikovi poskytne bud:

a) pravo na pfistup k dufevnimu vlastnictvi Gcetni jednotky tak, jak existuje v priibéhu licenéniho obdobf; nebo

b) prévo na vyuziti dusevniho vlastnictvi Gicetni jednotky tak, jak existuje v okamziku, kdy je licence poskytnuta.

Urceni povahy pfislibu ticetni jednotky

B57 Pro urceni toho, zda pfislib Gcetni jednotky poskytnout licenci poskytuje zakaznikovi bud pravo na pfistup
k dusevnimu vlastnictvi Gcetn{ jednotky, nebo pravo na vyuziti dusevniho vlastnictvi Gcetni jednotky, ucetni
jednotka posoudi, zda zdkaznik muze Fdit vyuzivani licence a ziskat z ni v podstaté veskery zbyvajici prospéch
v okamziku, kdy je licence poskytnuta. Zdkaznik nemtize fidit vyuZivani licence a ziskat z ni v podstaté veskery
zbyvajici prospéch v okamziku, kdy je licence poskytnuta, pokud dojde ke zméné dusevniho vlastnictvi, k némuz
md zdkaznik prva, v pribéhu licenéniho obdobi. Ke zméné dusevniho vlastnictvi (coz ovlivni posouzeni Gcetni
jednotky z hlediska toho, kdy zdkaznik licenci kontroluje) dojde v piipadé, Ze tcetni jednotka své duSevni
vlastnictvi i naddle vyuZivd a provozuje Cinnosti, které vyznamné ovlivni duSevni vlastnictvi, k némuz md
zdkaznik prava. V téchto pipadech poskytuje licence zdkaznikovi pravo na pfistup k dusevnimu vlastnictvi ticetni
jednotky (viz odstavec B58). Naproti tomu zdkaznik muize Fidit vyuZivani licence a ziskat z ni v podstaté veskery
zbyvajici prospéch v okamziku, kdy je licence poskytnuta, pokud nedojde ke zméné dusevniho vlastnictvi,
k némuz ma zdkaznik prava (viz odstavec B61). V téchto ptipadech jakékoli ¢innosti provedené tcetni jednotkou
pouze zméni své vlastn{ aktivum (tj. podkladové dusevni vlastnictvi), coz maze ovlivnit schopnost ti¢etni jednotky
poskytovat licence v budoucnosti; tyto ¢innosti by vsak neovlivnily uréeni toho, co licence poskytuje nebo co
zdkaznik kontroluje.
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B58 Prislib cetni jednotky pii poskytovani licence mad povahu piislibu poskytnout pravo na pfistup k dusevnimu
vlastnictvi tcetni jednotky, pokud jsou splnéna vSechna nasledujici kritéria:

a) smlouva vyZaduje nebo zdkaznik pfiméfené ocekdvd, Ze ucetni jednotka bude provadét cinnosti, které
vyznamné ovlivni dusevni vlastnictvi, k némuz md zdkaznik préva (viz odstavec B59);

b) prava poskytnutd na zdkladé licence zdkaznika piimo Vystavu] pifpadnym pozitivnim nebo negativnim
dopadtim ¢&innosti tcetni jednotky uvedenym v odst. B58 pism. a) a

¢) vysledkem téchto ¢innosti neni pfevod zbozi nebo sluzby na zdkaznika v pribéhu provadéni téchto ¢innosti
(viz odstavec 25).

B59 Faktory, které mohou naznacovat, ze by zdkaznik mohl pfiméfené ocekdvat, Ze Gcetn{ jednotka bude provadét
Cinnosti, které vyznamné ovlivni duevni vlastnictvi, zahrnuji béZnou obchodni praxi Gcetni jednotky, zvefejnénd
pravidla nebo konkrétni ozndmeni. Daldim, i kdyZ ne rozhodujicim ndznakem toho, Ze by zdkaznik mohl
piiméfené oclekdvat, Ze Gcetni jednotka bude takové Cinnosti provadét, je i existence sdileného hospodéiského
zdjmu (napiiklad licenéniho poplatku zaloZeného na prodeji) mezi Gcetni jednotkou a zdkaznikem, ktery se
vztahuje k duSevnimu vlastnictvi, k némuz mé zdkaznik prava.

B60 Pokud jsou splnéna kritéria uvedend v odstavci B58, zatltuje Géetni jednotka pfislib poskytnout licenci jako
zdvazek k plnéni plnény prubéziné, protoze zdkaznik bude soucasné pfjimat a spotfebovévat pozitek plynouci
z plnéni poskytovaneho Ucetni jednotkou, které spocivd v poskytnuti pr1stupu k jejimu dusevnimu vlastnictvi,
a to souasné s tim, jak Gcetni jednotka toto plnéni poskytuje (viz odst. 35 pism. a)). Uéetni jednotka pouzije
odstavce 39-45 pro vybér vhodné metody méfeni svého pokroku smérem k dplnému splnéni tohoto zdvazku
plnéni, ktery spociva v poskytnuti tohoto ptistupu.

B61 Pokud kritéria v odstavci B58 splnéna nejsou, spocivd povaha prislibu tcetni jednotky v poskytnuti prdva na
vyuzivani duSevniho vlastnictvi Gcetni jednotky tak, jak toto duSevni vlastnictvi existuje (ve smyslu formy
a funkce) v okamziku, kdy je licence poskytnuta zdkaznikovi. To znamend, ze zdkaznik mtze fidit vyuzivin{ dané
licence a ziskat z ni v podstaté veskery Zbyva]1c1 prospéch v okamziku, kdy dochazi k prechodu licence. Ucetni
jednotka zatictuje piislib poskytnout prava vyuzwat dusevni vlastnictvi tcetni jednotky jako zdvazek k plnéni
splneny jednorazové. Ucetni jednotka pouZije odstavec 38 ke stanoveni okamziku, kdy licence piechdzi na
zdkaznika. Vynosy viak nelze vykdzat v pifipadé licence, kterd poskytuje pravo vyuzivat duevni vlastnictvi ticetni
jednotky pted zacdtkem obdobi, v némz zdkaznik maze vyuzivat licenci a ziskat z ni prospéch. Pokud naptiklad
obdobfi platnosti softwarové licence zacne dfive, nez tcetni jednotka zdkaznikovi poskytne (nebo jinak zp¥istupni)
kéd, ktery zdkaznikovi umozni tento software ihned pouzivat, nevykdze Gletni jednotka vynos dfive, nez bude
tento k6d poskytnut (nebo jinak zptistupnén).

B62 Pii urCovéni, zda licence poskytuje pravo na piistup k duSevnimu vlastnictvi Gcetni jednotky nebo privo na
vyuziti dusevniho vlastnictvi ticetni jednotky, nebere G¢etni jednotka v Gvahu nasledujici faktory:

a) omezeni z hlediska Casu, zemépisné oblasti nebo vyuziti — tato omezeni definuji atributy pfislibené licence,
nikoli to, zda G¢etni jednotka splituje sviij zavazek k plnéni jednorazové nebo priubézné;

b) zdruky poskytnuté Gcetni jednotkou, Ze md platny patent na dusevni vlastnictvi a Ze bude tento patent chranit
proti neopravnénému pouZivani — pfislib chrnit prava k patentu nepfedstavuje zdvazek k plnéni, protoze
ochrana patentu chrdni hodnotu dusevniho vlastnictvi G¢etni jednotky a poskytuje zdkaznikovi ujisténi, Ze
pievedend licence spliiuje specifikace licence pfislibené ve smlouvé.

Licencni poplatky zaloZené na prodeji nebo na vyuZivini

B63 Bez ohledu na poZzadavky uvedené v odstavcich 56-59 vykazuje Gcetni jednotka vynosy z licen¢nich poplatki
zaloZenych na prodeji nebo na vyuzivani pfislibenych vyménou za licenci k duSevnimu vlastnictvi, pouze az
nastane (tak jak nastane) pozdéjsi z ndsledujicich udalosti:

a) dojde k ndslednému prodeji nebo vyuzivani a

b) dojde ke splnéni (nebo k ¢dstecnému splnéni) zdvazku k plnéni, na né&z byly alokoviny nékteré nebo viechny
licen¢ni poplatky zaloZené na prodeji nebo na vyuzivani.
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Dohody o zpétném odkupu

B64 Dohoda o zpétném odkupu je smlouva, na jejimz zdkladé acetni jednotka proddvéd aktivum a rovnéz pfislibuje
zpétny odkup tohoto aktiva nebo na né md opci (bud ve stejné, nebo v jiné smlouvé). Zpétné odkoupené
aktivum miiZe byt totéz aktivum, které bylo zdkaznikovi ptivodné proddno, aktivum, které je v podstaté stejné
jako toto aktivum, nebo jiné aktivum, jehoZ je ptivodné prodané aktivum soucdsti.

B65 Dohody o zpétném odkupu maji obvykle tfi podoby:
a) zdvazek tcetni jednotky ke zpétnému odkupu (dohoda o budoucim zpétném odkupuy);
b) pravo Gcetni jednotky na zpétny odkup (kupni opce) a

¢) zdvazek tletni jednotky ke zpétnému odkupu na zddost zdkaznika (prodejni opce).

Dohoda o budoucim zpétném odkupu nebo kupni opce

B66 Pokud md tcetni jednotka zdvazek nebo priavo dané aktivum zpétné odkoupit (dohoda o budoucim zpétném
odkupu nebo kupni opce), neziskdvd zdkaznik kontrolu nad timto aktivem, protoze zdkaznikova schopnost fidit
vyuzivani tohoto aktiva a ziskat z ného v podstaté veskery zbyvajici prospéch je omezena bez ohledu na to, Ze
dané aktivum muZze fyzicky drzet. V disledku toho musi tGcetni jednotka tuto smlouvu zatétovat jednim
z nésledujicich zpasobi:

a) jako leasing v souladu s IAS 17 Leasingy, pokud dcetni jednotka muZe nebo musi dané aktivum zpétné
odkoupit za ¢astku, kterd je niz8i nez ptivodni prodejni cena tohoto aktiva; nebo

b) jako dohodu o financovani v souladu s odstavcem B68, pokud tcetni jednotka miize nebo musi dané aktivum
zpétné odkoupit za ¢dstku, kterd je rovna pivodni prodejni cené tohoto aktiva nebo je vyssi.

B67 Pfi porovndni ceny zpétného odkupu s prodejni cenou musi Gcetni jednotka vzit v Gvahu casovou hodnotu
penéz.

B68 Pokud je dohoda o zpémém odkupu dohodou o financovini, musi tcetni jednotka dané aktivum nadale
vykazovat a musi vykdzat i financni zévazek z jakékoli protihodnoty piijaté od zdkaznika. Ucetni jednotka musi
vykazat rozdil mezi ¢astkou protihodnoty piijatou od zakaznika a ¢astkou protihodnoty, kterd mé byt poskytnuta
zdkaznikovi jako trok a, pokud je to relevantni, jako ndklady na zpracovéni nebo drzeni (napfiklad pojisténi).

B69 Pokud opce vyprsi, aniz by byla uplatnéna, musi Gcetni jednotka oddctovat zdvazek a vykdzat vynosy.

Prodejni opce

B70 Pokud md dcetni jednotka zdvazek dané aktivum na Zzddost zdkaznika zpétné odkoupit (prodejni opce) za cenu,
kterd je nizsi nez ptivodni prodejni cena tohoto aktiva, musi ticetni jednotka pfi uzavieni smlouvy zvézit, zda md
zdkaznik vyznamnou ekonomickou pobidku k uplatnéni tohoto prdva. Disledkem uplatnéni tohoto prava
zékaznikem je, Ze zdkaznik Gcletni jednotce fakticky uhradi protihodnotu za pravo vyuZzivat po uréitou dobu
konkrétn{ aktivum. Pokud ma tedy zdkaznik vyznamnou ekonomickou pobidku k uplatnéni tohoto prava, musi
tcetni jednotka tuto smlouvu zatctovat jako leasing v souladu s IAS 17.

B71 K urceni toho, zda md zdkaznik vyznamnou ekonomickou pobidku k uplatnéni svého prava, zohledni ucetni
jednotka rizné faktory, vetné vztahu ceny zpétného odkupu k ocekdvané trzni hodnoté daného aktiva k datu
zpétného odkupu a k ¢asu, ktery uplyne do doby, neZ toto pravo vyprsi. Pokud se napiiklad piedpokldda, Ze cena
zpétného odkupu vyznamné pievysi trzni hodnotu daného aktiva, mizZe to svéd¢it o tom, Ze dany zdkaznik md
vyznamnou ekonomickou pobidku k uplatnéni této prodejni opce.

B72 Pokud zdkaznik nemd vyznamnou ekonomickou pobidku k uplatnéni svého prava za cenu, kterd je niz${ nez
ptivodni prodejni cena, zadctuje Gicetni jednotka tuto dohodu tak, jako by se jednalo o prodej produktu s pravem
na vraceni, jak je uvedeno v odstavcich B20-B27.

B73 Pokud je cena zpétného odkupu stejnd nebo vy$si nez pavodni prodejni cena a pfevySuje ofekdvanou trzni
hodnotu tohoto aktiva, je smlouva de facto dohodou o financovéni, a zatétuje se proto zptsobem uvedenym
v odstavci B68.
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B74 Pokud je cena zpétného odkupu stejnd nebo vyssi nez pivodni prodejni cena a stejnd nebo nizsi nez ocekdvand
trzni hodnota tohoto aktiva a zdkaznik nemd vyznamnou ekonomickou pobidku k uplatnéni svého prava,
zauctuje Ucetni jednotka tuto dohodu tak, jako by se jednalo o prodej produktu s pravem na vrdceni, jak je
uvedeno v odstavcich B20-B27.

B75 Pii porovndvani ceny zpétného odkupu s prodejni cenou musi ucetni jednotka vzit v tivahu ¢asovou hodnotu
penéz.

B76 Pokud opce vyprsi, aniz by byla uplatnéna, tcetni jednotka zdvazek odtctuje a vykdze vynosy.

Konsignaéni ujednédni

B77 Pokud tGletni jednotka doddva produkt jiné strané (napfiklad prodejci nebo distributorovi) za Gcelem jeho prodeje
koncovym zakaznikGm, vyhodnoti, zda tato druhd strana ziskala v tomto okamziku kontrolu nad danym
produktem. Produkt, ktery byl dorucen jiné strané, mtize byt pfedmétem konsigna¢niho ujedndni, pokud tato
druhd strana neziskala kontrolu nad timto produktem. V souladu s touto skute¢nosti nesmi ucetni jednotka
vykdzat vynos pti doddni produktu jiné strané, pokud je tento produkt drzen jako konsigna¢ni zdsoba.

B78 Indikdtory toho, Ze ujedndni je ujedndnim konsigna¢nim, zahrnuji mimo jiné ndsledujici faktory:

a) produkt je kontrolovdn tucetni jednotkou, dokud nenastane ur¢itd uddlost, napiiklad Ze prodejce proda
produkt zdkaznikovi, nebo dokud nevyprii dané casové obdobi;

b) tcetni jednotka mtize vyZadovat vraceni produktu nebo jeho pfevod tieti strané (napiiklad jinému prodejci) a

¢) prodejce nemé nepodminény zdvazek zaplatit za dany produkt (ackoli mize mit povinnost uhradit zdlohu).

Ujedndni typu bill-and-hold

B79 Ujednani typu bill-and-hold je smlouva, na jejimz zdkladé Gcetni jednotka fakturuje zdkaznikovi produkt, aviak
zachovd si fyzickou drzbu tohoto produktu az do doby pievodu tohoto produktu na zdkaznika v uréitém
okamziku v budoucnosti. Zdkaznik mtZe naptiklad pozadovat, aby tcetni jednotka takovou smlouvu uzaviela,
protoze zdkaznik nemd pro dany produkt dostatek volného mista nebo kvili zpozdéni ve vyrobnich planech
zakaznika.

B80 Ucetni jednotka uréi, kdy splnila svij zdvazek k plnéni spocivajici v pievodu produktu, a to na zékladé
posouzeni, kdy zdkaznik ziskal kontrolu nad timto produktem (viz odstavec 38). U nékterych smluv k pfevodu
kontroly dochdzi bud v okamziku, kdy je produkt dodin do prostor zdkaznika nebo kdy je expedovin
v zdvislosti na podminkach smlouvy (véetné dodacich a pfepravnich podminek). U nékterych smluv viak muze
zakaznik ziskat kontrolu nad produktem i pfesto, Ze tento produkt zistane ve fyzické drzbé tcetni jednotky.
V takovém piipadé md zdkaznik schopnost fidit vyuzivini tohoto produktu a ziskat v podstaté veskery zbyvajici
prospéch z tohoto produktu, prestoze se rozhodl, Ze neuplatni své pravo na pievzeti fyzické drzby tohoto
produktu. V disledku této skutecnosti nema tcetni jednotka nad timto produktem kontrolu. Ucetnf jednotka viak
namisto toho poskytuje zdkaznikovi sluzby spojené s tischovou tohoto jeho aktiva.

B81 Aby zdkaznik ziskal kontrolu nad produktem v souladu s ujedndnim typu bill-and-hold, musi byt kromé
uplatnéni pozadavkl uvedenych v odstavci 38 splnéna viechna ndsledujici kritéria:

a) musi existovat podstatny diivod pro ujednani typu bill-and-hold (toto ujednani si napiiklad vyzadd zdkaznik);
b) produkt musi byt samostatné rozliden s tim, Ze nalezi zdkaznikovi;
¢) produkt musi byt aktudlné pfipraven k fyzickému prevodu na zdkaznika a
d) tcetni jednotka nesmi mit moZnost produkt vyuzivat nebo ho pfesmérovat na jiného zdkaznika.
B82 Pokud tucetni jednotka vykazuje vynosy za prodej produktu na zdkladé ujedndni typu bill-and-hold, musi

zohlednit, zda md zbyvajici zdvazky k plnéni (tykajic{ se napiiklad sluzeb spojenych s tschovou) v souladu
s odstavci 22-30, na které musi alokovat ¢dst transakéni ceny v souladu s odstavci 73-86.



L 295/54 Utedni véstnik Evropské unie 29.10.2016

Prijeti zdkaznikem

B83 V souladu s odst. 38 pism. e) muze piijeti aktiva zdkaznikem nasvédcovat tomu, Ze zdkaznik ziskal kontrolu nad
timto aktivem. Ustanoveni o pfijeti zdkaznikem umoziiuji zdkaznikovi, aby odstoupil od smlouvy, nebo aby
pozadoval od ucetni jednotky pfijeti ndpravnych opatfeni, pokud dané zbozi nebo sluzba neni v souladu
s dohodnutymi specifikacemi. Ucetni jednotka musi tato ustanoveni zohlednit pfi urcovani, kdy zdkaznik ziskd
kontrolu nad danym zbozim nebo sluzbou.

B84 Pokud je ucetni jednotka schopna objektivné urcit, Ze kontrola nad zbozim nebo sluzbou byly na zdkaznika
pfevedeny v souladu se specifikacemi dohodnutymi ve smlouvé, pak pfijeti zdkaznikem pfedstavuje formalitu,
kterd neovlivni uréeni okamziku, kdy zdkaznik dle Gcetni jednotky ziskal kontrolu nad danym zboZim nebo
sluzbou. Pokud je napiiklad ustanoveni o pfijeti zdkaznikem zaloZeno na dodrZeni stanovenych velikostnich
a vahovych charakteristik, méla by byt tcetni jednotka schopnd urcit, zda byla tato kritéria splnéna, jesté dfive
nez obdrzi potvrzeni, Ze zdkaznik zboZi pfijal. Jako dikaz, Ze dané zbozi nebo sluzba poskytnuté zdkaznikovi
jsou v souladu se specifikacemi dohodnutymi ve smlouvé, mohou poslouzit zkusenosti Gcetni jednotky se
smlouvami na podobné zboZi nebo sluzby. Pokud jsou vynosy vykaziny jesté diive, nez zdkaznik zbozi pfijme,
mus{ Gcetn{ jednotka i presto posoudit, zda existuji néjaké zbyvajici zdvazky k plnéni (napf. instalace zafizeni),
a vyhodnotit, zda je mé zad¢tovat samostatné.

B85 Pokud vSak dletni jednotka neni schopna objektiviné urcit, ze zboZzi nebo sluzba poskytnutd zakaznikovi je
v souladu se specifikacemi dohodnutymi ve smlouvé, pak by téetni jednotka nebyla schopna dospét k zavéru, ze
zékaznik ziskal kontrolu, dokud neobdrzi doklad o pfijeti zdkaznikem. Je tomu tak proto, Ze ucetni jednotka za
téchto okolnosti neni schopna stanovit, zda ma zdkaznik schopnost fidit vyuzivani tohoto zboZzi nebo sluzby
a ziskat v podstaté veskery zbyvajici prospéch z tohoto zboZi nebo sluzby.

B86 Pokud tcetni jednotka dodd zdkaznikovi produkty na zkousku nebo pro tcely hodnoceni a zdkaznik neni pfed
uplynutim tohoto zkuSebniho obdobi povinen hradit Zddnou protihodnotu, neni kontrola nad produktem
pfevedena na zdkaznika, dokud nedojde bud k pfijeti produktu zdkaznikem, nebo k uplynuti zkusebniho obdobi.

Zvefejiioviani rozclenénych vynost

B87 Odstavec 114 vyzaduje, aby tcetni jednotka ¢lenila vynosy ze smluv se zdkazniky do kategorii, které zachycuji,
jak jsou povaha, ¢dstky, Cas a nejistota vynosti a penéZnich tokd ovlivnény ekonomickymi faktory. V dasledku
toho je mira, do niZ jsou pi{jmy Gcetni jednotky ¢lenény pro tcely tohoto zvefejiiovani, zavisld na skutecnostech
a okolnostech, které se tykaji smluv Gcetni jednotky se zdkazniky. U nékterych acetnich jednotek mutze byt
nezbytné, aby ke splnéni cile ¢lenéni vynosti uvedeného v odstavci 114 pouzivaly vice typh kategorii. Jiné ticetn{
jednotky mohou tento cil splnit, pokud budou pfi ¢lenéni vynost pouZivat pouze jeden typ kategorie.

B88 Pi vybéru typu kategorie (nebo kategorii) pro ¢lenéni vynost musi tcetni jednotka vzit v Gvahu, jak maji byt
informace o vynosech tcetni jednotky prezentovany pro jiné tcely, vcetné vSech ndsledujicich aceli:

a) zvefejiiovani prezentovand mimo UGcetni zdvérku (napiiklad ve zvefejnéni vysledkd, vyro¢nich zpravich nebo
ve zpravach pro investory);

b) informace pravidelné pfezkoumavané vedouci osobou s provozni rozhodovaci pravomoci za tG¢elem vyhodno-
covdn{ finanéni vykonnosti provoznich segmentii a

¢) jiné informace, které jsou podobné typtim informaci uvedenych v odst. B88 pism. a) a b) a které ucetni
jednotka nebo uzivatelé éetni zdvérky tcetni jednotky pouzivaji k vyhodnoceni finanéni vykonnosti ucetni
jednotky nebo k rozhodovéani o pfidéleni zdroja.

B89  Piiklady kategorii, které by mohly byt vhodné, zahrnuji mimo jiné vSechny nésledujici kategorie:

a) typ zbozi nebo sluzby (naptiklad vyznamné druhy produktd);

b) zemépisnd oblast (napiiklad zemé nebo region);

¢) trh nebo typ zdkaznika (napfiklad stitni a nestdtni zdkaznici);

d) typ smlouvy (napiiklad smlouvy s pevné stanovenou cenou a smlouvy o doddvce materidlu a provedeni préce);

e) trvani smlouvy (napiiklad kritkodobé a dlouhodobé smlouvy);

f) cas pfevodu zbozi nebo sluzeb (napiiklad vynosy ze zbozi nebo sluzeb prevedené na zdkaznika jednordzové
a vynosy ze zbozi nebo sluzeb pfevadéné pribéiné) a
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g) prodejni kandly (napiiklad prodej zboZi pfimo spotiebiteliim a prodej zbozi pfes prostredniky).

Dodatek C

Datum d&innosti a pfechodnd ustanoveni

Tento dodatek je nedilnou soucdsti tohoto standardu a md stejnou platnost jako ostatni ¢dsti tohoto standardu.

DATUM UCINNOSTI

C1  Ucetni jednotka pouzije tento standard pro Géetni obdobi pocinajici dnem 1. ledna 2018 nebo pozde]l Dfivejsi
pouziti je povoleno. Pokud se Gicetni jednotka rozhodne pro pouZziti tohoto standardu difve, musi tuto skutecnost
zverejnit.

PRECHODNA USTANOVEN(

C2  Pro tcely ptechodnych ustanoveni uvedenych v odstavcich C3-C8:

a) se datem prvotni aplikace rozumi pocitek vykazovaného obdobi, ve kterém déetni jednotka poprvé uplatni
tento standard, a

b) dokoncenou smlouvou se rozumi smlouva, u které cetni jednotka pfevedla veskeré zbozi nebo sluzby identifi-
kované v souladu s IAS 11 Smlouvy o zhotoveni, IAS 18 Vynosy a s piislusnymi interpretacemi.

C3  Uetni jednotka pouzije tento standard s vyuZzitim jedné ze dvou nasledujicich metod:

a) retrospektivné na kazdé piedchozi vykazované obdobi prezentované v souladu s IAS 8 Uéetni pravidla, zmeény
v ticetnich odhadech a chyby a s vyuzitim zjednoduseni uvedenych v odstavci C5; nebo

b) retrospektivné s kumulativnim dopadem prvotni aplikace tohoto standardu vykdzanym k datu prvotni
aplikace v souladu s odstavci C7-C8.

C4  Aniz jsou doteny pozadavky odstavce 28 IAS 8, plati, Ze pfi prvnim pouziti tohoto IFRS musi tcetni jednotka
prezentovat kvantitativni informace poZadované podle odst. 28 pism. f) IAS 8 pouze za ro¢ni obdobi bezpro-
stfedné pfedchazejici prvnimu ro¢nimu obdobi, na néz je tento standard pouzit (dile jen ,bezprostiedné predchd-
Ze)1c1 obdobl ) a pouze v prxpade ze ucetni jednotka aphku]e tento standard retrospektlvne v souladu s odst. C 3

vvvvvv

obdob1 neni vsak povinna tak ucinit.

C5  Pouzije-li Gcetni jednotka tento standard retrospektivné v souladu s odst. C3 pism. a), mize vyuzit jedno nebo
vice nésledujicich praktickych zjednodusent:

a) u dokoné¢enych smluv nemusi tcetni jednotka pfepracovdvat smlouvy, které zacinaji i konéi v témze ro¢nim
vykazovaném obdobf;

b) u dokoncenych smluv, které maji variabilni protihodnotu, mize t¢etni jednotka pouZit transakéni cenu k datu,
kdy byla smlouva uzaviena, a nikoli odhadovat ¢astky variabiln{ protihodnoty ve srovnatelnych vykazovanych

obdobich, a

¢) u viech vykazovanych obdobi prezentovanych pted datem prvotni aplikace nemusi wcetni jednotka
zvefejiiovat Castky transakéni ceny pridélené na zbyvajici zdvazky k plnéni ani vysvétleni toho, kdy ocekédvd, ze
vykdze tuto ¢astku do vynosii (viz odstavec 120).

C6 U viech praktickych zjednoduSeni uvedenych v odstavei C5, které wcetni jednotka vyuzivd, musi dané
zjednoduseni uplatnovat konzistentné u viech smluv ve vsech prezentovanych vykazovanych obdobich. Ucetni
ednotka navic musi zvefejnit vSechny nasledujici informace:

a) zjednoduseni, kterd byla vyuzita, a

b) v pfiméfené mozném rozsahu kvalitativni posouzeni odhadovaného dopadu pouziti téchto jednotlivych
zjednoduseni.

C7  Pokud se ucetni jednotka rozhodne pouZit tento standard retrospektivné v souladu s odst. C3 pism. b), vykaze
kumulativni dopad prvotniho pouziti tohoto standardu jako tpravu pocite¢niho zistatku nerozdéleného zisku
(nebo jiné slozky vlastniho kapitdlu podle toho, jak to bude vhodné) ro¢niho vykazovaného obdobi, které
zahrnuje datum prvotni aplikace. Podle této metody pfechodu je cetni jednotka povinna aplikovat tento standard
retrospektivné pouze na smlouvy, které nejsou k datu prvotni aplikace dokoncenymi smlouvami (napiiklad
1. ledna 2018 pro Gletni jednotku, jejiz dcetni obdobi kondi 31. prosince).
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C8 U vykazovanych obdobi, kterd zahrnuji datum prvotni aplikace, musi ticetni jednotka poskytnout obé nésledujici
zveiejnéni dalsich informaci v ptipadé, Ze tento standard uplatfiuje retrospektivné v souladu s odst. C3 pism. b):

a) Castky, jimiz jsou ovlivnény jednotlivé fadkové polozky tletni zdvérky v bézném vykazovaném obdobi pii
aplikaci tohoto standardu v porovndni s IAS 11, IAS 18 a s pfislusnymi interpretacemi, které byly a¢inné pfed
touto zménou, a

b) vysvétleni divodii vyznamnych zmén uvedenych v odst. C8 pism. a).
Odkazy na IFRS 9

C9  Pokud dcetni jednotka pouZije tento standard, aviak nepouzije dosud IFRS 9 Financni ndstroje, povazuje se kazdy
odkaz v tomto standardu na IFRS 9 za odkaz na IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovdni.

ZRUSENI PLATNOSTI JINYCH STANDARDU

C10 Timto standardem se nahrazuji tyto standardy:
a) IAS 11 Smlouvy o zhotoveni;
b) IAS 18 Vynosy;
¢) IFRIC 13 Zdkaznické vérnostni programy;
d) IFRIC 15 Smlouvy o zhotoveni nemovitosti;
e) IFRIC 18 Prevody aktiv od zdkaznikil a

f) SIC-31 Vynosy — barterové transakce zahrnujici reklamni sluzby.
Dodatek D

Zmény jinych standarda

Tento Dodatek popisuje zmény jinych standardii, které provedla IASB po dokonceni standardu IFRS 15.

Tato tabulka uvadi zmény nésledujicich odkazd v dalich standardech.

Stavajici odkaz na je souasti stan- obsazeny v se méni v odkaz na
dardu
IAS 18 Vyjnosy nebo IAS 18 IFRS 4 odst. 4 pism. a) a c), odst. B1I8 | IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkaz-
pism. h) niky nebo IFRS 15

IAS 16 odstavci 68 A

IAS 39 odstavci AG2

IAS 40 odst. 3 pism. b)
IAS 11 Smlouvy o zhotoveni nebo | SIC-32 odstavci 6
IAS 11

IFRS 1 Prvni pFijeti Mezindrodnich standardii iicetniho vykaznictvi

Doplriuje se novy odstavec 39X.

DATUM UCINNOSTI

39X Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byl zrusen odstavec D24 a jeho
souvisejici nadpis a doplnény nové odstavce D34-D35 a jejich souvisejici nadpisy. Ucetni jednotka pouzije tyto
zmeény, jakmile pouzije IFRS 15.

V dodatku D se dopliiuji nové odstavce D34-D35 a jejich souvisejici nadpisy.
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Vynosy

D34  Jednotka pfechdzejici na IFRS poprvé muZe pouzit pfechodnd ustanoveni podle odstavce C5 standardu
IFRS 15. V téchto odstavcich musi byt odkazy na ,datum prvotni aplikace* vyklddany jako pocitek prvniho
vykazovaného obdobi podle IFRS. Pokud se jednotka prechdzejici na IFRS poprvé rozhodne pouzit tato
piechodnd ustanoveni, musi pouzit rovnéz odstavec C6 standardu IFRS 15.

D35 Jednotka ptechdzejici na IFRS poprvé neni povinna piepracovivat smlouvy, které byly uzavieny pred
zahdjenim nejblizstho vykazovaného obdobi. Dokoncenou smlouvou se rozumi smlouva, u které dcetni
jednotka ptevedla vSechno zboZi nebo sluzby identifikované v souladu s pfedchozimi vSeobecné piijimanymi
Gcetnimi zdsadami (GAAP).

IFRS 3 Podnikové kombinace

Odstavec 56 se méni takto a dopliiuje se novy odstavec 64K.

Podminéné zdvazky

56. Po prvotnim zat¢tovéni, a dokud zdvazek nenf vypofddan, zrusen nebo nevyprsi, nabyvatel oceni podminény
zdvazek vykdzany v podnikové kombinaci:

a) castkou, kterd by byla vykdzdna v souladu s IAS 37; nebo

b) prvotné zadctovanou ¢astkou snizenou, pokud je to relevantni, o kumulovanou ¢astku pijmi vykdzanou
v souladu se zdsadami IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, je-1i vySsi.

Tento pozadavek se nevztahuje na smlouvy tctované podle IAS 39.

Datum dcéinnosti

64K Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byl zménén odstavec 56. Ucetni
jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IFRS 4 Pojistné smlouvy

Dopliuje se novy odstavec 41G.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

41G Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluy se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odst. 4 pism. a) a o),
odstavec B7, odst. B18 pism. h) a odstavec B21. Ucetni jednotka pouzZije tyto zmény, jakmile pouZije IFRS 15.

V dodatku B se méni odstavce B7 a B21.

Platby v naturdliich

B7 Aplikace IFRS na smlouvy popsané v odstavci B6 pravdépodobné nebude vice zatézujici nez aplikace IFRS,
jenz by platil, pokud by takovéto smlouvy byly mimo ptsobnost tohoto IFRS:

a) ...

b) pokud by se aplikoval IFRS 15, poskytovatel sluzby by zadctoval vynos, jakmile by pfevedl (tak jak by
pfevadél) sluzby na zdkaznika (s ohledem na jind specifikovand kritéria). Takovyto pfistup je také piijatelny
na zdkladé tohoto IFRS, coZ umoznuje poskytovateli sluzby i) uplatiiovat naddle svd Gcetni pravidla pro tyto
smlouvy, pokud neobsahuji postupy zakdzané na zdkladé odstavce 14, a ii) zlepSovat svd Getni pravidla,
pokud je to povoleno v odstavcich 22-30.
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Priklady pojistnych smluv
B21 Pokud smlouvy popsané v odstavci B19 nevytvoii finanéni aktiva nebo finan¢ni zdvazky, plati IFRS 15. Na

zdkladé IFRS 15 se vynos vykdze, jakmile ticetni jednotka splni (tak jak Gcetni jednotka plni) zdvazek k plnéni
pfevodem pfislibeného zbozi nebo sluzby zdkaznikovi v ¢dstce, kterd odrdzi protihodnotu, na kterou mé ticetni
jednotka dle vlastniho ndzoru nérok.

IFRS 9 Finanéni ndstroje (vydano v listopadu 2009)

Odstavce 3.1.1, 5.1.1 a 5.4.5 se méni a vkladaji se nové odstavce 5.1.2, 5.4.1 A a 8.1.5.

3.1 PRVOTNI ZAUCTOVANI FINANCNICH AKTIV

3.1.1.

Utetni jednotka zatiétuje finanéni aktivum ve svém vykazu o finanéni pozici tehdy a jen tehdy, kdyz
se stane stranou smluvniho ujedndni tykajiciho se nastroje (viz odstavce AG34 a AG35 IAS 39). Pfi
prvnim zadctovdni finanéniho aktiva musi dcetni jednotka toto finan¢ni aktivum klasifikovat
v souladu s odstavci 4.1-4.5 a ocenit v souladu s odstavci 5.1.1-5.1.2.

5.1 PRVOTNI OCENENI[

5.1.1.

S vyjimkou pohledivek z obchodniho styku v pilisobnosti odstavce 5.1.2 musi dcetni jednotka pfi
prvotnim zad&tovani ocenit financni aktivum redlnou hodnotou do zisku nebo ztrity. U finan¢nich
aktiv nezafazenych do kategorie aktiv ocefiovanych redlnou hodnotou do zisku nebo ztrity bude
redlnd hodnota zvysena o transakini ndklady, které jsou pfimo pfifaditelné akvizici finanéniho aktiva.

Nehledé na pozadavek uvedeny v odstavci 5.1.1. musi Gletni jednotka pii prvotnim zaiitovani ocenit
pohleddvky z obchodniho styku, které nemaji vyznamny prvek financovani (urcené podle IFRS 15 Vynosy ze
smluv se zdkazniky) jejich transakéni cenou (jak je stanoveno v IFRS 15).

5.4 ZISKY A ZTRATY

5.4.1 A Dividendy se vykazuji do zisku nebo ztrity pouze tehdy, pokud:

5.4.5.

a) vznikne pravo ticetni jednotky na pfijeti platby dividendy;
b) je pravdépodobné, ze ucetni jednotce vznikne ekonomicky prospéch spojeny s dividendou, a

¢) vyse dividendy mtize byt spolehlivé ocenéna.

Investice do kapitdlovych néstroji

Ucini-li tcetn{ jednotka rozhodnut{ uvedené v odstavci 5.4.4, musi v souladu s odstavcem 5.4.1 A dividendy
plynouci z této investice vykdzat do zisku nebo ztréty.

8.1 DATUM UCINNOSTI

8.1.5.

Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odstavce 3.1.1, 5.1.1,
5.4.5 a B5.12 a zruen odstavec C16 a jeho souvisejici nadpis. Byly vloZeny odstavce 5.1.2 a 5.4.1 A
a doplnéna jedna nové definice v dodatku A. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.
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V dodatku A se dopliiuje jedna nové definice.

Dividendy Rozdéleni ziskG drzitelim kapitdlovych ndstrojii pomérné k jimi drzenému podilu na konkrétni tifdé
kapitalu.

V dodatku B se méni odstavec B5.12.

Zisky a ztraty

B5.12  Odstavec 5.4.4 umoziiuje, aby se ucetni jednotka pfi prvotnim zatétovani neodvolatelné rozhodla, zda bude
zmény redlné hodnoty investice do kapitdlového ndstroje, ktery neni urceny k obchodovéni, vykazovat do
ostatntho dplného vysledku. Toto rozhodnuti ucini samostatné pro kazdy nastroj (. pro kazdy podil) Castky
vykdzané v ostatnim dplném vysledku nelze ndsledné prevést do zisku nebo ztrity. Ucetni jednotka viak mtize
pievést kumulativni zisk nebo ztritu v rdmci vlastniho kapitdlu. Dividendy z takovych investic jsou zadctovany
do zisku nebo ztrity v souladu s odstavcem 5.4.5, s vyjimkou piipadi, kdy tyto dividendy jednoznacné
piedstavuji zpétné ziskdni ¢asti pofizovacich nakladd této investice.

V dodatku C se zrusuje odstavec C16 a jeho souvisejici nadpis.

IFRS 9 Financni ndstroje (vyddno v ¥jnu 2010)

Meéni se odstavce 3.1.1, 4.2.1, 5.1.1, 5.2.1 a 5.7.6 a dopliiuji se nové odstavce. 5.1.3, 5.7.1 A a 7.1.4.

3.1 PRVOTNI[ ZAUCTOVANI(

3.1.1.  Ugetni jednotka zailtuje finanéni aktivum nebo finanéni zévazek ve svém vykazu o finanéni pozici
tehdy a jen tehdy, kdyz se stane stranou smluvniho ustanoveni tykajictho se ndstroje (viz
odstavce B3.1.1 a B3.1.2). Pfi prvnim zaictovéani finan¢niho aktiva musi dcetni jednotka toto finan¢ni
aktivum klasifikovat v souladu s odstavci 4.1.1-4.1.5 a ocenit v souladu s odstavci 5.1.1-5.1.3. Pfi
prvnim zadétovdni financniho zdvazku musi Gcetni jednotka tento finanéni zdvazek klasifikovat
v souladu s odstavci 4.2.1 a 4.2.2 a ocenit v souladu s odstavcem 5.1.1.

4.2 KLASIFIKACE FINANCNICH ZAVAZKU

4.2.1.  UCetni jednotka musi zafadit vSechny finan¢ni zivazky do kategorie ndsledné ocefiované nabé&hlou
hodnotou s vyuZitim metody efektivni iirokové miry, kromé:

a)

c) smluv o financni zdruce dle definice v dodatku A. Po prvotnim zadctovini takové smlouvy ji bude
emitent (neuplatni-li se odst. 4.2.1 pism. a) nebo b)) ndsledné ocetiovat:

i)  castkou urcenou v souladu s IAS 37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva nebo

ii) &astkou prvotniho zadltovani (viz odstavec 5.1.1) sniZenou piipadné o kumulovanou &istku
vynosi zaictovanou v souladu se zdsadami IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, je-1i vyssi.

d) pfisliba poskytnout ivér s drokem niZ$im, nez je trini drokovd mira. Po prvotnim zadctovani
oceni vystavce tohoto p¥islibu takovy pfislib (neuplatni-li se odst. 4.2.1 pism. a)):

i)  &stkou uréenou podle IAS 37 nebo

ii) &dstkou prvotniho zadltovéani (viz odstavec 5.1.1) sniZenou piipadné o kumulovanou &istku
vynost zaiictovanou v souladu se zdsadami IFRS 15, je-li vyssi;
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5.1 PRVOTNI OCENENI[

5.1.1. S vyjimkou pohledivek z obchodniho styku v piisobnosti odstavce 5.1.3 musi Wicetni jednotka p¥i
prvotnim zadctovani ocenit finan¢ni aktivum nebo finanéni zdvazek reidlnou hodnotou do zisku nebo
ztrty. U finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zdvazkd nezafazenych do kategorie ndstrojit ocefiovanych
redlnou hodnotou do zisku nebo ztrity bude redlnd hodnota zvysena nebo snizena o transakini
ndklady piimo p¥ifaditelné pofizeni nebo vydani finan¢niho aktiva nebo finanéniho zdvazku.

5.1.3.  Nehledé¢ na pozadavek uvedeny v odstavci 5.1.1. musi GCetni jednotka pfi prvotnim zatltovdni ocenit
pohledavky z obchodniho styku, které nemaji vyznamny prvek financovani (urené podle IFRS 15) jejich
transakéni cenou (jak je stanoveno v IFRS 15).

5.2 NASLEDNE OCENENI FINANCNICH AKTIV

5.2.1.  Po prvotnim zadctovini musi icetni jednotka ocenit finan¢ni aktivum v souladu s odstavci 4.1.1-4.1.5
redlnou hodnotou nebo nabéhlou hodnotou (viz odstavce 9 a AG5-AG8 standardu IAS 39).

5.7 ZISKY A ZTRATY

5.7.1 A Dividendy se zati¢tuji do zisku nebo ztrity pouze tehdy, pokud:
a) vznikne pravo tcetni jednotky na pfijeti platby dividendy;
b) je pravdépodobné, Ze ucetni jednotce vznikne ekonomicky prospéch spojeny s dividendou, a

¢) vyse dividendy muze byt spolehlivé ocenéna.

Investice do kapitdlovych néstrojit

5.7.6.  Ucini-li Gcetni jednotka rozhodnuti uvedené v odstavci 5.7.5, musi v souladu s odstavcem 5.7.1 A dividendy
plynouci z této investice vykazat do zisku nebo ztraty.

7.1 DATUM UCINNOSTI

7.1.4. Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény
odstavce 3.1.1, 42.1, 5.1.1, 5.2.1, 5.7.6, B3.2.13, B5.7.1, C5 a C42 a zruSen odstavec C16 a jeho
souvisejici nadpis. VloZeny byly nové odstavce 5.1.3 a 5.7.1 A a jedna novd definice v dodatku A.
Uetni jednotka pouZije tyto zmény, jakmile pouZije IFRS 15.

V dodatku A se vkladd jedna nové definice.

dividendy Rozdéleni ziskti drzitelim kapitdlovych ndstroji pomérné k jimi drzenému podilu na konkrétni t¥idé
kapitalu.
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V dodatku B se méni odstavce B3.2.13 a B5.7.1.

Pretrvdvajici angaZovanost v prevddénych aktivech

B3.2.13 Nize jsou uvedené piiklady ocenéni pfevadéného aktiva a piislusného zdvazku podle odstavce 3.2.16.

Vsechna aktiva

a) Pokud zdruka tcetni jednotky zaplatit za ztrity ze selhdni dluznika pfevddéného aktiva zamezi odtctovani
pievadéného aktiva ve vysi pretrvdvajici angazovanosti, pak je pfevadéné aktivum v den pfevodu ocenéné: i)
ucetni hodnotou aktiva, nebo ii) maximdlni hodnotou protiplnéni ziskaného v rdmci prevodu, o jehoz
opétovné zaplaceni muzZe byt Gletni jednotka pozdddna (vySe zdruky), je-li nizsi. Piislusny zdvazek je
zpocatku ocenén souctem vySe zdruky a redlné hodnoty zaruky (coZ je obvykle protiplnéni ziskané za
zdruku). Pocdtecni redlnd hodnota zdruky je ndsledné zatctovdna do zisku nebo ztrity, jakmile je tento
zdvazek splnén (tak jak je tento zdvazek plnén) (v souladu se zdsadami IFRS 15) a tcetni hodnota aktiva je
sniZena o pfipadnou ztritu ze znehodnoceni.

Zisky a ztrity (oddil 5.7).

B5.7.1 Odstavec 5.7.5 umoziiuje, aby se tcetni jednotka neodvolatelné rozhodla, zda bude zmény redlné hodnoty
investice do kapitdlového ndstroje, ktery neni urCeny k obchodovani, vykazovat v ostatnim Gplném vysledku.
Toto rozhodnuti u¢ini samostatné pro kazdy ndstroj (. pro kazdy podil) Castky vykdzané v ostatnim Gplném
vysledku nelze nasledné pievést do zisku nebo ztrity. Ucetni jednotka viak miize pievést kumulativni zisk
nebo ztratu v rdmci vlastntho kapitdlu. Dividendy z takovych investic jsou zatctovany do zisku nebo ztraty
v souladu s odstavcem 5.7.6 s vyjimkou p¥ipadi, kdy tyto dividendy jednoznacné predstavuji zpétné ziskdni
Casti potizovacich ndkladd této investice.

V dodatku C se méni odstavce C5 a C42. Odstavec C16 a jeho souvisejici nadpis se zrusuji.

IFRS 3 Podnikové kombinace

C5 Odstavce 16, 42, 53, 56 a odst. 58 pism. b) se méni takto, odstavec 64 A se zruSuje a dopliiuje se novy
odstavec 64D:

56 Po prvotnim zauCtovdni, a dokud zdvazek neni vypofdddn, zruSen nebo nevyprsi, nabyvatel oceni
podminény zdvazek vykdzany v podnikové kombinaci:

a) castkou, kterd by byla vykdzana v souladu s IAS 37; nebo

b) prvotné zauctovanou c¢astkou sniZenou, pokud je to relevantni, o kumulovanou dcastku pifjmi
zatctovanou v souladu se zdsadami IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, je-li vySsi.

Tento pozadavek se nevztahuje na smlouvy G¢tované podle IFRS 9.

IAS 39 Financni ndstroje: iictovdni a oceriovdni

C42 V dodatku A se odstavce AG3-AG4 mén{ takto:

AG4 Smlouvy o finan¢ni zdruce mohou mit riiznou pravni formu, napiiklad ...
a) ... emitent ji ocent:
i) cdstkou uréenou podle IAS 37; nebo

ii) prvotné zauctovanou ¢astkou sniZenou o piipadnou kumulativni ¢dstku pijmd podle zdsad
IFRS 15 (viz odst. 4.2.1 pism. c) IFRS 9, je-li vyssi.
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IFRS 9 Financni ndstroje (ZajiStovaci ucetnictvi a zmény IFRS 9, IFRS 7 a IAS 39) ()

Meéni se odstavec 5.2.1.

5.2 NASLEDNE OCENEN[ FINANCNICH AKTIV

5.2.1. Po prvotnim zadctovini musi Gcetni jednotka ocenit finan¢ni aktivum v souladu s odstavci 4.1.1-4.1.5
redlnou hodnotou nebo nabéhlou hodnotou (viz odstavce 9 a AG5-AG8 standardu IAS 39).

V dodatku A se vkladd jedna nové definice.

dividendy Rozdéleni ziskii drzitelim kapitdlovych ndstroji pomérné k jimi drzenému podilu na konkrétni tfidé
kapitalu.

V dodatku C se méni odstavce C5 a C38. Odstavec C21 a jeho souvisejici nadpis se zrusuji.

IFRS 3 Podnikové kombinace

C5 Odstavce 16, 42, 53, 56 a odst. 58 pism. b) se méni takto, odstavce 64 A a 64D se zruduji a doplriuje se novy
odstavec 64H:

56 Po prvotnim zatGctovdni, a dokud zdvazek neni vypofdddn, zruSen nebo nevyprsi, nabyvatel oceni
podminény zdvazek vykdzany v podnikové kombinaci:

a) castkou, kterd by byla vykdzdna v souladu s IAS 37; nebo

b) prvotné zatictovanou castkou snizenou, pokud je to relevantni, o kumulovanou c¢dstku pFjmi
zadctovanou v souladu se zdsadami IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, je-li vyssi.

Tento poZzadavek se nevztahuje na smlouvy tictované podle IFRS 9.

IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a oceriovdni

C38 V dodatku A se odstavce AG3-AG4 mén{ takto:

AG4 Smlouvy o finan¢ni zdruce mohou mit rznou pravni formu, napfiklad ...
a) ... emitent ji ocent:
i) cdstkou uréenou podle IAS 37; nebo

ii) prvotné zatictovanou Cdstkou sniZenou o piipadnou kumulativni &istku pHjma podle zdsad
IFRS 15 (viz odst. 4.2.1 pism. c) [FRS 9), je-li vy3si.

b) ...

(") Ndsledné tpravy, které IFRS 15 provadi v IFRS 9 (Zajistovaci tcetnictvi a zmény IFRS 9, IFRS 7 a IAS 39) je nutno chdpat v kontextu
néslednych zmén, které IFRS 15 provadi v IFRS 9 (2010). Je tomu tak proto, ze IFRS 9 (Zajistovaci tcetnictvi a zmény IFRS 9, IFRS 7
a IAS 39) zahrnuje pouze ty odstavce IFRS 9 (2010), které méni nebo které byly nezbytné pro snazsi odkaz. Z tohoto diivodu nebyl do
IFRS 9 (Zajistovaci ticetnictvi a zmény IFRS 9, IFRS 7 a IAS 39) vloZen odstavec o datu d¢innosti, protoZe je zahrnut jiz v odstavci o datu
ucinnosti, ktery byl vlozen do IFRS 9 (2010).
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IAS 1 Sestavovdni a zvefejiiovdni iiCetni zdveérky

Meéni se odstavec 34 a dopliuje se novy odstavec 139N.

Kompenzace

34. IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vyzaduje, aby Gcetni jednotka ocenovala vynosy ze smluv se zdkazniky
Castkou protihodnoty, na kterou ma Gcetni jednotka dle vlastniho ndzoru ndrok vyménou za pfevod
ptislibeného zbozi nebo sluzeb. Castka vykdzanych vynosi odrdzi napiiklad viechny obchodni srazky
a mnozstevni slevy, které tcetni jednotka poskytuje. Ucetni jednotka realizuje v prébéhu svych béznych
¢innost{ také jiné transakce, které negeneruji vynosy z hlavni ¢innosti, ale existuji vedle hlavnich vydéle¢nych
ginnosti. Ucetni jednotka vykaze vysledky téchto transakci jako vzdjemné zapolteni vynosii a souvisejicich
nakladt vyplyvajicich z dané transakce, pokud takové vykdzani odrazi podstatu transakce nebo jiné udalosti.
Napiiklad:

a) ucetni jednotka vykazuje zisky a ztrity z prodeje dlouhodobych aktiv véetné investic a provoznich aktiv
v &astce rozdilu mezi protihodnotou pfi vyfazeni aktiv a Gicetni hodnotou aktiv véetné souvisejicich ndkladt
spojenych s prodejem; a

b) ...

PRECHODNA USTANOVENI A DATUM UCINNOSTI

139N Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byl zménén odstavec 34. Ucetni
jednotka pouZzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IAS 2 Zdsoby

Meéni se odstavce 2, 8 A, 29 a 37 a vklddd se novy odstavec 40E. Zrusuje se odstavec 19.

ROZSAH PUSOBNOSTI

2. Tento standard se pouZivd pro vSechny zdsoby s vyjimkou:
a) [zruSuje se]

b)

DEFINICE

8. Zésoby zahrnuji zboZi nakoupené a urCené k dalsimu prodeji, véetné napiiklad obchodniho zbozi, které za
ucelem dalstho prodeje pofizuje maloobchodni prodejce, nebo pozemky a jiny majetek urceny k dalsimu
prodeji. Zdsoby také zahrnuji tGcetni jednotkou vyrobené hotové vyrobky nebo nedokonéenou vyrobu
a zahrnuji také materidl a obdobné dodavky urcené ke spotiebé ve vyrobnim procesu. Naklady vynaloZené na
plnéni smlouvy se zdkaznikem, které v3ak neddvaji vzniknout zdsobdm (nebo aktiva v rozsahu plsobnosti
jiného standardu) se Gctuji v souladu s IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky.

Cistd realizovatelnd hodnota

29. Snizeni{ ocenéni zdsob na Uroven Cisté realizovatelné hodnoty se zpravidla provadi na bézi polozkového
piistupu. Za urcitych okolnosti v§ak maze byt vhodné seskupovat podobné nebo vzdjemné souvisejici polozky.
To muze byt piipad takovych polozek zdsob, které se vztahuji ke stejnym druhéim produktd, které maji
podobny cel nebo kone¢né uziti, vyrabéji se a prodavaji ve stejné geografické oblasti a nemohou byt prakticky
ocenény, aniz by byly ocenény jiné polozky tohoto druhu produktu. Neni vhodné sniZovat ocenéni zdsob na
zakladé klasifikace zdsob, napiiklad hotovych vyrobki celkem nebo veskerych zdsob v urcitém provoznim
segmentu.



L 295/64 Utedni véstnik Evropské unie 29.10.2016

ZVEREJNEN{

37. Pro uzivatele dcetn{ zavérky jsou uZite¢né informace o Gcetni hodnoté rizné klasifikovanych zdsob. Obecné Ize
zdsoby klasifikovat na zbozi, vyrobni zdsoby, materidl, nedokonéenou vyrobu a hotové vyrobky.

DATUM UCINNOSTI

40E Standardem IFRS 15 Vyjnosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odstavce 2,8, 29 a 37
a zru$en odstavec 19. Ucetni jednotka pouZije tyto zmény, jakmile pouzZije IFRS 15.

IAS 12 Dané z pfijmi

Meéni se odstavec 59 a dopliiuje se novy odstavec 98E.

Polozky vykdzané do zisku nebo ztrity

59. Vétsina odlozenych danovych zavazkt a odloZenych danovych pohleddvek vznikd, kdyz je vynos nebo naklad
zahrnut do ucetniho zisku v jednom obdobi, ale do zdanitelného zisku (dafiové ztrdty) v jiném obdobi.
Vysledna odlozend dan se vykdze do zisku nebo ztrity. Piklady jsou ndsledujici:

a) vynosy z trokt, autorskych honoréiti nebo dividend jsou inkasoviny pozadu a jsou zahrnuty do téetniho
zisku v souladu s IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, IAS 39 Finanéni ndstroje: iictovdni a ocefiovdni nebo
IFRS 9 Financni ndstroje podle toho, ktery z nich je relevantni, ale do zdanitelného zisku (dafiové ztrity) jsou
zahrnuty na bdzi penéznich tokd; a

b) ...

DATUM UCINNOSTI

98E Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byl zménén odstavec 59. Uetni
jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni

Meéni se odstavce 69 a 72 a dopliuje se novy odstavec 81]J.

ODUCTOVANI

69. K vyfazeni polozky pozemkd, budov a zafizeni mize dojit rdznymi zptsoby (napiiklad prodejem, zahdjenim
finan¢niho leasingu nebo darovanim). Datem vyfazeni polozky investi¢ntho nemovitého majetku je datum, kdy
pHjemce ziskd kontrolu nad touto polozkou v souladu s poZadavky na uréeni toho, kdy je splnén zdvazek
k plnéni podle IFRS 15. IAS 17 se vztahuje na vyfazeni prodejem a zpétnym leasingem.

72. Céstka protihodnoty, kterd je zahrnuta do zisku nebo ztrdty plynouci z oddétovani polozky pozemkd, budov
a zafizeni, se ur¢i v souladu s pozadavky na urceni transakéni ceny v odstavcich 47-72 standardu IFRS 15.
Nésledné zmény odhadované cdstky protihodnoty zahrnuté do zisku nebo ztrity musi byt zadctovany
v souladu s pozadavky na zmény transakéni ceny v IFRS 15.



29.10.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 295/65

DATUM UCINNOSTI

81] Standardem IFRS 15 Vyjnosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odstavce 68 A, 69
a 72. Uetni jednotka pouZije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IAS 32 Financni ndstroje: Vykazovdni

Dopliiuje se novy odstavec 97Q.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVEN(

97Q  Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byl zménén odstavec AG21. Ucetni
jednotka pouzije tuto zménu, jakmile pouzije IFRS 15.

V aplika¢ni piiruéce se méni odstavec AG21.

Smlouvy o koupi nebo prodeji nefinan¢nich polozek (odstavce 8-10)

AG21  Mimo pipady uvedené v IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky smlouva, jejimZz pfedmétem je pfijeti nebo
dodéni aktiva, které ma fyzickou podobu, nezaklddd vznik finan¢niho aktiva u jedné smluvni strany, ani
finan¢ntho zdvazku u druhé smluvni strany, pokud neni odpovidajici platba odloZzena na dobu po pfevodu
fyzického aktiva. To je ptipad koupé nebo prodeje zbozi na dodavatelsky tveér.

IAS 34 Mezitimni ticetni vykaznictvi

Odstavce 15B a 16 A se méni a dopliiuje se novy odstavec 55.

Dilezité uddlosti a transakce

15B NiZe je uveden seznam uddlosti a transakci, u nichZ se pozaduje zvefejnéni v ptipadg, Ze jsou dulezité. Tento
seznam neni taxativni:

a) ...

b) vykdzani ztrity ze znehodnoceni finan¢nich aktiv, budov, strojii a zafizeni, nehmotnych aktiv, aktiv vyplyva-
jicich ze smluv se zdkazniky nebo jinych aktiv a zruSeni takovych ztrdt ze znehodnocen;

Q) ...
Dalsi zvefejnéni

16 A Kromé zvefejnéni dilezitych udélosti a transakci podle odstavci 15-15C zahrne cetni jednotka do
komentife ke své mezitimni GCetni zdvérce ndsledujici informace, pokud nejsou uvefejnény jinde
v mezitimni dCetni zdvérce. Standardné se informace vykazuji zptisobem ,kumulované od pocitku
finan¢niho roku“.
a)

)  ¢lenéni vynosii ze smluv se zdkazniky vyZadované odstavci 114-115 IFRS 15 Vynosy ze smluv se
zdkazniky.

DATUM UCINNOSTI

55. Standardem IFRS 15 Vyjnosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odstavce 15B a 16 A.
Ucetni jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.
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IAS 36 Znehodnoceni aktiv

Meéni se odstavec 2 a dopliiuje se novy odstavec 140L.

ROZSAH PUSOBNOSTI

2. Tento standard se pouZije v ii€etnictvi pro znehodnoceni veskerych aktiv s vyjimkou:
a)

b) smluvnich aktiv a aktiv vzniklych na zdkladé ndklada na ziskdni nebo splnéni smlouvy, kterd se
vykazuji v souladu s IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky;

<)

PRECHODNA USTANOVENI A DATUM UCINNOSTI

140L  Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, vydanym v kvétnu 2014, byl zménén odstavec 2. Ucetni
jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IAS 37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva (')

Meéni se odstavec 5 a vklddd se novy odstavec 100. ZruSuje se odstavec 6.

ROZSAH PUSOBNOSTI

5. Pokud jiny standard upravuje specificky typ rezervy, podminéného zdvazku nebo podminéného aktiva, pouzije
jej ucetni jednotka misto tohoto standardu. Napiiklad nékteré typy rezerv jsou pfedmétem standardt
upravujicich:

a) [zrusuje se]

b) ...

e) pojistné smlouvy (viz IFRS 4 Pojistné smlouvy). Tento standard se nicméné pouzije na rezervy, podminéné
zdvazky a podminénd aktiva pojistitele kromé téch, které vyplyvaji z jeho smluvnich zdvazkd a prav

u pojistnych smluv, které jsou pfedmétem IFRS 4.

f) podminéné protihodnoty hrazené nebo inkasované nabyvatelem pfi podnikovych kombinacich (viz IFRS 3
Podnikové kombinace); a

g) vynosy ze smluv se zdkazniky (viz IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky). Na druhou stranu vSak IFRS 15

neobsahuje zadné specifické pozadavky, jak naklddat se smlouvami se zdkazniky, které jsou, nebo se staly
nevyhodnymi, a proto se v téchto piipadech pouzije tento standard.

DATUM UCINNOSTI

100. Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byl zménén odstavec 5 a zrusen
odstavec 6. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

(") V dokumentu Rocni zdokonaleni IFRS pro cyklus 2010-2012 vydaném v prosinci 2013 se ke zndzornéni zmeén v odstavci 5 IAS 37 vyuzilo
zvyraznéni. V této publikaci byly uvedené zmény akceptovany a zvyraznéné byly zobrazeny nové zmény.
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IAS 38 Nehmotnd aktiva

Odstavce 3, 114 a 116 se méni a dopliuje se novy odstavec 130K.

ROZSAH PUSOBNOSTI

3. Pokud jiny standard pfedepisuje pravidla G¢tovani konkrétniho druhu nehmotného aktiva, pouzije se dany
standard misto tohoto standardu. Tento standard se napiiklad nepouzije pro:

a) nehmotnd aktiva drzend Gcetni jednotkou za tcelem jejich prodeje v rdmci béznych obchodnich ¢innosti
(viz IAS 2 Zdsoby);

b) ...

i) aktiva vznikld na zdkladé smluv se zdkazniky, kterd jsou vykazovdna v souladu s IFRS 15 Vynosy ze smluv se
zdkazniky.

LIKVIDACE A VYRAZENI{

114.  Vyfazeni nehmotného aktiva miize mit fadu podob (napiiklad prodej, prondjem formou finan¢niho leasingu
nebo darovani). Datem vyfazeni nehmotného aktiva je datum, kdy pfijemce ziskd kontrolu nad timto aktivem
v souladu s pozadavky na urceni toho, kdy je splnén zdvazek k plnéni v souladu s IFRS 15 Vynosy ze smiuv se
zdkazniky. 1AS 17 se pouzije v piipadé prodeje a zpétného prondjmu.

116. Céstka protihodnoty, kterd md byt zahrnuta do zisku nebo ztrdty vznikajicich z odtctovéani nehmotného
aktiva, se ur¢i v souladu s poZadavky na urceni transakéni ceny v odstavcich 47-72 IFRS 15. Ndsledné zmény
odhadované ¢astky protihodnoty zahrnuté do zisku nebo ztrity musi byt zatGétovany v souladu s pozadavky
na zmény transak¢éni ceny v IFRS 15.

PRECHODNA USTANOVENI A DATUM UCINNOSTI

130K Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odstavce 3, 114
a 116. Uetni jednotka pouZije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IAS 39 Financni ndstroje: iictovdni a oceriovdni

Méni se odstavce 2, 9, 43, 47 a 55 a vklddaji se nové odstavce 2 A, 44 A, 55 A a 103T.

ROZSAH PUSOBNOSTI

2. Tento standard aplikuji vSechny dcetni jednotky na vsechny typy financnich ndstroji s témito
vyjimkami:

a)

k) prdva a zdvazky spadajici do pusobnosti IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky, které jsou
finan¢nimi ndstroji, s vyjimkou prdv a zdvazkiu, pro néz IFRS 15 stanovi, Ze se uctuji v souladu se
standardem IFRS 9.

2A Pozadavky na znehodnoceni podle tohoto standardu se pouZiji na ta priva, u nichZz IFRS 15 stanovi,
Ze se pro Gcely zaictovani ztrit ze znehodnoceni G¢tuji v souladu s timto standardem.
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DEFINICE

Definice tykajici se i¢tovani a ocefiovani

Metoda efektivni tirokové miry je metodou vypoctu nabéhlé hodnoty finanéniho aktiva nebo finanéniho
zavazku (nebo skupiny finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zivazkd) a alokace tirokového vynosu nebo
arokového ndkladu za dané obdobi. Efektivni drokovd mira je drokovd mira, kterd pfesné diskontuje
odhadované budouci penézni platby nebo pfijmy po olekivanou dobu trvini finan¢niho ndstroje
nebo pfipadné po kratsi obdobi na ¢istou dcetni hodnotu finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zivazku.
Pii vypoctu efektivni drokové miry musi dletni jednotka odhadnout penézni toky s uvdZenim vsech
smluvnich podminek finanéniho ndstroje (napfiklad opce pfedcasného splaceni, kupni opce a jiné
podobné opce), ale nesmi brit v Wivahu budouci @ivérové ztrity. Vypocet zahrnuje vSechny poplatky
a droky, které jsou placeny nebo pfijaty mezi smluvnimi stranami a které jsou nedilnou soudisti
efektivni tirokové miry (viz odstavce AG8 A-AGS8B), transakéni ndklady a vSechny ostatni prémie
a diskonty. Pfedpoklddi se, Ze penézni toky a ofekdvanou délku trvani skupiny podobnych finanénich
ndstrojii 1ze spolehlivé odhadnout. Avsak ve vyjimecnych p¥ipadech, kdy neni mozné penézni toky
nebo ocekivanou dobu trvdni finan¢éniho ndstroje (nebo skupiny finan¢nich ndstroji) spolehlivé
odhadnout, musi cetni jednotka pouZit smluvni penézni toky po celé smluvni trvani finanéniho
ndstroje (nebo skupiny finan¢nich ndstroji).

Odiictovdni je vynéti dfive zaictovaného finanéniho aktiva nebo finanéniho zivazku z vykazu
o finanéni pozici dletni jednotky.

Dividendy pfedstavuji rozdéleni ziskd drZzitelim kapitdlovych ndstrojii pomérné k jimi drZenému
podilu na konkrétni tfidé kapitalu.

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za pfevod zivazku
v fddné transakci mezi dcastniky trhu k datu ocenéni. (Viz IFRS 13.)

Prvotni ocenéni finan¢nich aktiv a finan¢nich zévazka

43, S vyjimkou pohleddvek z obchodniho styku v rozsahu piisobnosti odstavce 44 A musi i¢etni jednotka
pfi prvotnim zaictovani ocenit financni aktivum nebo financni zivazek redlnou hodnotou.
U finan¢nich aktiv a zdvazkd nezafazenych do kategorie ndstrojit ocefiovanych redlnou hodnotou do
zisku nebo ztrity je redlnd hodnota navySena o transakéni ndklady, které jsou pfimo pfifaditelné
akvizici nebo vydani finan¢niho aktiva nebo finanéniho zdvazku.

44 A Nehledé na pozadavek uvedeny v odstavci 43 musi téetni jednotka pii prvotnim zatétovani ocenit pohleddvky
z obchodniho styku, které nemaji vyznamny prvek financovani (urcené podle IFRS 15) jejich transakéni cenou
(jak je stanoveno v IFRS 15).

Pfecenéni finan¢nich zdvazka

47. Po prvotnim zadctovani musi iicetni jednotka ocefiovat v§echny finanéni zdvazky nabéhlou hodnotou
za pouZiti metody efektivni tirokové miry, kromé:

a) ...

¢) smluv o finanéni zéruce podle definice v odstavci 9. Po prvotnim zadctovini je bude vystavce
(neuplatni-li se odst. 47 pism. a) nebo b)) ocefiovat:

i)  &astkou uréenou v souladu s IAS 37, nebo
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55.

ii) &dstkou prvotniho zadctovéni (viz odstavec 43) sniZenou piipadné o kumulovanou &istku

vynosii zaictovanou v souladu se zdsadami IFRS 15, je-li vyssi.

evvs

d) zdvazkd poskytnout Gvér s drokem niZ$im, nez je trini sazba. Po prvotnim zadctovini oceni
emitent takovy zdvazek (neuplatni-li se odst. 47 pism. a)):

i)  &astkou uréenou v souladu IAS 37, nebo

ii) ¢astkou prvotniho zadctovani (viz odstavec 43) sniZenou pfipadné o kumulovanou &istku
vynosti zaiitovanou v souladu se zdsadami IFRS 15, je-li vyssi.

Finan¢ni zdvazky oznaené jako zajiSténé polozky se ocefuji v souladu s pozadavky tykajicimi se
zajistovaciho wcetnictvi, jez jsou definoviny v odstavcich 89-102 tohoto standardu.

Zisky a ztraty

Zisk nebo ztrita vyplyvajici ze zmény redlné hodnoty finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zivazku, jez
nejsou souldsti zajistovaciho vztahu (viz odstavce 89-102), se zaiiftuji takto:

a)

b) Zisk nebo ztrita z realizovatelného finanéniho aktiva se musi vykdzat v ostatnim dplném
vysledku, kromé ztrit ze znehodnoceni (viz odstavce 67-70) a kurzovych ziskd a ztrit (viz
dodatek A, odstavec AG83), a to az do odactovani finanéniho aktiva. K tomuto datu se musi
kumulovany zisk nebo ztrita dfive vykdzané v ostatnim dplném vysledku reklasifikovat
z vlastniho kapitilu do zisku nebo ztrity jako reklasifikaéni dprava (viz IAS 1 Sestavovdini
a zvefejiiovdni iiCetni zdvérky (ve znéni novely z roku 2007)). Avsak drok vypocitany s pouZitim
metody efektivni irokové miry (viz odstavec 9) se G¢tuje piimo do zisku nebo ztrity. Dividendy
z realizovatelného kapitilového ndstroje se zadltuji do zisku nebo ztrity v souladu
s odstavcem 55 A.

Dividendy se zaactuji do zisku nebo ztrity pouze tehdy, pokud:
a) vznikne pravo tcetni jednotky na pfijeti platby dividendy;
b) je pravdépodobné, Ze Gcetni jednotka bude mit ekonomicky prospéch spojeny s dividendou; a

¢) Castka dividendy muazZe byt spolehlivé ocenéna.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

103T

Standardem IFRS 15 Vynosy ze smiuv se zakazmky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odstavce 2, 9, 43, 47,
55, AG2, AG4 a AG48 a vlozeny nové odstavce 2 A, 44 A, 55 A a AG8 A-AG8C. Ucetni jednotka pouzije
tyto zmény, jakmile pouzZije I[FRS 15.

V dodatku A se méni odstavce AG4 a AG48 a dopliiuji se nové odstavce AG8 A—AG8C.

ROZSAH PUSOBNOSTI (ODSTAVCE 2-7)

AG4

Smlouvy o finan¢ni zdruce mohou mit riznou prévni formu, méize se jednat napiiklad o finan¢ni zdruku,
akreditiv, smlouvu vizanou na selhdni dluznika nebo o pojistnou smlouvu. Ucetni postup, jimz se o nich bude
uctovat, na jejich pravni formé nezdvisi. NiZe uvadime piiklady spravného ucetnitho postupu (viz odst. 2
pism. e)):

a) ... emitent je ocen:
i) cdstkou uréenou podle IAS 37, nebo

i) ¢astkou pvodné zadétovanou, snizenou o piipadnou kumulativni ¢dstku pfjmd podle zdsad IFRS 15
(viz odst. 47 pism. c)), je-li vyssi.
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b) ...

¢) pokud byla smlouva o finan¢ni zdruce vyddna v souvislosti s prodejem zboZi, vystavce pii urceni okamziku
zauctovani vynosu ze zdruky a z prodeje zbozi pouzije IFRS 15.

Efektivni drokova mira

AG8 A Pii aplikaci metody efektivni Grokové miry aetni jednotka uréi poplatky, které jsou nedilnou soucdsti efektivni
urokové miry finan¢éniho ndstroje. Popis poplatkl za finanéni sluzby nemusi svéd¢it o povaze a podstaté
poskytovanych sluzeb. K poplatktim, které jsou nedilnou souddsti efektivni tirokové miry finan¢niho néstroje,
se pristupuje jako k tGpravé efektivni drokové miry, pokud neni dany finanéni nédstroj ocenén redlnou hodnotou
se zménami redlné hodnoty vykazovanymi do zisku nebo ztrity. V téchto piipadech se tyto poplatky vykazuji
jako vynosy pfi prvotnim zat¢tovani daného néstroje.

AG8B K poplatkiim, které jsou nedilnou soucasti efektivni tirokové miry finan¢niho ndstroje, patii:

a) pocdtecni poplatky pfijaté ucetni jednotkou, které se tykaji vytvofeni nebo pofizeni finanéniho aktiva.
Takové poplatky mohou zahrnovat kompenzaci za ¢&innosti, jakymi jsou napiiklad posouzeni finanéni
situace dluznika, posouzeni a vykazovani zdruk, kolaterdlu a jinych zajistovacich opatfeni, vyjedndvani
podminek ndstroje, pipravu a zpracovani dokumentl a uzavieni transakce. Tyto poplatky jsou nedilnou
soucasti vytvafeni angazovanosti vii¢i vyslednému finan¢énimu néstroji.

=

poplatky za zévazky pfijaté acetni jednotkou za tcelem poskytnuti avéru v piipadé, ze Gvérovy piislib
nespadd do rozsahu pusobnosti tohoto standardu a je pravdépodobné, Ze tcetni jednotka uzavie urcité
uvérové ujedndni. Tyto poplatky jsou povaZovdny za kompenzaci stdvajici angazovanosti pfi pofizeni
finan¢ntho ndstroje. Jestlize tento zdvazek vyprsi, aniz by tcetni jednotka poskytla dany tvér, zatictuje se
tento poplatek jako vynos pfi uplynuti platnosti.

¢) pocatecni poplatky obdrzené pii vydani finan¢nich zdvazkti ocenénych nab&hlou hodnotou. Tyto poplatky
jsou nedilnou soucdsti vytvieni angaZovanosti vi¢i vyslednému finanénimu zdvazku. Ucetni jednotka
rozli§uje mezi poplatky a ndklady, které jsou nedilnou souddsti efektivni drokové miry finanéniho zavazku,
a pocatetnimi poplatky a transakénimi nédklady souvisejicimi s prdvem poskytovat sluzby, jako jsou
napfiklad sluzby spravy investic.

AG8C K poplatkiim, které nejsou nedilnou souddsti efektivni drokové miry finanéniho néstroje a jsou uctovany
v souladu s IFRS 15, patii:

a) poplatky uctované za spravu Gvéru;

b) poplatky za zdvazky za Gcelem poskytnuti Gvéru v piipadé, ze tvérovy piislib nespadd do rozsahu
ptsobnosti tohoto standardu a neni pravdépodobné, Ze bude uzavieno urcité avérové ujedndni; a

¢) poplatky za syndikaci avéru pfijaté Gcetni jednotkou, kterd tivér zprostiedkuje, ale neponechd si pro sebe
zadnou ¢dst avérového baliku (pfipadné si ponechd ¢&ist se stejnou efektivni drokovou mirou
a srovnatelnym rizikem jako jini Gi¢astnici).

Pretrvdvajici angaZovanost v prevddénych aktivech

AG48  Nize jsou uvedené pitklady ocenéni pfevadéného aktiva a pFislusného zdvazku podle odstavce 30.
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Vsechna aktiva

a) Pokud zdruka tcetni jednotky zaplatit za ztrity ze selhdni prevadéného aktiva zamezi odictovani pfevadéného
aktiva ve vysi pretrvavajici angaZovanosti, pak je pfevadéné aktivum v den pfevodu ocenéné: i) ucetni
hodnotou aktiva, nebo ii) maximalni hodnotou protiplnéni ziskaného v rdmci pfevodu, o jehoz opétovné
zaplaceni mize byt Gcetni jednotka pozdddna (vySe zdruky), je-li nizsi. Pislusny zdvazek je zpocdtku ocenén
souctem vyse zaruky a redlné hodnoty zaruky (coZ je obvykle protiplnéni ziskané za zdruku). Pocte¢ni redlnd
hodnota zaruky je nasledné vykdzana do zisku nebo ztrity, jakmile je tento zdvazek splnén (tak jak je tento
zdvazek plnén) (v souladu se zdsadami IFRS 15) a tdcetni hodnota aktiva je snizena o pfipadnou ztritu ze
znehodnoceni.

IAS 40 Investi¢ni nemovity majetek

Meéni se odstavce 9, 67 a 70 a doplituje se novy odstavec 85E.

KLASIFIKACE MAJETKU JAKO INVESTICNIHO NEMOVITEHO MAJETKU NEBO NEMOVITOSTI UZIVANE VLASTNIKEM

9. Nasledujici ptiklady jsou polozkami, které nejsou investiénim nemovitym majetkem, a proto nespadaji do
rozsahu piisobnosti tohoto standardu:

a) ...

b) [zruduje se]

Q) ...
VYRAZENI
67. K vyfazeni investicniho nemovitého majetku muZe dojit v disledku prodeje nebo jeho pouziti pro finanéni

leasing. Datem vyfazeni investiéniho nemovitého majetku je datum, kdy pfjemce ziskd kontrolu nad
investiénim nemovitym majetkem v souladu s pozadavky na urceni, kdy je splnén zdvazek k plnéni v souladu
s IFRS 15. IAS 17 se pouzije pfi vyfazeni z diivodu pouziti nemovitosti pro finan¢ni leasing a pfi prodeji
a zpétném leasingu.

70. Céstka protihodnoty, kterd ma byt zahrnuta do zisku nebo ztrity vyplyvajici z oddétovani investicntho
nemovitého majetku, se uréi v souladu s pozadavky na urceni transakéni ceny v odstavcich 47-72 IFRS 15.
Nésledné zmény odhadované cdstky protihodnoty zahrnuté do zisku nebo ztrity musi byt zadctovany
v souladu s pozadavky na zmény transakéni ceny v IFRS 15.

DATUM UCINNOSTI

85E Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény odst. 3 pism. b),
odstavce 9, 67 a 70. Ucetni jednotka pouZije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni licencovanych sluZeb

Pod nadpisem ,odkazy“ se zrusuji odkazy na IAS 11 Smlouvy o zhotoveni a IAS 18 Vynosy a vklida se novy odkaz na
IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky. Méni se odstavce 13-15, 18-20 a 27 a vklddd se novy odstavec 28D.
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Uttovini a ocefiovéani protihodnoty v ramci ujednéni

13. Provozovatel zatiCtuje a oceni vynos za sluzby, které poskytuje, v souladu s IFRS 15. Nasledny acetni postup se
iidi povahou protihodnoty. Vykazovdni obdrzené protihodnoty jako finan¢niho aktiva a jako nehmotného
aktiva je podrobné popsino v odstavcich 23-26.
Sluzby vystavby nebo zdokonaleni

14. Provozovatel vykazuje sluzby vystavby nebo zdokonaleni v souladu s IFRS 15.
Protihodnota poskytnutd provozovateli poskytovatelem

15. Poskytuje-li provozovatel sluzby vystavby nebo zdokonaleni, protihodnota, kterou provozovatel obdrzi ¢i ma
obdrzet, se Gi¢tuje v souladu s IFRS 15. Protihodnotou mohou byt ndroky na:
a) ...

18. Obdrzi-li provozovatel platbu za sluzby spojené s vybudovanim &dstecné jako finanéni aktivum a ¢dste¢né jako
nehmotné aktivum, je nutno vykazovat kazdou slozku protihodnoty provozovatele samostatné. Protihodnota,
kterou provozovatel obdrzi nebo md obdrzet za obé slozky, se prvotné tétuje v souladu s IFRS 15.

19. Povaha protihodnoty, kterou poskytovatel poskytuje provozovateli, se stanovi odkazem na smluvni podminky
a piislusné smluvni pravo, pokud existuje. Povaha protihodnoty urcuje ndsledné actovéni, jak je uvedeno
v odstavcich 23-26. Oba typy protihodnoty jsou vsak v obdobi poskytovani sluzeb vystavby nebo zdokonaleni
v souladu se standardem IFRS 15 klasifikovdny jako smluvni aktiva.
Sluzby spojené s provozem

20. Provozovatel vykazuje sluzby spojené s provozem v souladu s IFRS 15.
Polozky poskytnuté provozovateli poskytovatelem

27. V souladu s odstavcem 11 nejsou polozky infrastruktury, k nimz poskytovatel umoziuje provozovateli p¥istup

za Ulelem ujedndni o poskytovdni sluzeb, Gctovany jako pozemky, budovy a zafizeni provozovatele.
Poskytovatel miize poskytnout provozovateli rovnéZ jiné polozky, které si provozovatel mize ponechat nebo
s nimi podle své ville obchodovat. Tvoii-li takovato aktiva soucdst protihodnoty, kterou poskytovatel poskytuje
za sluzby, nejednd se o stdtni dotace, jak jsou definovdny v IAS 20. Namisto toho se Uctuji jako souddst
transakéni ceny podle definice v IFRS 15.

DATUM UCINNOSTI

28D

Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény oddil ,Odkazy
a odstavce 13-15, 18-20 a 27. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzije IFRS 15.

SIC-27 Vyhodnocovdni podstaty transakci uzavienych pravni formou leasingu

Pod nadpisem ,Odkazy* se zrusuji odkazy na IAS 11 Smlouvy o zhotoveni a IAS 18 Vynosy a vklddd se novy odkaz na
IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky. Odstavec 8 a oddil pod ,Datem u¢innosti“ se méni.
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KONSENSUS

8. K uréeni toho, kdy se odména uznava jako vynos, kterého muize Gletni jednotka dosdhnout, se na uddlosti
a podminky kazdého ujedndni pouZiji pozadavky IFRS 15. Je pfitom nutné vzit v dvahu faktory typu, zda
i nadile existuje pfetrvavajici angazovanost v podobé zdvazki k vyznamnym plnénim v budoucnosti, které
jsou nezbytné k ziskdni odmény, zda existuji zadrZend rizika, podminky ujedndni zdruky a riziko vrdceni
odmény. Indikdtory, které samy o sobé ukazuji, Ze je nevhodné celé obdrzené odmény uznat jako vynos,
jestlize jsou obdrzeny na pocatku ujedndni, zahrnuj:

a) ...

DATUM UCINNOSTI

Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény oddil ,Odkazy“ a odstavec 8.
Ucetni jednotka pouzije tyto zmény, jakmile pouzZije IFRS 15.

SIC-32 Nehmotnd aktiva — ndklady na webové stranky

Pod nadpisem ,Odkazy“ se zrusuje odkaz na IAS 11 Smlouvy o zhotoveni a vklddd se novy odkaz na IFRS 15 Vynosy ze
smluv se zdkazniky. Méni se oddil pod nadpisem ,Datum tG¢innosti‘.

DATUM UCINNOSTI

IAS 1 (ve znéni revize z roku 2007) zménil terminologii uZivanou v rdmci IFRS. Déle zménil odstavec 5. Ucetni
jednotka pouzije tyto zmény pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. lednem 2009 nebo pozdéjsi. Pokud Gcetni jednotka pouzije
IAS 1 (ve znéni revize z roku 2007) dfive, pouZiji se tyto zmény dfive.

Standardem IFRS 15 Vynosy ze smluv se zdkazniky vydanym v kvétnu 2014 byly zménény oddil ,Odkazy“ a odstavec 6.
Ucetni jednotka pouzije uvedenou zménu, jakmile pouzije IFRS 15.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1906
ze dne 28. fijna 2016,
kterym se po dvou sté padesité Sesté méni nafizeni Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych
zvlistnich omezujicich opatfeni namifenych proti né€kterym osobim a subjektim spojenym

A

s organizacemi ISIL (D#’i8) a Al-Kajda

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym s organizacemi ISIL (Dd'iS) a Al-Kajdd ('), a zejména
na ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst. 5 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam osob, skupin a subjektdi, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkt a hospodafskych zdroji podle uvedeného nafizeni.

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN dne 25. fijna 2016 rozhodl o zméné tif zdznami v seznamu osob,
skupin a subjektd, jichZ se md tykat zmrazeni prostfedki a hospodéfskych zdroji. Piiloha I nafizeni (ES)
¢. 881/2002 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem aktualizovéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. fijna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,

povéieny vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() Uf.vést.L139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

Identifika¢ni Gdaje u nésledujicich zdznamii v oddile ,Fyzické osoby“ ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:

a) ,Mohamed Amin Mostafa. Adresa: Via della Martinella 132, Parma, Itilie. Datum narozeni: 11.10.1975. Misto
narozeni: Kirkuk, Irdk. Dalsi informace: pod spravnim kontrolnim opatfenim v Itdlii, jehoz platnost md vyprset
15. ledna 2012. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 12.11.2003“ se nahrazuje timto:

,Mohamed Amin Mostafa. Datum narozeni: 11.10.1975. Misto narozeni: Kirkuk, Irdk. Sttni piislusnost: irdcka.
Adresa: Via della Martinella 132, Parma, Itdlie (bydlisté). Dalsi informace: pod spravnim kontrolnim opatfenim v
Italii, jehoZ platnost md vyprSet 15. ledna 2012. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i):
12.11.2003.°

b) ,Hilarion Del Rosario Santos III (také zndm jako a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, ¢) Ahmad Islam Santos, d) Abu
Hamsa, ) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) Aki, j) Aqi). Titul: Amir. Adresa:
50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipiny Datum narozeni: 12.3.1966. Misto narozeni: 686 A. Mabini Street,
Sangandaan, Caloocan City, Filipiny Statni piislusnost: filipinskd. Cislo pasu: AA780554 (filipinsky cestovni pas).
Dalsi informace: a) zakladatel a vid¢i postava hnuti Rajah Solaiman Movement a napojen na skupinu Abu Sayyaf
Group. b) v kvétnu 2011 ve vazbé na Filipindch Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 4.6.2008*
se nahrazuje timto:

,Hilarion Del Rosario Santos III (také zndm jako a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, ¢) Ahmad Islam Santos, d) Abu
Hamsa, €) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) Aki, j) Aqi). Titul: Amir. Adresa:
50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipiny Datum narozeni: 12.3.1966. Misto narozeni: 686 A. Mabini Street,
Sangandaan, Caloocan City, Filipiny Statni piislusnost: filipinskd. Cislo pasu: AA780554 (filipinsky cestovni pas).
Dalsi informace: a) zakladatel a vid¢i postava hnuti Rajah Solaiman Movement a napojen na skupinu Abu Sayyaf
Group. b) v kvétnu 2011 ve vazb¢ na Filipinich Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 4.6.2008."

¢) ,Anas Hasan Khattab (také zndm jako a) Samir Ahmed al-Khayat, b) Hani, ¢) Abu Hamzah, d) Abu-Ahmad Hadud).
Titul: Amir. Datum narozeni: 7.4.1986. Misto narozeni: Damasek, Syrie. Ndrodni identifika¢ni ¢islo: 00351762055.
Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 23.9.2014“ se nahrazuje timto:

»Anas Hasan Khattab (také zndm jako a) Samir Ahmed al-Khayat, b) Hani, ¢) Abu Hamzah, d) Abu-Ahmad Hadud).
Titul: Amir. Datum narozeni: 7.4.1986. Misto narozeni: Damasek, Syrie. Statni p¥islusnost: syrskd. Dal3i informace:
administrativni Amir subjektu ,Al-Nusrah Front for the People of the Levant”. Datum zafazeni na seznam podle
¢l. 7d odst. 2 pism. i): 23.9.2014.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/1907
ze dne 28. fijna 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 28. fijna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 118,3
77 118,3
0707 00 05 TR 147,7
77 147,7
0709 93 10 MA 91,2
TR 154,4
77 122,8
0805 50 10 AR 46,2
CL 67,0
IL 44,6
TR 98,6
Uy 84,6
ZA 65,7
77 67,8
0806 10 10 BR 298,0
PE 321,1
TR 142,4
ZA 228,5
77 2475
0808 10 80 AR 260,6
AU 218,6
BR 119,9
CL 139,2
NZ 135,2
ZA 131,7
77 167,5
0808 30 90 CN 58,1
TR 154,7
ZA 164,5
77 125,8

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20161908
ze dne 28. fijna 2016,

kterym se méni rozhodnuti 2010/573/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i vedeni Podnésterské
oblasti Moldavské republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 27. z4# 2010 pfijala Rada rozhodnuti 2010/573/SZBP ().

(2)  Na zdkladé pfezkumu rozhodnuti 2010/573/SZBP by méla byt platnost omezujicich opatfeni vici vedeni
Podnésterské oblasti Moldavské republiky prodlouzena do 31. ffjna 2017. Rada provede pfezkum situace

s ohledem na omezujici opatfeni po $esti mésicich.

(3)  Rozhodnuti 2010/573/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢ldnku 4 rozhodnuti 2010/573/SZBP se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. fijna 2017. Je pribéiné pfezkoumdavano. Pokud bude mit Rada za to,
ze jeho cili nebylo dosazeno, podle potieby je prodlouzi nebo zméni.“

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlasent v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 28. fijna 2016.

Za Radu
piedseda
M. LAJCAK

() Rozhodnuti Rady 2010/573/SZBP ze dne 27. zaf{ 2010 o omezujicich opattenich viici vedeni Podnésterské oblasti Moldavské republiky
(Ut. vést. L 253, 28.9.2010, s. 54).
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/1909
ze dne 28. fijna 2016

o finan¢nich pfispévcich &lenskych stiti uréenych na financovini Evropského rozvojového fondu,
véetné tfeti splitky na rok 2016

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii a Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomoftskych sttt na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé,podepsanou v Cotonou 23. Cervna 2000 (),
v platném znéni (dédle jen ,dohoda o partnerstvi AKT-EU"),

s ohledem na Vnitini dohodu mezi zdstupci vlad clenskych stdtd Evropské unie zasedajicimi v Radé o financovani
pomoci Evropské unie v rdmci viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2014-2020 podle dohody o partnerstvi AKT-EU
a o pfidéleni finan¢ni pomoci zdmofskym zemim a tzemim, na které se vztahuje ¢tvrtd ¢ast Smlouvy o fungovani
Evropské unie (%) (dale jen ,vnitini dohoda“), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 uvedené dohody,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2015/323 ze dne 2. bfezna 2015 o finan¢nim nafizeni pro 11. Evropsky rozvojovy
fond () (déle jen ,finan¢ni nafizen{ pro 11. ERF), a zejména na ¢l. 21 odst. 5 uvedeného natizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodam:

(1) V souladu s c¢lankem 52 finanéniho nafizeni pro 11. ERF zaslala Evropskd investiéni banka dne
28. Cervence 2016 Komisi aktualizované odhady zavazkd a plateb pro néstroje, jejichz spravu zajistuje.

(2)  Ustanoveni ¢l. 22 odst. 1 finan¢niho nafizeni pro 11. ERF stanovi, Ze vyzvy k poskytnuti piispévka vyuziji
nejdiive ¢astky vyclenéné na predchozi evropské rozvojové fondy. Mély by byt tudiz ucinény vyzvy k poskytnuti
piispévka podle 10. ERF.

(3)  Na ndvrh Komise pfijala Rada dne 24. listopadu 2015 rozhodnuti stanovit strop ro¢niho piispévku ¢lenskych
stitd do evropskych rozvojovych fondi na rok 2016 na 3 450 000 000 EUR pro Komisi a na
150 000 000 EUR pro Evropskou investi¢ni banku.

(4)  Rozhodnutim 2013/759/EU (*) Rada dne 12. prosince 2013 schvilila vytvoreni pfeklenovaciho néstroje, ktery se
tyka prechodnych fidicich opatieni pro evropské rozvojové fondy od 1. ledna 2014 do vstupu 11. Evropského
rozvojového fondu v platnost,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Prispévky do Evropského rozvojového fondu, které maji jednotlivé clenské stity uhradit Evropské komisi a Evropské
investi¢ni bance v rdmci t¥et{ spltky na rok 2016, jsou uvedeny v tabulce v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Uhrady uvedenych piispévka Ize kombinovat s tipravami v rémci uplatiiovani odpoctii prostredkt poskytnutych podle
pieklenovacitho ndstroje na zdkladé planu dprav, ktery kazdy clensky stdt sdélil Komisi pii pfijeti treti splatky na rok
2015.

() UF.vést. L 317, 15.12.2000,s. 3.

() Uf.vést. L 210, 6.8.2013,s. 1.

() Ut.veést.L58,3.3.2015,s.17.

() Rozhodnuti Rady 2013/759/EU ze dne 12. prosince 2013 o piechodnych fidicich opatfenich pro ERF od 1. ledna 2014 do vstupu 11.

Evropského rozvojového fondu v platnost (UF. vést. L 335, 14.12.2013, s. 48).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 28. fijna 2016.

Za Radu
piedseda
M. LAJCAK
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PRILOHA
Clenské sty Kﬁf{g’{;’ (ylo )0. 3. spltka 20.1'6 (EUR)
hrazeno EIB 10. ERF hrazeno Komisi 10. ERF Celkem

Belgie 3,53 1765 000,00 24 710 000,00 26 475 000,00
Bulharsko 0,14 70 000,00 980 000,00 1 050 000,00
Ceska republika 0,51 255 000,00 3 570 000,00 3 825 000,00
Dénsko 2,00 1 000 000,00 14 000 000,00 15 000 000,00
Némecko 20,50 10 250 000,00 143 500 000,00 153 750 000,00
Estonsko 0,05 25 000,00 350 000,00 375 000,00
Irsko 0,91 455 000,00 6 370 000,00 6 825 000,00
Recko 1,47 735 000,00 10 290 000,00 11 025 000,00
Spanélsko 7,85 3 925 000,00 54 950 000,00 58 875 000,00
Francie 19,55 9 775 000,00 136 850 000,00 146 625 000,00
Itélie 12,86 6 430 000,00 90 020 000,00 96 450 000,00
Kypr 0,09 45 000,00 630 000,00 675 000,00
Lotyssko 0,07 35 000,00 490 000,00 525 000,00
Litva 0,12 60 000,00 840 000,00 900 000,00
Lucembursko 0,27 135 000,00 1 890 000,00 2 025 000,00
Madarsko 0,55 275 000,00 3 850 000,00 4125 000,00
Malta 0,03 15 000,00 210 000,00 225 000,00
Nizozemsko 4,85 2 425 000,00 33 950 000,00 36 375 000,00
Rakousko 2,41 1 205 000,00 16 870 000,00 18 075 000,00
Polsko 1,30 650 000,00 9 100 000,00 9 750 000,00
Portugalsko 1,15 575 000,00 8 050 000,00 8 625 000,00
Rumunsko 0,37 185 000,00 2 590 000,00 2 775 000,00
Slovinsko 0,18 90 000,00 1 260 000,00 1 350 000,00
Slovensko 0,21 105 000,00 1 470 000,00 1 575 000,00
Finsko 1,47 735 000,00 10 290 000,00 11 025 000,00
Svédsko 2,74 1 370 000,00 19 180 000,00 20 550 000,00
Spojené kralovstvi 14,82 7 410 000,00 103 740 000,00 111 150 000,00
EU-27 celkem 100,00 50 000 000,00 700 000 000,00 750 000 000,00
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/1910
ze dne 28. fijna 2016

o rovnocennosti mezi pozadavky uréitych tfetich zemi na podivini zpriv o platbich vlidim
a pozadavky kapitoly 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich dcetnich
zdvérkéch, konsolidovanych tcetnich zdvérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikti, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS ('), a zejména na
¢lanek 47 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavkd na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES (), a zejména na ¢lanek 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Utelem posuzovani rovnocennosti pozadavké podle clinku 46 smérnice 2013/34/EU je snizit administrativni
zatéZz a zamezit tomu, aby velké podniky a v3echny subjekty vefejného zdjmu uvedené v ¢lanku 42 smérnice
2013/34/EU, které jsou ¢inné v téZebnim primyslu nebo v odvétvi tézby dfeva v pavodnich lesich a které
sestavuji a zvefejiiuji zpravy o platbich odvadénych vladam, Celily problému dvojitho podavani téchto zprav.
Podle ¢lanku 6 smérnice 2004/109[ES jsou ke kazdorocnimu vypracovavani zprav o platbach odvadénych
vladdm v souladu s kapitolou 10 smérnice 2013/34/EU povinni rovnéz emitenti ptisobici v téZebnim pramyslu
nebo v odvétvi tézby dfeva v pivodnich lesich.

(2)  Od pozadavki kapitoly 10 smérnice 2013/34/EU na sestavovani a zvefejiiovan{ zprdv o platbich odvddénych
vldddm osvobozuje cldnek 46 uvedené smérnice podniky ¢inné v tézebnim primyslu a podniky ¢inné v odvétvi
tézby dfeva v pavodnich lesich pod podminkou, Ze tyto podniky pfedmétné platby zvefejiuji na zdkladé pravni
povinnosti, jez plyne z rovnocennych pozadavkd tieti zemé. Tato prdvni povinnost fakticky mize vyznamné
dopadat na matefsky podnik s ohledem na povinnosti jeho podnikd dcefinych. V takovém ptipadé by mély
podniky své zpravy o platbach, pro néz plati pravni pozadavky urcitych tietich zemi na poddvani zprv, podavat
v souladu s pozadavky téchto tietich zemi, budou-li tyto pozadavky shleddny rovnocennymi. V piipadé viech
ostatnich plateb by mély tyto podniky poddvat zprivy podle piislusnych pozadavkd, jez stanovi privo Unie.
Dot¢ené podniky by mély naddle plnit povinnost zvefejiiovat tuto zpravu v souladu s pravnimi ptedpisy
jednotlivych ¢lenskych stitd postupem dle kapitoly 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES (%),
véetné lhat, jez ¢lenské stity pro zvefejiiovani dokumentii stanovi.

¢l. 46 odst. 3 smérnice 2013/34/EU. Tato kritéria se tykaji zejména cilovych podnikd, cilovych pijemci plateb,
zachycovanych plateb, pfifazovani zachycovanych plateb, ¢lenéni zachycovanych plateb, parametri aktivujicich
podavéni zprav na konsolidovaném zdkladé, nosice, na némz jsou zprdvy poddvany, Cetnosti podavani zprv
a opatfent, jejichz cilem je zamezit obchdzeni pozadavka.

(4)  Kanada pfijala pozadavky na podavani zprav o platbach vldddm (Extractive Sector Transparency Measures Act ze dne
22. Cervna 2015 a souvisejici technické specifikace k podavani zprav). S ohledem na kritéria vyjmenovand
v ¢l. 46 odst. 3 smérnice 2013/34/EU vedou uvedené pozadavky k relevantnim vystuptim, které jsou rovnocenné
vystuptim podle kapitoly 10 smérnice 2013/34/EU a ¢lanku 6 smérnice 2004/109/ES. Tyto pozadavky na

() UF.vést.L182,29.6.2013,s.19.

() UR vést. L 390, 31.12.2004, s. 38.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/101/ES ze dne 16. zi{ 2009 o koordinaci ochrannych opatteni, kterd jsou na ochranu
z4jmi spolecnikd a tietich osob vyzadovéna v ¢lenskych stitech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 48 druhého pododstavce Smlouvy, za
ticelem dosazen{ rovnocennosti téchto opatieni (UF. vést. L 258, 1.10.2009, s. 11).
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podavéani zprév jsou urCeny podnikim a emitentdm ¢innym pouze v téZebnim primyslu. Mél by byt tudiz
ucinén zdvér, Ze pozadavky Kanady na podavani zprdv o platbach, jez vladdim odvadéji podniky a emitenti, by
mély byt za rovnocenné pozadavkam kapitoly 10 smérnice 2013/34/EU povaZovdny pouze v rozsahu, v némz se
tykaji jejich ¢innosti v tézebnim primyslu.

(5)  Pravidelnym pfezkumem pozadavkl tfetich zemi na podavani zprdv o platbach vladam, které jsou pfedmétem
tohoto rozhodnuti, neni dotéena moznost, aby Komise provedla zvlastni pifezkum v ptipadé, ze v disledku

relevantniho vyvoje bude nezbytné, aby rovnocennost konstatovanou timto rozhodnutim opétovné posoudila. Na
zdakladé tohoto opétovného posouzeni by mohlo byt toto rozhodnut{ zruseno.

(6)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného na zdkladé ¢l. 50 odst. 1
smérnice 2013/34/EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pro tcely ¢lanku 47 smérnice 2013/34/EU a clinku 6 smérnice 2004/109[ES jsou pozadavky, jez tfeti zemé
vyjmenované v piiloze tohoto rozhodnuti stanovi pro podavani zprav a jez se pouziji na podniky a emitenty ¢inné
v téZebnim primyslu ve smyslu ¢l. 41 bodu 1 smérnice 2013/34/EU, povazovany za rovnocenné poZzadavkim
kapitoly 10 smérnice 2013/34/EU, jez se tykaji plateb vladdm.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 28. fijna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA

SEZNAM TRETICH ZEMI PRO UCELY CLANKU 1 (PODNIKY A EMITENTI CINN{ V TEZEBNIM PRUMYSLU)

(1) Kanada
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